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Prefaţă 


Există o adevărată înrudire între o bună poveste polițistă şi acest volum al reverendului C.H. 
Kang şi al doctorului Fthel R. Nelson. Autorii încep cu observarea unor puncte de corespondență 
uimitoare între anumite caractere din limba chineză şi elemente din relatarea Genezei despre 
începuturile omului. În continuare, ei analizează zeci de imagini ideografice care alcătuiesc 
cuvintele din limba chineză. Dovezile pe care le folosesc sunt adunate pentru a susține teza conform 
căreia scrierea imaginară străveche a limbii chineze întruchipează amintiri ale primelor zile ale 
omului. Caracterele, atunci când sunt descompuse în părțile componente, reflectă în mod repetat 
elemente ale poveștii lui Dumnezeu şi a omului înregistrate în primele capitole ale Genezei. 
Bărbatul şi femeia, grădina, instituţia căsătoriei, ispita şi căderea, moartea, potopul lui Noe, turnul 
Babel - toate acestea sunt prezente în micile desene şi tuşe care alcătuiesc caracterele chinezești. 

Autorii ne reamintesc că China se mândrește cu 4.500 de ani de civilizaţie neîntreruptă. 
Chinezii antici erau monoteiști. slujind un Conducător Suprem Ceresc. Nu este exclus ca credințele 
lor străvechi să ajungă până la venerarea singurului Dumnezeu adevărat, Creatorul din capitolele 
unu și doi din Geneza. Dacă într-adevăr aşa stau lucrurile, această carte reprezintă una dintre cele 
mai surprinzătoare descoperiri teologice ale epocii. 

Ca nişte arheologi răbdători şi minuțioşi, autorii au pus cap la cap dovezile. Mulţi vor fi de 
acord. Fără îndoială, unii le vor contesta munca. Dar există aici dovezi care necesită un studiu mai 
aprofundat - aceste dovezi nu pot fi ignorate. Acele dovezi nu pot fi date la o parte susținând că 
punctele de corespondenţă dintre caracterele chinezeşti și Geneza sunt doar produsul întâmplării. 
Nu, această carte necesită o analiză mult mai serioasă. Printre virtuțile cărții se numără faptul că 
poate fi citită cu apreciere şi înțelegere de către cei care nu sunt nici studenţi la limbi străine şi nici 
nu cunosc limba chineză. 

Este într-adevăr interesant, într-o zi în care China şi Statele Unite îşi reiau relaţiile normale, 
că limba acestui popor străvechi ne vorbește cu caractere care amintesc în mod obsedant de primele 
capitole din Geneză. Poate că Dumnezeu ne-a dat un punct de referință pe care să-l folosim astăzi 
pentru a le vesti chinezilor înşişi povestea completă a întregii Biblii, cu toată bogăția Evangheliei lui 
Isus Hristos. 


Prolog.... Genesis 


În urmă cu mai bine de 20 de ani a intrat în posesia mea o cărticică tipărită la Hong Kong, 
intitulată Genesis and the Chinese!. Conţinutul ei mi s-a părut mai mult decât stimulativ 
caracterele chinezești erau disecate şi se arătau în mod uimitor că spun poveştile regăsite în primele 
capitole ale Genezei. Am reorganizat materialul pentru a urma aceeași ordine cronologică ca şi 
istoria Genezei şi am folosit-o în mod repetat în timp ce studiam Biblia atât cu studenţi thailandezi, 
cât şi chinezi, în timpul anilor mei de misionar medical în Bangkok, Thailanda. Aceste prezentări au 
fost întotdeauna acceptate cu un interes şi o uimire considerabile. Mai târziu, după ce ne-am stabilit 
din nou reședința în Statele Unite, în scopul continuării educației copiilor noștri, fiul meu m-a 
informat că un prieten de-al său de la facultate era nepotul autorului Genezei chinezilor. Așa am 
obținut adresa acestui bătrân pastor chinez, C. H. Kang, care era în vârstă. El locuiește în prezent în 
Singapore. Asigurându-l pe pastorul Kang de entuziasmul pe care l-am constatat pentru proiectul 
său nu numai în rândul orientalilor, ci şi al multor occidentali, m-am oferit să pregătesc materialul 
său într-o nouă formă pentru a-l prezenta unui public mai larg. Fascinaţia mea pentru acest subiect a 
crescut pe măsură ce el a trimis un volum mare de caractere noi suplimentare pe care să le integrez 
în manuscris. Eram curios să aflu cum se întâmplase ca el să devină devotat aprofundării misterelor 
caracterelor chinezeşti. Cu aproximativ 40 de ani în urmă, în China, a explicat el într-o scrisoare, 
distribuise porţiuni biblice din Cartea Genezei în calitate de capelan într-un spital de misiune. O 
vizită de revenire în camera unui pacient a dus la o confruntare cu o chinezoaică foarte inteligentă, 
dar nedumerită, care i-a spus ce părere avea despre tratat: "Este un basm foarte frumos pentru copii, 
dar cu greu merită timpul unui adult!". Ea a continuat să-i spună că, în opinia ei, oamenii educați 
cred în teoria evoluționistă a originilor. 

Prietenul nostru chinez a fost jenat de faptul că, la acea vreme, avea prea puține dovezi 
ştiinţifice convingătoare pentru a susține povestirea Genezei despre începuturi. El însuşi o acceptase 
întotdeauna prin credință - pur şi simplu ca fiind Cuvântul lui Dumnezeu. S-a luptat cu această 
problemă zile întregi, până când i-a venit în minte ceva ce observase într-o notă de subsol a unui 
manual de mandarină folosit de un misionar. Caracterul 


N > 
Q 


care înseamnă barcă, fusese analizat după cum urmează: 


F - un vas; 
f opt; 


ŞI 


- gură sau persoană. 


K. T. Khang (C. H. Kang), Genesis and the Chinese (Hong Kong: Tipărire independentă, 1950). 
Vezi capitolul 9, nota 2. 


N =e 


A urmat un comentariu potrivit căruia, în mod interesant, arca lui Noe, prima mare 
ambarcaţiune, avea doar opt pasageri: Noe şi soţia sa, cu cei trei fii ai săi şi soțiile lor. "Dacă aceasta 
nu este o simplă întâmplare, ar trebui să existe și alte personaje relevante din punct de vedere 


biblic", a motivat Kang. A notat rapid caracterul pentru a crea 


şi a fost uimit când a analizat pentru prima dată componentele acestei figuri: 


SE. - praf sau noroi; 
- gură (persoană) 


- mişcare sau viață 


` 


a - capabil să meargă. 


Textul din Geneza 2:7 i-a venit în minte. "Atunci Domnul Dumnezeu a format pe om din 
tărână de pe pământ şi i-a suflat [cu gura] în nări suflare de viață; şi omul a devenit o ființă vie" (nu 
un copil, ci un adult, capabil să meargă). Disecția acestui personaj a stimulat interesul pastorului 
Kang şi a dus la o căutare care a durat patru decenii. 


an M 
Jo aa 


barcă a crea 
> 
vas praf 
(noroi) 
opt / 
viață 


gură 
(persoană) 


= 


mer's pe jos 


Ideograme mărite 


Studiul meu personal asupra istoriei limbii chineze scrise, prin intermediul diferitelor tratate 
în limba engleză găsite în Biblioteca chinezo-japoneză Yenching de la Harvard, a dat ca dată 
aproximativă a originii sale 2500 î.Hr. Această datare este provocatoare, deoarece coincide destul de 
mult cu momentul (2218 î.Hr.) al marii dispersări a raselor de la turnul Babel, aşa cum a fost 


calculat pe baza genealogiilor biblice într-un studiu cronologic recent. Discuţia acestui proiect cu 
alți misionari din Orient şi cu prieteni a precipitat unele întrebări. De unde ştim că aceste personaje 
sunt de fapt foarte vechi şi nu mai recent inventate prin influența misionarilor creştini din ultimele 
două sau trei secole, în scopul promovării conceptelor lor religioase? Răspunsul la această întrebare 
este că sunt implicate tipuri de cuvinte foarte de bază, fundamentale, primitive şi nereligioase, 
printre care, de exemplu: vin, pleacă, dorință, început, complet, primul, interzis, grădină, înec, 
crud, răzvrătire şi multe altele. Câțiva prieteni versaţi în limba chineză au adus în discuţie 
posibilitatea ca acestea să fie mai degrabă caractere "fonetice" decât "ideografice"”. Acest aspect va 
fi discutat mai târziu. Formele mai vechi ale tuturor caracterelor prezentate au fost, de asemenea, 
cercetate şi confirmă interpretările date, de multe ori fiind chiar mai explicite. O a treia interogaţie a 
fost: De unde ştim că punctul de referință al caracterelor nu este un concept păgân și nu o sursă 
paralelă cu Scripturile noastre? Răspunsul meu la această întrebare subliniază faptul că religia 
originală a vechii Chine din perioada în care a fost formulată limba scrisă era de natură monoteistă. 
Ei nu aveau idoli, nu aveau mitologie, ci se închinau unui singur Conducător Suprem al Cerului. 
Cultele politeiste ale taoismului şi budismului au apărut aproximativ 2.000 de ani mai târziu. Pe 
măsură ce ne familiarizăm cu studiul şi cu multitudinea de cuvinte-cheie, cum ar fi carne, reptilă 
lord, gol, îmbrăcăminte, a ascunde, durere, de exemplu, devine din ce în ce mai credibil faptul că 
referinţele ideografice se referă la aceleași evenimente istorice consemnate în Geneză. Dar trebuie 
să se decidă singur asupra veridicității acestui studiu. Multe scrisori lungi au trecut între Singapore 
şi Stoneham, Massachusetts. Când am avut în mână un manuscris preliminar, o călătorie la 
Singapore în 1975 mi-a permis, în sfârşit, să trec în revistă materialul cu pastorul Kang, spre 
satisfacția noastră reciprocă. Dar a devenit curând evident că studiul nostru era departe de a fi 
complet. 

Numai cel care a încercat să colaboreze la un proiect ca al nostru poate aprecia frustrările 
unei distanţe de 13.000 de mile şi o așteptare de două săptămâni pentru un răspuns la o scrisoare. În 
cele din urmă mi-am dat seama că ar fi necesară o a doua vizită pentru a finaliza în mod satisfăcător 
teza, iar acest lucru a fost realizat în toamna anului 1976. Aceasta avea să fie cu siguranță ultima 
călătorie! Dar sfârşitul nu era încă la vedere. Revizuirile şi progresele erau lente atunci când erau 
amestecate atât cu cariera profesională, cât și cu cea casnică. Vara anului 1978 m-a găsit din nou în 
Singapore. În această călătorie am putut să mă consult cu Dr. Andrew Chiu, președintele Concordia 
Seminary din Hong Kong, care a susținut cu entuziasm proiectul. Un aspect foarte dificil al scrierii 
acestei cărţi a fost deosebit de provocator - acela de a o face uşor de citit atât pentru creaționişti, cât 
şi pentru evoluţionişti. Unele explicaţii pot părea redundante pentru cei cu un bun bagaj biblic, dar 
sunt destul de necesare pentru cei care nu cunosc bine Scripturile. Un misionar ar putea fi suspectat 
că ar fi simpatizat cu gândirea creaționistă, dar l-am încercat cu adevărat să-mi amintesc că şi eu am 
fost cândva destul de ignorant faţă de orice alte concepte despre origini decât procesele 
evoluționiste prezentate în anii mei de tinereţe în școala publică. Nu aş vrea să "opresc" pe nimeni 
printr-o prezentare dogmatică sau plină de prejudecăţi; prefer să las loc pentru o apreciere onestă a 
subiectului prezentat. O altă problemă implică unele modalităţi noi și neconvenționale de 
interpretare a anumitor personaje. Numai cei care cunosc bine limba chineză ar putea detecta aceste 
aparente inovaţii. Din acest motiv, există note de studiu explicative pentru fiecare capitol. Acestea 
sunt enumerate împreună cu referințele cărții în ordine numerică la sfârşitul cărții. Se speră că 
prietenii chinezi îşi vor reţine judecata până când nu vor fi cunoscute toate datele, deoarece, după 
cum se recunoaște, noi privim caracterele într-un mod oarecum diferit. Dar aceasta nu este o 
noutate! Multe cărţi” au fost scrise în încercarea de a descifra din punct de vedere ideografic intenţia 
originală a scrierii venerabile, așa că această carte nu este unică decât prin fundamentul său 


3 Edward Reese şi Frank R. Klassen, The Chronological Bible (Nashville: Regal Publishers, Inc., 1977), p. 17. 

4 G. D. Wilder şi J.H. Ingram, Analysis of Chinese Characters (Taipei: Chin Wen Publishing Co., 1964). A se 
vedea, de asemenea, G. Blakney, Æ Course in the Analysis of Chinese Characters (Shanghai: The Commercial Press, 
Ltd., 1926); G. Bourgois, Dictionary and Glossary for the Practical Study of the Japanese Ideographs (Yokohama: 
Tokyo-Kyo Bun Kwan Co., n.red.), Leo Wicgcr. A History of the Religious Beliefs and Philosophical Opinions of 
China (Hsien: Hsien Press, China, 1927), Yuen Ren Chao, Language and Symbolic Systems (Cambridge: Cambridge 
University Press, 1960). 


interpretativ în istoria sacră primordială. Scepticismul firesc al cuiva face loc meditației asupra 
probabilităților matematice atunci când priveşte numărul mare de personaje care înfăţişează cu 
acuratețe aceste vechi sagas. Ar putea atâtea ideograme semnificative să se "întâmple" - să evolueze 
pur şi simplu - fără o sinteză inteligentă? În calitate de coautor al lucrării provocatoare a lui C. H. 
Kang, nu-mi cer scuze că nu sunt lingvist. Am învăţat câte ceva despre limba scrisă chineză în 
lunile în care am ingerat caracterele trimise cu analizele lor. Poate că cineva, ca mine, care nu este 
înrădăcinat în cunoştinţele şi prejudecățile acumulate anterior despre această limbă, poate fi mai 
obiectiv şi mai critic. Din punctul de vedere al unui cititor vorbitor de limbă engleză, ceva ce nu 
este clar pentru mine ar fi cu siguranță la fel de nedumerit şi neconvingător pentru alţii. O 
experiență extrem de enervantă a fost încercarea de a scruta un caracter tipărit minuscul pentru a 
identifica fiecare liniuță mică din compoziţia sa. Prin urmare, o parte standard a echipamentului 
meu a devenit o lupă de cinci centimetri. Totuşi, acest lucru este destul de nepractic pentru cititorii 
acestei cărți, aşa că fiecare nou caracter în discuție, împreună cu radicalii săi constituenți 
necunoscuţi, au fost mult măriți și plasați pe margini, împreună cu echivalentele în limba engleză. 
Toate referințele biblice sunt din Versiunea Standard Revizuită (RSV), cu excepţia cazului în care se 
specifică altfel, de exemplu, King James Version (KJV), New English Bible (NEB) etc. Caligrafia 
mai veche care se regăsește în text şi în note este preluată din opera lui Lin Tze Ching”. 

Schema urmărită în această carte este menită să argumenteze dovezile pentru veridicitatea 
relatării Genezei, culminând cu introducerea relatării gemene a Genezei, nerecunoscută până acum, 
care se găseşte în caractere chinezeşti. Pentru a pregăti terenul, este necesară mai întâi o scurtă 
privire asupra istoriei antice şi a contextului religios. Apoi, pentru a înțelege și a aprecia structura 
caracterelor chinezeşti, se adaugă o scurtă introducere în limba scrisă pentru a stimula interesul și a 
lansa cititorul în investigație. Corpul cărții urmează apoi, respectând cronologia Genezei, pe măsură 
ce caracterele specifice sunt analizate una câte una și reduse la părțile componente semnificative. 
Foarte repede, cititorul va începe să recunoască simbolurile mai simple şi se va bucura de savoarea 
descoperirii. 

Sunt mulți cărora am dori să le mulțumim pentru ideile, sfaturile oferite sau pentru 
revizuirea manuscrisului, în întregime sau parţial. Dr. Lit-sen Chang, conferenţiar special în misiuni 
la Seminarul Teologic Gordon-Conwell, a revizuit manuscrisul finalizat şi a făcut o serie de sugestii 
utile. 

O mulţumire specială este adresată Dr. E. C. Zimmerman, veteran misionar în China, pentru 
critica atentă şi utilă a întregului manuscris finalizat. 

De asemenea, aș dori să menţionez pe nume și alte persoane care mi-au fost de mare ajutor 
într-o anumită etapă a pregătirii cărții: Dr. Frances Read, David Doucette, J. R. Spangler, Nancy 
Wall, Otho Eusey, Dr. Lynn Sauls, John Wood, Dr. Cynthia Watts, Dr. Gerard Damsteegt, Ezra 
Longway, Lillian Lo şi D.T. Djang. 

În cele din urmă, aș dori să-mi exprim marea mea apreciere pentru amabilitatea, interesul şi 
răbdarea stafului de la Thai Watana Panich Press Co., Ltd., Bangkok, Thailanda, care a 
dactilografiat cu multă trudă această carte cu dezavantajul de a lucra în două limbi străine - engleză 
şi chineză! Puțin ne dăm seama, văzând cartea finalizată, de problemele distincte pe care le-au 
întâmpinat pentru a achiziționa caractere chinezeşti, serviciile unui caligraf și reproducerile realizate 
de artistul lor de presă ale formelor antice nefamiliare. Tehnologia li s-a părut o provocare, iar 
întregul a fost realizat fără să se plângă! 


Ethel R. Nelson, M.D. 
Patolog New England Memorial Hospital 
Stoneham, Massaehusetts 


5 Lin Tze Ching, Ting Jung Liu Shui Tong (Nanking: Quang Ee, China, 1937). 


Capitolul 1 : Nu fără martori 


Teoriile despre originea omului au bântuit oamenii de ştiinţă şi pe teologi deopotrivă de ani 
de zile. Ei au dezbătut autenticitatea începuturilor vieții pe acest pământ, aşa cum sunt consemnate 
în Geneză. Oamenii interesați din întreaga lume, se pare, fie au acceptat aceste scrieri "prin 
credință", fie le-au considerat simple fabule." 

Care ar fi reacția ta la o sursă extrabiblică a acelorași narațiuni descrise în primele 11 
capitole ale Genezei - acele scrieri timpurii "greu de crezut"? Una sau două povestiri fragmentare se 
găsesc în multe culturi timpurii - creația, căderea omenirii în păcat, potopul lui Noe - dar nu există o 
imagine de ansamblu; și lipsesc detaliile vii, precise şi fără echivoc. Ne-am putea gândi să ne uităm 
în cele mai vechi înregistrări şi artefacte ale celei mai vechi civilizaţii din lume pentru confirmare. 
Aceasta ne-ar duce la China, care revendică cu mândrie distincția de 4.500 de ani de civilizaţie 
neîntreruptă. Dar China? Cine ar putea considera această ţară, cu amestecurile sale religioase de 
închinare la strămoşi, taoism şi miturile şi magia sa, budism și superstițiile şi divinaţiile sale, 
confucianism şi învăţăturile sale erudite, ca fiind depozitarul a ceva iudeo-creștin? 

Cu toate acestea, dacă facem o călătorie înapoi în timp, trecând prin primul secol î.Hr., când 
a fost introdus budismul, prin secolul al V-lea î.Hr., când au înflorit simultan taoismul și 
confucianismul, și continuând cu încă 1.500 sau chiar 2.000 de ani în urmă, găsim o atmosferă 
religioasă diferită. Acolo găsim dovada puțin apreciată că aceşti oameni din antichitate slujeau unui 
singur Dumnezeu. nu aveau mituri sau idoli şi păstrau un cod moral strict.? Îl numeau pe 
Dumnezeul lor ShangTi (Împăratul ceresc): 


Ei mă àr - (ShangTi, Shang-ti, Shangti), 
E - Cerul (de sus) / ceresc 
Àr - Împăratul. 


Se presupune că chinezii au migrat inițial dintr-un sit din Mesopotamia, deoarece prezintă 
dovezi de asemănare cu cultura babylo-asiriană de mai târziu în ceea ce priveşte artele, științele și 
guvernarea. Data aproximativă a originii lor, 2500 î.Hr., este surprinzător de apropiată de datarea 
cronologică strictă a marelui eveniment de la turnul Babel, care a dus la împărțirea întregii omeniri 
în noi grupuri lingvistice și la dispersarea ulterioară a popoarelor pe fața pământului. Dacă în acel 
moment Dumnezeu a amestecat cu adevărat limbile materne ale pământului, acești oameni au purtat 
cu ei o limbă vorbită nou dobândită. De asemenea, ei trebuie să fi avut o cunoaştere exactă a 
evenimentelor istorice de la începutul timpului, pe care o comunicau pe cale orală. Aceasta ar fi 
trebuit să fie o consemnare exactă, deoarece perioada acoperită a fost de doar trei vieți patriarhale: 


1 Edwin Yamauchi, The Stones and the Scriptures (Philadelphia, Pa.: J. B. Lippincott, 1972), p. 36. 
2 John Ross, The Original Religion of China (Londra, Oliphant, Anderson şi Ferrier, 1909), pp. 19, 20. 
3 Terrien De La Couperie, The Language of China Before the Chinese (Taipei: Ch'eng-wen Publishing Co., 


1966), p. 114. 


de la Adam la Matusalem şi Sem (Geneza 5:3-32; 10:25; 11:10-16). 

Din cauza izolării geografice a Chinei de lanțuri muntoase, deşerturi și oceane, această rasă 
de oameni a fost izolată de ea însăşi, fără influenţe exterioare, dezvoltându-şi propria cultură 
caracteristică, care nu a fost perturbată timp de peste 2.000 de ani. 

Atunci când chinezii, foarte devreme în istoria lor ca popor separat, au simțit nevoia de a 
comunica cu ajutorul unei limbi scrise, a fost inventat un sistem de cuvinte-imagini, în conformitate 
cu caligrafia caracteristică lumii antice. La fel ca toate limbajele scrise primitive, aceste aşa-numite 
pictograme erau satisfăcătoare pentru reprezentarea obiectelor, dar prezentau limitări în exprimarea 
conceptelor abstracte. Prin urmare, primele simboluri grafice au fost combinate în moduri 
semnificative pentru a transmite idei, numite ideograme, iar aceste "povești ilustrate" trebuiau să 
conțină în mod necesar cunoştinţe comune pentru a fi înțelese. Ar fi fost firesc să se folosească ca 
bază pentru unele dintre ideograme istoria începuturilor străvechi ale omenirii, pe care toţi o 
cunoşteau prin tradiție orală. În consecință, 


Am putea ilustra în acest moment ce este o ideogramă şi cum un concept precum cuvântul 
"ispititor", de exemplu, ar putea fi tradus într-un caracter scris expresiv prin reprezentarea grafică a 
poveștii întâlnirii Evei cu diavolul în Grădina Edenului. În acest prim moment istoric al ispitei, 
diavolul trebuie, desigur, să fie ilustrat. Trei pictograme primitive au fost selectate pentru a realiza 
acest lucru: o grădină, un câmp sau o proprietate funciară: 


Œ - reprezintă Grădina Edenului; 


JU - un om, fiu 


arată aspectul umanoid al diavolului, care i-a vorbit Evei ca un om, chiar dacă prin intermediul unui 
şarpe; iar cuvântul: 


PA - secret, privat 
transmite abordarea clandestină a acestuia față de Eva. Aceste trei simboluri, împreună cu "p'ieh" 


P - care indică "viu", 


sunt combinate în 


A, - diavolul. 


Dar, pentru a fi mai precis, 


A, - diavolul 


ca radical este apoi plasat sub 


— 
J - acoperământul 


2k - copacilor protectori. 


A, Diavolul 


o aştepta pe Eva în copacul interzis, care se afla în mijlocul grădinii, alături de copacul vieții - de 
unde şi cei doi copaci 


Mai mult, el era sub acoperire : 
n 


, fiind ascuns în copac şi, de asemenea, 
camuflat ca un şarpe. Prin unirea acestor pictograme primitive într-un caracter ideografic, se pare că 
a fost conceput cuvântul: 

J - ispititor. 


Oare, aceste şase simboluri constitutive semnificative au fost reunite din pură întâmplare ? 


ATU BD rd -A-key -A 


Secret om grădină [viu] diavol copaci acoperiş ispititor 


Cele de mai sus servesc la ilustrarea scopului acestei cărți de a explora unele dintre tipurile 
pictografice şi ideografice ale caracterelor chinezeşti pentru a desluși ceea ce noi credem că este o 
relatare paralelă a fascinantei cronici a începuturilor. O trăsătură care face ca această ipoteză să fie 
şi mai sustenabilă este faptul că cuvintele care vor fi discutate în această carte sunt în sine foarte 
relevante pentru povestirile din Geneză. Dacă inventatorul limbii scrise ar fi căutat să înfățişeze 
astfel de cuvinte prin pictograme sau ideograme, ar fi fost potrivit ca el să găsească în tradiţia orală 
cel mai vechi caz care să poarte o ilustrație. De exemplu: cuvintele a da naștere, a completa sau a 
termina ar trebui să se refere la săptămâna creației; în timp ce primul, perfect, început şi strămoș ar 
trebui să se aplice lui Adam și Evei; iar avertizați, râvniți, dezbrăcați, ascundeți-vă, spini Şi durere 
sunt idei exprimate pentru prima dată în ispita şi căderea perechii umane originale. 


Xe 
Hi © a 


diavol 


ShangTi 


împărat Ala 
h: om, fiu copac 


deasupra 
(ceresc) E J 


grădină, teren 
ispititor 


În 


Secret, privat 


Ideograme mărite 


Există motive pentru a crede că limba scrisă chineză este o mărturie a preistoriei, cu detalii 
care apar şi care se aseamănă foarte mult cu portretul ebraic. Unele informaţii conținute de 
caracterele străvechi oferă perspective neaşteptate asupra lumii primordiale puţin înțelese. 

Simbolurile grafice par să ofere adesea specificații care se referă la cele două lumi - fie la 
cea a lui Adam şi a Evei din misterioasa perioadă preinundațională, fie la Noe și familia sa, 
strămoşii comuni postdiluvieni (postinundaționali). Cel mai remarcabil dintre toate este faptul că 
caracterele chinezești au supraviețuit intacte de-a lungul miilor de ani care au trecut, cu foarte 
puţine modificări în ceea ce privește semnificația părților lor constitutive, deşi formele scrise 
propriu-zise au suferit modificări stilistice. În prezent, această limbă remarcabilă reprezintă singura 
limbă pictografică şi ideografică rămasă în uz în lumea modernă. 

Prin urmare, scopul acestei cărți este de a propune că poporul chinez antic cunoştea foarte 
bine același document pe care Moise cel evreiesc este creditat în mod popular că l-a scris cu 700 
până la 1.000 de ani mai târziu. Imaginați-vă că aceste informaţii au fost stocate în caractere 
speciale care erau folosite cu sute de ani înainte ca prima pagină a Bibliei să fie scrisă! Mai mult, 
credem că chinezii au folosit de fapt aceste cunoștințe istorice ca o mică faţetă în procesul de 
construire a limbii lor scrise. Semnificaţia acestei afirmaţii este vastă. Dar, cel mai important, ni se 
pare că ea oferă sprijin şi o acceptare suplimentară relatării adesea defăimate a Genezei biblice. 

Cum se face că realitatea Genezei este acum pusă la îndoială în mod universal, în timp ce 
acum un secol era general acceptată în mari părți ale lumii? Mulţi oameni sunt astăzi evoluționiști, 
fiind crescuți din copilărie acceptând această idee. De timpuriu, ei sunt învăţaţi la şcoală şi de către 
mass-media să creadă că Pământul a evoluat de-a lungul a milioane sau miliarde de ani. Adesea, ei 
nu cunosc explicaţia scripturală a creaţiei decât într-un context fantezist sau ridiculizator. Această 
influență educaţională i-a lăsat pe prea mulţi cu mintea închisă în ceea ce priveşte subiectul 
originilor, acceptând doar afirmaţiile lumii ştiinţifice ca fiind fapte. 

Datorită descoperirilor arheologice, credibilitatea Bibliei este în creştere.“ Treptat, arheologii 
au scos la iveală dovezi ale unor civilizații antice menţionate exclusiv în Biblie. Au fost descifrate 
inscripții în argilă şi în rocă care descriu cu date concludente aceleaşi popoare considerate cândva 
simple ipoteze biblice. Descoperirea din 1976 a unei întregi biblioteci de tăblițe de lut intacte la Tell 
Mardikh (vechea Ebla din Siria) de către arheologii italieni este descifrată cu nerăbdare pentru a 
găsi asocieri semnificative cu primele capitole ale Genezei.” Va fi clarificată istoria timpurie 
preînregistrată de evrei prin aceste scrieri relicve? Va ieşi la iveală cultura semitică avastată din 
secolele anterioare anului 2000 î.Hr. 

Se discută mult despre originea fosilelor, a pădurilor pietrificate şi a zăcămintelor de cărbune 
şi petrol. Dovedesc acestea evoluţia sau au fost produse de un potop universal străvechi cu 
deznodământuri cataclismice? O singură observaţie ar întruni un acord universal: toate acestea sunt 
rămăşiţe ale unei vegetații luxuriante şi ale unei faune vaste distribuite în întreaga lume, de la 
deșerturile actuale până la polii îngheţaţi. Procesul care a înghețat instantaneu, păstrând astfel, în 
totalitate, mii de mamuţi care pășteau vegetaţia din zonele temperate“, a înglodat în gheaţă fructele 
coapte, a pietrificat arbori uriași de lemn de esență tare înainte ca procesul normal de putrefacție să 
poată avea loc şi a lichefiat sau carbonizat alte forme de viață organică pentru a le transforma în 
combustibil pentru generaţiile viitoare trebuie să fi implicat întregul Pământ într-un eveniment care 
s-a petrecut rapid. 

Cum era lumea care a hrănit aceste rămăşiţe mute, dar splendide, ale unei epoci trecute? 
Fiecare etapă a procesului de creaţie este descrisă în primele pagini ale Genezei ca fiind conformă 
cu perfecțiunea controlată de calitatea lui Dumnezeu: "Și Dumnezeu a văzut tot ce făcuse şi iată că 
era foarte bun" (Geneza 1:31). Această planetă primordială era atât de perfectă încât abia ne putem 


4 Yamauchi, pp. 36-91. 

5 George Alexander şi John Dart, "Tablets Shed New Light on the Bible," Los Angeles Times (June 7. 1976). 
Vezi, de asemenea, Giovanni Pettinato, "The Royal Archives of Tell Mardikh-Ebla,”" Biblical Archaeologist 39 
(1976), pp. 44- 52. 

6 Ivan T. Sanderson, "Riddle of the Quick-Frozen Giants," Saturday Evening Post (Jan. J6, 1960), p. 82. Vezi 
şi Harold G. Coffin,Creation-Accident or Design? (Washington, D. C: Review and Herald Publishing Assoc., 1969), 
p. 203. 


imagina cât de diferită era de cea mai idilică panoramă de pe actualul nostru pământ. Astăzi ne 
bucurăm de o scenă mult mai puţin familiară - lumea refăcută după devastarea unei catastrofe 
universale. 

Terariile au devenit populare în ultimii ani și mai ales acei oameni care nu își amintesc să-şi 
ude plantele de casă apreciază faptul că pot neglija ferigi, muşchi sau plante cu frunze mici din 
sticlă timp de luni de zile şi pot vedea cum acestea folosesc în mod repetat şi prosperă datorită 
umidității reduse conţinute în sistem. S-a propus că Pământul nostru a fost cândva o astfel de seră 
închisă şi vastă, deoarece dimensiunea mare şi verdele plantelor fosile sugerează condiții climatice 
primordiale ideale. O temperatură foarte uniformă ar fi putut fi posibilă datorită unui baldachin de 
vapori care înconjura globul, aşa cum este descris în Geneza 1:6-8: Şi Dumnezeu a zis: "Să fie o 
firmament în mijlocul apelor [care înconjura inițial pământul] şi să despartă apele de ape. Și 
Dumnezeu a făcut firmamentul şi a despărțit apele care erau sub firmament [mările] de apele care 
erau deasupra firmamentului [bolta de apă]. Și a fost așa. Și Dumnezeu a numit firmamentul Cer". 
De asemenea, în Geneza 2:6 se afirmă că "o ceață se ridica de pe pământ şi uda toată faţa 
pământului". 

Un baldachin de apă care ar înconjura pământul ar crea o temperatură uniformă peste tot, 
eliminând astfel vânturile şi, prin urmare, ploile. Această mantie protectoare vaporoasă ar fi 
protejat, de asemenea, de radiaţiile dăunătoare și ar fi putut, probabil, contribui la longevitatea 
timpurie a omenirii, aşa cum este consemnat în Geneză.” Într-adevăr, prima lume era un loc ciudat 
de minunat. Dar, din nou, s-a terminat brusc odată cu golirea bolţii de apă de pe pământ în timpul 
potopului universal? Această posibilitate este descrisă în Geneza, când "roate izvoarele marelui 
adânc au izbucnit şi ferestrele cerurilor s-au deschis. Și a căzut ploaie pe pământ patruzeci de zile 
şi patruzeci de nopți" (Geneza 7:11,12). Potrivit relatării biblice, întregul pământ a fost convulsionat 
într-o puternică zguduială în timp ce aceste ape tumultoase au măturat locuitorii şi vegetația primei 
lumi. Se consemnează că doar Noe şi familia sa, împreună cu perechi de specii de animale, au fost 
păstraţi într-o ambarcaţiune spațioasă construită de el însuşi. 

Dar cum putem crede că o astfel de primă lume idealistă a existat vreodată? Cum putem 
accepta din punct de vedere științific un "mit"? Există vreo dovadă reală în afara fosilelor care să 
susțină povestea Genezei? Ce zici de arca lui Noe? Am mai crede Biblia dacă rămăşiţele unei bărci 
puternice din lemn, de dimensiuni egale cu cele enumerate în Geneză, ar fi găsite pe Muntele 
Ararat, unde acest vas antic a eşuat ? În ultimii ani au avut loc mai multe expediţii de căutare 
neconcludente în acest lanţ muntos din Turcia’. 

Ne simțim încrezători, prezentând materialul din această carte, că există o altă înregistrare 
fiabilă a începuturilor Pământului, care se potriveşte în detaliu cu scrierile Genezei. Istoria totală a 
celor două lumi extrem de diferite descrise în Geneză va fi privită şi prin ochii și gândirea creativă a 
vechiului inventator al caracterelor chinezești. Lui Adam şi Evei le-a fost dată stăpânirea asupra 
unei creaţii perfecte, de o frumuseţe primordială, în timp ce familia de opt supraviețuitori a lui Noe 
s-a luptat să restabilească rasa umană pe un pământ pustiu, de nerecunoscut şi devastat. 

Sperăm că, pe măsură ce veţi explora acest subiect, veţi dobândi o nouă apreciere pentru cea 
mai veche cultură a lumii și veți fi entuziasmați de explorarea pitorească și grafică a limbii chineze. 
Cât de miraculos este faptul că s-a păstrat cu atât de puţine schimbări de-a lungul mileniilor care au 
trecut! Astăzi este încă folosită de mai multă populaţie din lume decât orice altă scriere. S-ar putea 
chiar ca caracterele chinezeşti să fi fost păstrate în mod divin, împreună cu rămăşiţele fosile, ca 
martori de susținere a Scripturilor ebraice, care răspund la nedumeritoarea întrebare a originilor? 

Noi vă aducem o veste bună, ca să vă întoarceţi de la aceste lucruri deșarte la Dumnezeul cel 
viu, care a făcut cerul şi pământul şi marea şi tot ce este în ele. În generaţiile trecute, El a lăsat toate 


neamurile să umble pe calea lor; totuşi, El nu S-a lăsat fără martori . . . . (Faptele Apostolilor 
14:15-17). 
7 Donald W. Patten, The Biblical Flood and the Ice Epoch (Seattle, Wash.: Pacific Meridian Publishing Co., 


1966), pp. 196-208. 
8 Rene Noorbergen, The Ark File (Mountain View. Calif.: Pacific Press Publ. Assoc.. 1974), p. 66,114 -129. 


Capitolul 2 : Intrigi imperiale în Evul Mediu chinezesc 
întunecat 


Dacă vrem să înţelegem şi să apreciem modul în care au fost concepute anumite caractere 
chinezești primitive, trebuie mai întâi să permitem imaginaţiei noastre să picteze o scenă antică. 
Imaginaţi-vă un popor rezistent, inteligent și harnic, proaspăt stabilit într-un mediu aspru, format 
din văi încântătoare, cu râuri senine şi meandre şi cu munți înalți în jur. Aceştia nu erau barbari 
necivilizați, ci un popor înțelept care poseda abilităţi în utilizarea metalelor, arhitectură, matematică 
şi diverse ştiinţe. Frumuseţea mediului lor natural a stimulat, de asemenea, un talent artistic latent 
înnăscut. Cunoştinţele lor diversificate fuseseră fără îndoială dobândite sub influenţa fostei lor patrii 
din regiunea Babelului antic. Săptămâna de şapte zile pe care o foloseau! ar fi putut foarte bine să 
provină din cunoașterea istoriei săptămânii originale a creației. 

Din cele mai vechi timpuri, activitățile lor au fost înregistrate cu fidelitate. Poate că unul 
dintre cele mai venerate şi importante manuscrise din China antică este Shu Ching (Shoo King), 
Cartea istoriei. Aceasta a fost găsită ascunsă în peretele casei lui Confucius atunci când a fost 
dărâmată în 140 î.Hr. Conţinutul său, în mod surprinzător, datează aproape de pe vremea lui Noe și 
constă într-un număr de înregistrări ale primelor trei dinastii, Hsia, Shang şi Chou, şi ale câtorva 
dintre predecesorii lor, cuprinzând perioada de la mijlocul secolului al XXIV-lea î.Hr. până în 721 
î.Hr. 

Scrierile antice i-au atras atenția lui Confucius când se afla la curtea lui Chou şi, selectând 
lucrurile pe care le considera valoroase, a alcătuit Cartea istoriei. Ea conţine seminţe despre toate 
lucrurile considerate importante în estimarea chinezilor - bazele sistemului lor politic, istoria lor, 
riturile religioase, bazele tacticii lor, muzica şi astronomia.” Se pare că, după cum ar mărturisi aceste 
manuscrise, chinezii aveau un mijloc scris de timpuriu de a-şi consemna analele. Când şi cum au 
apărut metodele lor de scriere? 

Legendele diferă în ceea ce priveşte cine a fost inventatorul limbii scrise; totuşi, această 
onoare este creditată în mod popular lui Ts'ang Chieh, un ministru și istoric al "împăratului galben", 
Hwang Ti, al treilea conducător din aşa-numita perioadă legendară a Chinei. În general, se 
consideră că rudimentele limbii scrise au apărut foarte devreme în istoria chinezilor ca popor 
distinct și, conform tradiţiei, acest prim efort de concepere a unui sistem pictografic şi ideografic a 
fost atribuit în jurul anului 2500 î.Hr. 

Ținerea unor anuare exacte a urmat în mod firesc după ce s-a putut face o cronică scrisă a 
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evenimentelor. De la începutul dinastiei Hsia, în anul 2205 î.Hr., a fost păstrată cu precizie o 
evidență neîntreruptă a împăraţilor care s-au succedat la domnie. Deoarece ceea ce ne interesează în 
principal este climatul religios predominant în diferite perioade, scurta noastră incursiune în istorie 
se va concentra asupra acestui aspect al culturii lor. 

De mai bine de 2.000 de ani, China a cultivat trei religii: confucianismul, taoismul și 
budismul. Chinezii, pe bună dreptate, afirmă că aceste învățături, iniţial trei, au devenit una. Ei au 
temple ale celor trei religii în care imaginile lui Confucius şi Lao-tze (fondatorul taoismului) stau la 
dreapta şi la stânga lui Buddha, formând o triadă de înţelepţi. 

Genialul Confucius, născut în 551 î.Hr., a fost contemporan atât cu Lao-tze (sau Lao-tse, 
Lao-tsze, Lao-tzu), cât şi cu Gautama, acesta din urmă fiind fondatorul involuntar al budismului în 
îndepărtata Indie. Confucius a cernut înregistrările din antichitatea îndepărtată şi a extras acele 
principii pe care le-a considerat demne de a fi promovate. Modelele sale de virtute au fost Yao și 
Shun, împărați din aşa-numita perioadă legendară timpurie. A fost un mare reformator şi moralist, a 
devenit un premier al statului său şi a demonstrat în propria viaţă principiile pe care le-a predat. Este 
cunoscut în special pentru proverbele sale concise şi înțelepte. 

Taoismul este, de asemenea, originar din China. Aproape toți zeii consideraţi de chinezi ca 
fiind cei care le supraveghează interesele materiale îşi au originea în această sectă. Sistemul lor este 
un sistem de mituri, magie şi superstiții. Budismul, care a intrat în China în jurul anului 67 î.Hr. este 
un paradox ciudat de ateism religios. Adepții nu recunosc existenţa unei Fiinţe Supreme, dar cred că 
sufletul uman este supus nenorocirilor nesfârşite şi transmigrării în diferite forme animale sau 
umane, singura scăpare finală fiind dispariția completă. Mintea este retrasă de gânduri şi sentimente 
prin exerciţii ascetice, cu scopul Nirvana, o stare negativă de scutire de durere.“ 

Dar care era credinţa religioasă în China antică înainte de 500 î.Hr. - înainte de epoca lui 
Confucius, Lao-tze şi Gautama? Această istorie intrigantă este puţin cunoscută sau apreciată atât de 
chinezi, cât și de occidentali. În timpul acestei perioade primordiale s-a dezvoltat cultura chineză, 
precum şi limba, inclusiv frumoasa şi unica caligrafie. După cum s-a observat, istoricii de la curte 
au ţinut înregistrări atente, păstrate de la o dinastie la alta. În timpul primelor trei dinastii Hsia, 
Shang şi Chou, din jurul anilor 2205-255 î.Hr. până în anul 255 î.Hr., a fost venerat Conducătorul 


Suprem Ceresc, ShangTi, 
bi , desemnat, de asemenea, 


$ ca Tien (Cer), şi ocazional 


e Shen (Dumnezeu, un spirit). 


De fapt, chinezii erau monoteiști într-o lume antică de cult politeist. Cea mai veche relatare a 
cultului religios, găsită în Shu Ching (Cartea de istorie compilată de Confucius), consemnează 
despre împăratul Shun în 2230 î.Hr. că "a sacrificat pentru ShangTi"”. Această ceremonie făcea 
referire la ceea ce a devenit cunoscut sub numele de "sacrificii la graniţă", deoarece 


. Confucius scria în Chung Yung: 
"C .. . .. l . . .. A . m5 
eremoniile sacrificiilor celeste şi terestre sunt cele prin care oamenii îl slujesc pe ShangTi"™. 
Dar poate fi ShangTi identificat ca fiind aceeaşi Fiinţă Supremă din Geneză? Să examinăm 
porțiuni din scriptul de recitare din ritualurile anuale de graniță în care împăratul, în calitate de mare 
preot, participa singur la serviciul de sacrificiu; 


"Din vechime, la început, a existat marele haos, fără formă şi întunecat. Cele cinci elemente 


4 W. A. P. Martin, The Lore of Cathay (London: Oliphant, Anderson and Ferrier, 1901), pp. 165-198. 
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[planete] nu începuseră să se rotească, nici Soarele şi Luna să strălucească. In mijlocul lui nu 
existau nici forme, nici sunet. Tu, Suveranule spiritual 


| si , ai început în preşedinţia Ta şi ai 
despărțit mai întâi părţile grosiere de cele mai pure. Tu ai făcut cerul, Tu ai făcut pământul; Tu ai 
făcut omul. Toate lucrurile cu puterea lor de reproducere şi-au dobândit fiinţa” €. 


Această recitare care îl preamăreşte pe ShangTi ca fiind Creatorul cerului şi al pământului 
sună în mod surprinzător ca primul capitol din Geneză. "La început, Dumnezeu a creat cerurile și 
pământul. Pământul era lipsit de formă şi gol, iar întunericul era pe fața adâncului... . " (Geneza 
1:1, 2. Citiţi întregul prim capitol). Mai mult, chinezii trebuie să fi avut un sentiment de dragoste, 
rudenie şi sentiment filial pentru ShangTi, aşa cum a continuat împăratul: 


| „să ne asculți, căci ne priveşti ca un Tată. 
Eu, copilul Tău, plictisitor şi neiluminat, nu sunt în stare să-mi arăt sentimentele mele de datorie." 
[Bold adăugat]. 


"Tu ai îngăduit, O Ti 


ShangTi, 


Conducătorul ceresc 


Cerul 


Dumnezeu, 
spirit 


Ideograme mărite 


6 Legge, p. 28. 
7 Legge, p. 28. 


Conducătorul Ceresc este lăudat pentru bunătatea Sa iubitoare în timp ce ceremonia se 
încheie: 

".. . Bunătatea Ta suverană este infinită. Ca un olar, Tu ai făcut toate fiinţele vii. 
Bunătatea Ta suverană este infinită. Cei mari și cei mici sunt adăpostiţi [de iubirea Ta]. Aşa cum 
este gravat în inima sărmanului rob al Tău sentimentul bunătăţii Tale, încât sentimentul meu nu 
poate fi pe deplin afișat. Cu o mare bunătate Tu ne suporţi şi, fără a ţine seama de defectele 
noastre, ne dăruiești viaţă şi prosperitate".* [Boldul adăugat]. 


Aceste ultime două recitări, luate împreună, poartă aceeaşi asemănare pe care o găsim în 
Isaia: 


"Dar acum, Doamne, Tu ești Tatăl nostru, noi suntem lutul, iar Tu eşti olarul nostru şi noi 
toți suntem lucrarea mâinii Tale" (Isaia 64:8 KJV). 


Venerarea strămoşilor a fost o inovație timpurie, posibil derivată din practica împăratului 
care acționa ca mare preot în cultul lui Shang Ti. Aici se afla primul intercesor între Dumnezeu și 
om în China. Odată cu moartea intercesorului regal pământesc, se credea că spiritul său continua să 
presteze un serviciu de mediere. La început împărații, apoi mai târziu eroii naționali și, în cele din 
urmă, patriarhii familiilor au fost veneraţi - nu ca zeități, ci ca spirite intercesoare care puteau 
acorda favoruri şi se puteau interesa de bunăstarea actuală și de beneficiile viitoare ale rugătorului. 

Conceptul de venerare a strămoşilor este mai vechi decât Confucius și este încă mai presus 
de toate celelalte legături, atât pentru familii, cât şi pentru comunităţi. La moarte, mormintele celor 
puternici erau umplute cu machete din teracotă de cai, căruţe, case, mobilier şi sclavi pentru uzul 
defunctului. Cea mai extravagantă înmormântare din toate timpurile a fost cea a marelui cuceritor 
Ch'in Shih Huang-ti, care în 209 î.Hr. a fost îngropat sub o mare movilă artificială, înaltă de 500 de 
picioare şi cu o circumferință de două mile. Complexul de pasaje subterane era plin de comori de 
nebănuit. Împreună cu el au fost îngropaţi zece mii de muncitori angajaţi la construcția sa. 

Abia astăzi acest mamut îngropat acum 2.200 de ani este explorat de arheologii chinezi, care 
estimează că suita completă de soldați și cai de ceramică în mărime naturală care îl păzeau pe 
împăratul care se odihnea este de aproximativ 6.000 de persoane. Construcția acestui imens 
mausoleu a început atunci când împăratul a urcat pe tron, la vârsta de 13 ani, și a continuat timp de 
36 de ani, utilizând serviciile a aproximativ 700.000 de meşteri sclavi. Săpăturile începute în 1974 
nu au ajuns încă la mormântul împăratului, iar descoperirile sunt deja uluitoare.! 

Dar de ce ar trebui să intrăm în amănunte despre un singur împărat, Ch'in Shih Huang-ti? 
Pentru că domnia sa a fost crucială nu numai pentru înființarea imperiului chinez, ci și din punctul 
de vedere al cursului religios al imperiului. Tânărul Ch'in Shih Huang-ti a urcat pe tronul dinastiei 
Ch'in în anul 246 î. Hr. şi, în 25 de ani, a cucerit toate statele războinice separate ale Chinei, 
unificând astfel marea naţiune. El s-a declarat apoi "primul împărat universal". Numele "China" 
provine de la denumirea dinastică a acestuia. S-a remarcat prin multe realizări, printre care 
finalizarea Marelui Zid, care se întinde ca un şarpe nesfârşit şi ondulat pe o lungime de 2.500 de 
kilometri. A construit drumuri, un vast sistem de canale, a standardizat stilul de scriere a 
caracterelor chinezeşti, precum şi greutățile şi măsurile. Este cunoscut în special pentru că a ars 
clasicii şi registrele antice şi pentru că a îngropat de vii peste 400 de învăţaţi confucianişti care s-au 
opus "reformelor" sale violente." 

Deşi a fost un călău nemilos împotriva confucianiştilor, se pare că a căzut sub influența 
superstițiilor taoiste şi a permis coruperea vechilor sacrificii "de frontieră" pentru ShangTi și 


8 Legge, p. 29. 

9 W. J. Clennell, The Historical Development of Religion in China (London: The Theosophical Publishing 
House, Ltd.. 1917), pp. 19-32. 

10 Audrey Topping, "China's Incredible Find." National Geographic Magazine. 153 (April 1978), pp. 440- 
459. 


11 Ibid., pp. 440-459. 


ridicarea a încă patru altare pentru "Tis" (conducătorii cerești) alb, verde, galben şi roşu. 
Odată cu moartea lui Ch'in Shih Huang-ti, dinastia Ch'in, care a durat doar 49 de ani, a luat sfârșit şi 
a urmat noua dinastie Han. Un faimos taoist, Sin Hwan-p'ing, l-a influențat pe un împărat Han, Wan 
pe nume, în 166 î.Hr. să ofere primele sacrificii imperiale pentru Tis suplimentare false, contrar 
învățăturilor antichității. Astfel, un serviciu politeist a suplinit cultul original al zeului unic, 
ShangTi. Din cauza acestei imixtiuni în riturile antice, șeful cenzorilor l-a acuzat pe Sin Hwan - 
p'ing de trădare, scriind într-un memoriu: 


"Îndrăznesc să spun că nimic nu este mai prostesc decât această nouă născocire a spiritelor 
ShangTi, despre care spune că sunt cinci. Este într-adevăr cert că, din cele mai vechi timpuri, toți 
cei care au fost înţelepţi şi au fost consideraţi stăpâni ai națiunii, datorită reputației lor de 
înțelepciune distinsă, nu au cunoscut decât un singur ShangTi, eminent peste toţi, de care depind 
toate lucrurile, de la care trebuie căutat tot ceea ce este în avantajul imperiului și căruia împărații 


au datoria şi obiceiul de a-i aduce sacrificii"? 


Nu la mult timp după prezentarea acestui memorial, Sin Hwan-p'ing a fost condamnat la 
moarte, dar practica coruptă a continuat neschimbată timp de peste 12 secole.” 

În timpul dinastiei Ming s-a desfăşurat o anchetă privind sistemul imperial de sacrificii. 
Două comisii de istorici au fost numite în jurul anului 1369 d.Hr. pentru a cerceta documentele 
antice existente în vederea stabilirii ritualurilor originale. Procedând astfel, au descoperit eroarea de 
inspirație taoistă şi devierea de la ritualul original al primelor trei dinastii Hsia, Shang și Chou 
(2205-255 î. Hr.). Au abolit aceste practici și au revenit din nou la ritualul Chou, prin care împăratul 
se închina unui conducător ceresc solitar, ShangTi.!* 

Astfel, se pare că religia primitivă a Chinei era monoteistă, cu venerarea unui Creator ceresc 
şi a unui Dumnezeu viu, a cărui binecuvântare binevoitoare era cerută de împărat, în calitate de 
mare preot, şi prin invocarea mediatoare a strămoşilor decedați demni. Cu toate acestea, odată cu 
introducerea conceptelor taoiste şi budiste, tot sensul original al ritualurilor lor s-a pierdut, iar 
denumirile religioase au fost aplicate în mod fals pentru a extinde ideile mistice ale zeităților 
spirituale. Multe înregistrări antice au fost arse, iar cultul religios a fost modificat, revizuit şi 
estompat odată cu trecerea timpului. 

Acum mai bine de o sută de ani, când Biblia era tradusă în chineză de către misionarii 
protestanți, au apărut dezbateri între aceştia cu privire la ce termen chinezesc ar trebui să folosească 
pentru "Dumnezeu" (Elohim, Iehova. Theos). Odată cu cercetările care au emanat pe această temă 
în această perioadă, a rezultat o apreciere reală pentru conceptele religioase originale ale chinezilor. 
Ei au descoperit că, în realitate, vechii chinezi venerau un Dumnezeu al Cerului cu atribute identice 
cu cele ale divinității creştinilor. A declarat un distins traducător al clasicilor chinezi: 


"Il cunosc chinezii pe adevăratul Dumnezeu? . . . Dovezile furnizate de literatura şi istoria 
Chineză par a fi atât de puternice, încât mi-e greu să concep cum cineva care le-a studiat poate 


ajunge la concluzia contrară".!5 


Acelaşi cercetător al religiei chineze a declarat: 
"Au modelat vreodată chinezii, în cei patru mii de ani pe care se întinde istoria lor, o imagine 
a lui ShangTi? Nu au făcut-o. ShangTi există de la sine. El a existat înainte de cer, pământ şi soare. 


El le-a creat. El le stăpânește. Anii lui nu au sfârşit”. "6 


Termenii aleşi pentru a-l desemna pe "Dumnezeu" în versiunile chinezești ale Bibliei sunt 


12 Regis, Yih-king, Vol. II. p. 411. 
13 Legge, pp. 46, 47. 

14 Legge. p. 44. 

15 Legge. p. 7. 


16 Legge. p. 32. 


ȘI 
Ab Shen” şi 
Li ShangTi, 


iar pentru Sfântul Duh 


Fe Ea Sheng Ling, 


acesta din urmă fiind o combinaţie creştină a două caractere antice: 


să sfânt şi 
că spirit. 


În concluzie, constatăm că limba scrisă a Chinei a fost concepută în timpul perioadei 
monoteiste primare, când conceptele religioase erau încă imaculate, iar istoria epocilor anterioare nu 
a fost afectată de inovaţii ulterioare. Această limbă pictografică şi ideografică străveche a 
supraviețuit nevătămată şi credem că stă mărturie a credințelor originale ale chinezilor, transmise 
prin tradiţie orală. Înregistrarea conținută de multe caractere specifice prezintă o asemănare atât de 
strânsă cu Geneza ebraică, încât ar părea logic să credem că ambele civilizații trebuie să aibă acces 
la aceleași cunoştinţe istorice comune. Cunoașterea adevăratului fond religios timpuriu al chinezilor 
face, prin urmare, ca corelația Genezei să fie mai credibilă şi mai uşor de înţeles. 


N 


Shen, 
Dumnezeu 


ShangTi, 
Dumnezeu 


zg 
Sheng Ling, 
Duhul Sfânt 


= 


L-A 


Ideograme mărite 


17 Vezi „Note de subsol", cap. 2, nota 17 de la sfârşitul cărții. 


Capitolul 3: Lecţii ușoare de "formare a literelor" 


Occidentalul este, pe bună dreptate, uimit când priveşte limba chineză scrisă. În timp ce 
alfabetul occidental are doar 26 de litere din care se pot face mii de combinaţii care formează 
cuvinte, lungi şi scurte, obişnuite sau exotice, colocviale sau erudite, limba chineză are un sistem 
mult mai complex şi mai intrigant. 

Pentru scopul nostru, vom studia limba scrisă destul de superficial şi vom descoperi rapid 
cum se construiește pe sine. Fiţi siguri că cititorul obişnuit atent nu va găsi acest lucru derutant sau 
prea dificil de înţeles. Cu toate acestea, este necesară o introducere de bază în caracterele chinezeşti, 
care va fi nu doar informativă, ci şi interesantă. 

Toate scrierile antice au început cu simple desene liniare ale unor obiecte familiare. 
Sistemele de reprezentare a cuvintelor au fost dezvoltate de multe civilizaţii, inclusiv de primii 
sumerieni din Valea Mesopotamiei, de egipteni și de chinezi. În evoluţia majorităţii scrierilor, 
ideogramele au apărut la cererea unor idei mai abstracte de mărime, mişcare, gândire şi sentiment, o 
caracteristică a limbii chineze care va fi demonstrată în acest capitol. Deoarece pictogramele și 
ideogramele aveau sunete corespunzătoare limbii vorbite, ele erau, de asemenea, fonetice. Desenele 
mai greoaie ale majorităţii limbilor timpurii au fost prescurtate în forme prescurtate de dragul 
scrierii rapide, până când literele au evoluat şi s-au născut alfabetele fonetice. Această ultimă scriere 
simplificată, însă, nu s-a dezvoltat niciodată în limba chineză. 

Doar în ultimele câteva decenii au fost promovate schimbări reale în scrierea chineză, în 
încercarea de a simplifica caracterele şi de a uşura citirea și scrierea. Aceste modificări distrug 
complet aspectele pictografice ale limbii. Prin urmare, în viitorul apropiat, caracterele chinezeşti 
clasice ar putea fi la fel de moarte ca şi latina sau greaca veche. În loc să fie limba scrisă a celui mai 
mare număr de oameni de pe fața pământului, astăzi, această scriere venerabilă ar putea să cadă în 
desuetudine şi să fie cunoscută şi studiată doar de cercetători. 

În timp ce majoritatea limbilor scrise construiesc cuvintele din literele unui alfabet, limba 
scrisă chineză folosește radicalii, numiţi și chei, rădăcini sau primitivi, ca unități de bază și elemente 
constitutive pentru caracterele cuvintelor. 
rădăcină. Radicalii, care sunt în număr de 214, sunt la rândul lor organizaţi în funcție de numărul de 
trăsături necesare pentru a le scrie, de la una la 17. Numerotate în ordine precisă!, de la cel mai 
simplu la cel mai complex, aceste chei trebuie memorate în ordinea corectă de către învățăcel, astfel 
încât să poată fi "recitate cu uşurinţă”. 

Radicalii sunt forma cea mai primitivă (de unde și acest sinonim) a limbii şi multe dintre ele 
sunt în mod clar pictograme, sau imagini de cuvinte; de exemplu, o stâncă sau o prăpastie 


este evident un terasament; 


un acoperiş sau o casă prezintă un fronton în 


1 R. H. Mathews, Chinese-English Dictionary (Cambridge, Mass.: Harvard University Press, Twelfth 
Printing. 1972). Toate trimiterile la numerele radicalilor din întreaga carte sunt notate cu *. 


centru cu streașină la margini; cursurile de apă, a curge 


K au, <A) 


arată torente sau vârtejuri de apă în mişcare; ghearele păsărilor sau animalelor, a zgâria sau a 
apuca 


PA 
PN 
bă 
înfățișează degete depărtate în așa fel încât extremitatea este pregătită pentru acțiune. 
Pe măsură ce citim această carte, vom fi fascinaţi de ingeniozitatea de care dă dovadă limba. 


Deoarece obiectele reprezentate sunt atât de grafice, mulți dintre radicali sunt uşor de reținut. 
Câmp, proprietate funciară, grădină 


H arată, ca o parcelă de teren bine delimitată şi 
irigată. Un copac, lemn sau pădure 


AR „ arată nu numai copacul (linia verticală 
deasupra liniei orizontale a solului), ci şi rădăcinile ramificate. Gura, vorbirea, limbajul 


este de fapt un orificiu deschis şi poate 
reprezenta nu numai cavitatea bucală, ci și activitățile gurii, cum ar fi mâncatul, vorbitul sau 
respiraţia. Așa cum în limba engleză se foloseşte expresia "so many mouths to feed" (atâtea guri de 
hrănit) cu referire la numărul de indivizi indicat, tot aşa 
g poate reprezenta o persoană. 


O plasă 
w sau W) ; 


este cu siguranță o capcană prin care un peşte nu ar putea trece niciodată. Nu este nevoie să ni se 


spună că 
kR vvwy 
sau 


este focul, pentru că fie că flăcările sar în sus în primul simbol, fie că licăresc de-a lungul solului în 
al doilea. Părul, penele, sunt ilustrate prin 


PA 

2 j : e sia $ A 

Z „unde apar ca nişte cosiţe lungi pieptănate, în 
mp 


Zi sii IS 
74 , pene sau aripi, foarte asemănătoare cu 
Z „arată penajul ataşat unei perechi de aripi. 


Există o serie de radicali utilizați pentru a reprezenta un om. Cel mai simplu este o liniuță 
verticală 


| . Puțin mai dezvoltată este 
JL „0 cheie care reprezintă un trunchi cu 
piciorul stâng uşor înclinat (văzut din spate), iar cel drept întins pentru mers. Un al treilea simbol 


pentru om, persoană sau omenire este 


A , cu ambele picioare depărtate. Această 
ultimă primitivă are o a doua formă 


(i „care nu este decât o comprimare laterală a 


lui 


A 


O simplă linie orizontală 
poate însemna cer, pământ sau unu, în 


funcție de poziția sa relativă. Cifra unu se scrie în mijlocul unui caracter sau radical; pământul la 


bază; iar cerul în partea de sus. Primele trei cifre sunt ușor de observat: 
unu 


— 
bă 


doi 
i 


Zece este 


+ 


Când un 


— 


om 


| stă pe pământ 


— 
bă 


cele zece degete ale sale 
de sunt aşezate pe pământ 


Ł „ iar acest simbol devine cuvântul pământ, 


noroi, praf, sol, argilă. Această scurtă introducere serveşte la ilustrarea aspectului cu adevărat 


pictural al limbii, așa cum este descrisă de radicalii primitivi precedenţi. 
In continuare se demonstrează în mod simplu formarea unor radicali sau caractere mai 


complexe prin combinarea radicalilor. Prin utilizarea simbolului de bază 
A pentru om, au fost dezvoltate multe cuvinte 
noi. Adăugați la radicalul om 
A o liniuță orizontală, unu 
— „astfel încât să semene 
cu un om cu braţele întinse 


K , iar cuvântul devine un radical ideografic cu 


sugestia de a fi mare, mare, înalt sau, cu referire la om, nobil, de rang înalt sau matur. Când un 
om îmbătrâneşte, el foloseşte un baston, ca şi cum ar avea trei picioare. Caracterul se scrie atunci 


K şi poartă sensul superlativ de foarte, mult, 


prea sau excesiv. 
Atunci când un bărbat a crescut şi s-a căsătorit, este imaginat ca având o a doua persoană 


alături de el. Literalmente, el este 
"doi — 


bărbaţi ae 


şi nu mai este singur. Prin urmare, un soț este descris ca fiind 


Å 


In Orient, atunci când soțul îşi pierde soția prin deces, îi creşte barba sau mustața timp de 
câteva luni în semn de doliu. Cuvântul "soț" poate, de asemenea, să prezinte o "insignă de doliu", 
deoarece 


) 
K prezintă o mică liniuță adăugată în stânga. 


Această alterare formează o ideogramă care semnifică a pierde. Deoarece micul accident 
vascular cerebral este atașat la "al doilea" bărbat din partea superioară a cuvântului soț 


K „acesta indică pierderea sau anularea unuia. 
Poziția liniuțelor orizontale este importantă. Soțul este 
Å , dar dacă liniuța orizontală superioară este 
plasată în partea de sus a figurii, 


Ă ; aceasta desemnează paradisul, 
firmamentul sau cerul, deoarece nimic nu este mai înalt decât "cerul". 
Astfel, 


KR RR 


sunt toate caracteristici construite pe radicalul 37 


K „care la rândul său este format din radicalul 9 


A 


În acest moment, trebuie remarcat faptul că caracterele chinezești sunt formate în aşa fel 
încât au configurația familiară a unui pătrat. Prin urmare, radicalii constituenți pot fi întinşi sau 
strânşi împreună pentru a se conforma unui anumit spaţiu din figura totală. De dragul artei, liniile 
verticale sau orizontale ale radicalilor adiacenţi dintr-un caracter sunt aliniate, ca în 


XR, „ sau fuzionate ca în 


R 


o combinație de 
To A 
Baza unui radical poate deveni partea superioară a altui radical, astfel încât nu este necesară 
repetarea liniilor, ca în 
i i 


unde și 


x 


bă 


Sea și T] 


împart aceeaşi linie orizontală. 


FOAIA 
stâncă A4 a 

persoană 
r> E 


distinsă 
acoperiş, casă , 


aa E AX 


râuri, „cer, a pierde 
să curgă pamant, 
DA unul pi 
— 
gheare, a apuca dôi camu 
— 
— 


teren, grădină 


— 
R trel 
copac 

g zece 


gura, 
persoană 


w 13) 
plasă A 


tārână, noroi 


Foarte, mult 


Ideograme mărite 


Două sau mai multe pictograme simple îmbinate între ele exprimă o idee complet nouă, 
dând naștere unei ideograme. Pentru a ilustra, iată câteva exemple: 


Pa 


a] „limba, 


este o proeminenţă a gurii 
v 


şi este compusă din mii 


4+ 


şi gura 
a 
Observați "p'ieh" 
? 


în partea de sus a figurii, pentru a indica miile de "mişcări" ale limbii. 
2 5 


a 


= 
, cuvinte, vorbirea, a vorbi, 
sunt formate de vaporii sau respirația care se ridică din gură. 


(AA „companion sau tovarăș, 


foloseşte 


pentru a desemna o persoană. 
Două persoane unite între ele sunt tovarăși 


G. 


iar atunci când sunt calificate cu om 


Î 


indică tovarăși umani. 


2) 


«== | zorii sau dimineaţa 
văd soarele 


H 


ieşind deasupra orizontului pământului 


= E] 


Cele mai multe dintre personajele selectate pentru această carte sunt exacte și inteligente în 
structura lor. Ele dezvăluie filozofia şi spiritul inventatorilor limbii şi merită să fie analizate cu 
atenţie. Este nevoie de timp pentru a studia, a aprecia şi a învăţa caracterele chinezești atât de 
frumos păstrate din antichitate. Ele oferă suficient material pentru a ţine o sută de predici tuturor 
oamenilor care mai ocupă pământul peste 4.000 de ani mai târziu. 

Caracterele de care ne vom ocupa în această carte sunt foarte vechi, dar de-a lungul ultimilor 
2 000 de ani nu s-a produs aproape nicio schimbare în radicalii lor constitutivi, deoarece caracterele 


identice sunt folosite şi în celelalte ţări orientale, cum ar fi Japonia şi Coreea”. 


zori 


Ideograme mărite 


Posibilitatea modificării acestor cuvinte chinezești prin influenţa creştină este, de asemenea, 
negată, deoarece caracterele erau bine stabilite înainte de intrarea creștinilor în China. Cea mai 
veche atestare a unei misiuni creștine în China se găseşte înscrisă pe monumentul Nestorian din 
Sianfu, ridicat în anul 781 d.Hr. Sianfu a fost capitala imperiului Tang (618-906 d. Hr.) şi centrul 
celei mai mari civilizații din lume de atunci. Acest monument a consemnat vizita la curtea Tang a 
unui grup de creștini conduşi de Alopen din Ta-chin (Siria). Alopen a adus cu el "adevăratele 
scripturi". Acestea au fost dăruite împăratului Tang T'ai-tsung, care a poruncit ca ele să fie traduse 
în biblioteca regală. Aceşti creştini au înflorit sub patronajul regal până în anul 845 d.Hr., când au 
suferit persecuții şi, la scurt timp după aceea, s-au apropiat de dispariţie. 

În 1908, alte documente creştine au fost descoperite într-o peşteră de rocă, la o mie de mile 
la vest de Sianfu, în deşert. Sir Aurel Stein, un arheolog britanic, a cumpărat aceste manuscrise 
vechi, dintre care unul era datat 641 d.Hr. şi este, astfel, cea mai veche traducere chineză a vreunei 
părți din Evanghelie. Se crede că aceste documente au fost scrise de acelaşi grup creştin ca şi cele 
din Sianfu.? 

În ciuda acestor vizite timpurii ale misionarilor creştini în China, limba scrisă chineză care 
conținea cuvintele primitive folosite în această carte fusese deja răspândită în alte țări orientale. 
Astfel, nu influența creştină a adus în China cunoașterea istoriei relatării Genezei, ci aceste 


2 Korea-lIts Land. People and Culture of All Ages (Seul: HakwonSa Ltd., 1960), pp. 114-118. A se vedea, de 
asemenea, Worldmark Encyclopedia of Nations (New York: Harper & Row, ediţia a patra, vol. 4, 1971). pp. 176, 
184: G. Bourgois, Dicţionar şi glosar pentru studiul practic al ideogramelor japoneze (Yokohama: Tokyo-Kyo Bun 
Kwan), p. xviii. 

3 James R Shultz. 'The Christian Church in Tang China" (Los Angeles: O teză prezentată la Facultatea Şcolii 
de Absolvenți, Universitatea din California de Sud, 1970), pp. 17. 25, 35. 


informații trebuie să fi fost cunoscute cu mii de ani în urmă, când a fost inventată limba. 

O clasificare parțială a caracterelor este aici schițată pentru a introduce novicele în mecanica 
inteligentă a limbii. O cunoaştere a acestei clasificări este, de asemenea, necesară pentru a înţelege 
teza şi afirmaţiile din această carte. 


1. Pictograme. Acestea sunt considerate a fi cele mai primitive simboluri, dintre care există 
aproximativ 600 la număr. Exemple sunt O soarele, modificat ulterior în 


El 


25 


5 un cal. 


Cei 214 radicali provin în mare parte din acest grup pictografic. După cum s-a afirmat 
anterior, radicalii sunt elementele de construcție; pentru că unul sau mai multe sunt folosite pentru a 
compune fiecare caracter mai complex din limbaj. 


II. Ideograme. Două sau mai multe caractere simple sunt unite pentru a da o idee nouă. 
Ideogramele constituie o etapă foarte importantă în dezvoltarea limbii. După cum spunea un 
lingvist: "Nu știm nimic despre momentul în care au fost inventate aceste caractere, dar este clar că 
introducerea lor trebuie să fi dat un domeniu de aplicare foarte extins limbii şi că ele oferă un 
studiu interesant, deoarece, în multe cazuri, ne oferă o perspectivă asupra condițiilor morale și 
sociale ale celor care le-au creat." [Italice incluse]. De exemplu, dacă analizăm caracterul 


f 5 „care înseamnă sincer [încrezător], 


vom descoperi că este format prin combinarea caracterelor 


cra 


o cuvinte, o alăturare de idei care vorbeşte de la 
sine despre sinceritatea onorabilă a vechilor chinezi. Există aproximativ 700 de ideograme. 


III. Caractere fonetice. Acestea sunt formate din radicalii care sunt reuniți mai degrabă pentru 
sunet decât pentru semnificaţie. Există aproximativ 20.000 de astfel de caractere, care reprezintă cel 
mai mare număr de cuvinte scrise. Când chinezii au început să aplice principiile fonetice, limba 
scrisă s-a extins rapid. Fiecare caracter de acest tip este format din două părți, un radical 
semnificativ şi o porţiune fonetică. Prima oferă în mod general ceva din semnificaţia caracterului, în 
timp ce a doua sugerează pronunția acestuia.* 


EE 


sincer mamă 
ess 3 
cal A 


femeie 


gij! Ss- 


cuvinte 


Pictograme şi ideograme mărite 


4 Robert K. Douglas, The Language and Literature of China (London: Trubner and Co.. 1875), pp. 18-27. 


Acesta este un exemplu de formare a unui astfel de caracter fonetic. Cuvântul colocvial 
chinezesc pentru mamă este "ma". Pentru a crea un caracter pentru acest cuvânt, creatorul noului 
caracter a ales un radical fonetic comun care conține sunetul "ma", 


E) cal, şi l-a combinat cu radicalul 
A pentru femeie. Astfel, noul caracter 


JE 
É înseamnă mamă, dar nu o femeie cal. 

Cu alte cuvinte, porțiunea fonetică nu mai are semnificație pictografică sau ideografică şi, 
prin urmare, o persoană care analizează caracterul din părțile sale constitutive nu l-ar înțelege. 
Structura multora dintre aceste caractere utilizate astăzi este obscură, deoarece aspectul fonetic al 
limbii chineze s-a schimbat drastic în decursul mileniilor care au trecut. 

Există un punct de controversă între lingviști cu privire la faptul dacă unele caractere sunt 
ideografice şi dacă radicalii constituenți au fost conceputți pentru a fi traduşi literal sau fonetici, cu o 
parte din componente folosite doar pentru sunet şi nu pentru semnificație. Deoarece odată cu 
trecerea timpului sunetul original al foneticului s-a pierdut prin modificări regionale în schimbările 
dialectice, un număr mare de caractere nu mai au nici semnificație ideografică, nici fonetică. Prin 
urmare, compoziția lor pare astăzi întâmplătoare şi lipsită de sens practic. Cu alte cuvinte, 
majoritatea caracterelor chinezești nu spun o poveste şi, dacă ar fi "traduse", ar fi de-a dreptul lipsite 
de sens. 

Ar trebui spus în acest moment că se crede că caracterele discutate în această carte sunt fie 
pictograme (clasa 1), fie adevărate ideograme (clasa II), deoarece radicalii care le compun par să 
fi fost selectaţi cu grijă de către inventator pentru a transmite un gând specific. Cele mai multe 
dintre aceste caractere sunt, de asemenea, destul de simple, ceea ce sugerează în sine o origine 
primitivă. Dacă se susţine că aceste caractere selectate sunt simple combinaţii fonetice, s-ar părea 
că posibilitatea formării întâmplătoare a unor cuvinte cu sens complet din posibilități fonetice 
întâmplătoare aproape nelimitate se reduce matematic cu fiecare radical suplimentar conținut. 
Probabilitatea de a produce astfel o ideogramă inteligentă aleatorie, aplicabilă în special unei 
povești specifice a Genezei, ar putea fi comparată cu proverbiala explozie dintr-o tipografie care 
are ca rezultat compilarea fortuită a cuvintelor englezeşti ! 


Primele inscripţii identificate au fost găsite pe oase scapulare de oracol și carapace de 
broască ţestoasă, care au fost folosite în scopuri divinatorii în timpul dinastiei Shan (1766-1122 
î.Hr.). Zeul suprem era astfel consultat cu privire la orice act de viaţă, de la momentul propice 
pentru plantare până la mişcările trupelor regale. Cele mai vechi forme de scriere se găsesc, de 
asemenea, pe un număr mare de vase de bronz şi ceramică, precum şi pe sculpturi în piatră şi jad. 
Chiar şi în timpul dinastiei Shang existau deja aproximativ 5.000 de caractere diferite, atât 
pictograme, cât şi ideograme.* 

Chinezii erau foarte preocupaţi de scris, iar acesta era în strânsă legătură cu artele şi pictura. 
Chinezii au fost inventatorii hârtiei în jurul anului 100 d.Hr.; au avut primul dicționar chinezesc în 
121 d.Hr., care conținea 9.353 de caractere; au inventat tiparul în bloc în secolul al IX-lea; şi înainte 
de 1750 au tipărit mai multe cărți decât restul lumii la un loc! Nu este de mirare, aşadar, că 
estimarea lor despre "civilizaţie" (wen hua) este, la propriu, "influenţa transformatoare a scrisului”, 
în condiţiile în care cuvântul englezesc "civilizaţie" se referă la urbanizare ca semn al faptului de a 
fi civilizat.” 

Există mai multe forme sau stiluri diferite de scriere a caracterelor chinezeşti şi, deși toate 


5 Vezi „Note de subsol”, cap. 3, nota 5 de la sfârşitul cărții. 
Bradley Smith şi Wan-go Weng, China, A History in Art (New York: Doubleday, 1972), pp. 26 
7 Smith şi Weng, p. 10. 


o.) 


aceste caligrafii sunt foarte vechi, ele sunt încă folosite astăzi în scopuri specifice. 


Există două tipuri de caractere de sigiliu antice: caracterele de sigiliu mai 
mari [seal] sunt atribuite unui istoric al curţii, Shin Chou, în jurul anului 900 î. Hr. şi 
au fost create pentru a lua locul pictogramelor simple găsite pe bronzurile timpurii și 
pe tobele antice. Caracterele sigilare mai mici se spune că au fost folosite de Li Ssu, 
un ministru al marelui "Prim Împărat", Ch'in Shih Huang-ti, în timpul dinastiei 
Ch'in, în jurul anului 240 î. Hr. în scopul unificării scrierii.* Aceste caractere sigilare 
sunt folosite astăzi doar în scopuri ornamentale şi pe sigiliile publice şi private. 

Li este un caracter pătrat [square], introdus în jurul anului 200 î.Hr. şi folosit 
în prezent doar pe pergamente, evantaie şi tăblițe de piatră. În jurul anului 350 d.Hr., 
în timpul dinastiei Tsin, a fost introdus stilul Ts'ao, Grass sau Rapid, care îşi ia 
numele de la hârtia de paie pe care a fost folosit pentru prima dată. Astăzi este 
folosit doar pentru pergamente sau pe tablouri. 

În timpul dinastiei Sung (960-1279 d.Hr.) a fost dezvoltată o formă folosită de 
tipografi [printers] în cărți. Cursivul, sau mâna care aleargă, a fost folosit pentru 
[Grass] prima dată în timpul dinastiei Pang, 618-906 d.Hr., şi de atunci a fost folosit în mod 
curent pentru scrisul de mână şi pentru contabilitate.” 

Pe lângă unificarea limbii scrise a Chinei prin utilizarea caracterelor de sigiliu 
mai mici, prim-ministrul lui Ch'in Shih Huang-ti, Li Ssu, a primit şi sarcina de a 
face o listă a caracterelor cunoscute la acea vreme. Acest catalog original, realizat în 
anul 213 î. Hr. conţinea aproximativ 3.000 de cuvinte. Crearea de noi radicali 
[Printers”] pictografici a încetat înainte de 800 î. Hr. şi principiul fonetic era deja utilizat pentru 
inventarea de noi caractere prin combinarea radicalilor. 

Primele studii etimologice (originea cuvintelor) în limba chineză sunt 
atribuite lui Hsu Shen (86 î. Hr.), care a folosit catalogul lui Li Ssu şi a realizat Shuo 
Wen. Hsu Shen a încercat astfel să explice pentru prima dată posibilele derivări a 
aproape 8.000 de caractere". 

În acest moment al istoriei, ideile taoismului erau deja bine înrădăcinate în 
gândirea chineză. Religia originală, cunoscută şi înțeleasă cu 2.000 de ani înainte, în 
momentul în care a fost inventată scrierea, aproape că dispăruse. În mod firesc, interpretările lui 
Hsu Shen cu privire la anumite caractere se vor face în lumina propriilor sale cunoştinţe şi credinţe. 
Chiar şi astăzi, Shuo Wen este baza celor mai multe interpretări şi analize moderne ale scrierii 
chinezeşti. 

Am dori să introducem o interpretare etimologică complet diferită, a caracterelor aplicabile, 
bazată pe istoria primordială, aşa cum se găseşte în Geneză, care, fără îndoială, era cunoscută de 
vechii monoteiști chinezi prin tradiție orală. Aceasta, dintr-o perspectivă istorică, ar părea a fi o bază 
de analiză mai logică pentru unii dintre cei mai simpli și mai primitivi radicali şi caractere. 
Ocazional, formele mai vechi înfățișează detalii specifice care lipsesc în caracterele tradiționale 
"moderne" de astăzi, vechi de 2.000 de ani. Prin urmare, pentru a clarifica sau a fundamenta o 
interpretare, vor fi incluse câteva dintre aceste figuri stilizate unice mai vechi. 

Așadar, pe scurt, aflăm că limba chineză scrisă şi-a avut originea în jurul anului 2500 î. Hr. 
la scurt timp după migrarea viitorului popor oriental din vecinătatea Babelului antic. Acest moment 
corespunde destul de mult cu data genealogică a dispersiei din Geneza 11 (c. 2218 î.Hr. Vezi p. ix). 
Astfel, Descoperirea Genezei are un bun fundament în fapte cronologice, istorice şi geografice. 
Următorul capitol va începe un studiu al unor personaje semnificative selectate, comparându-le cu 
narațiunea din Geneza. 


R 


[Seat] 


FE 


[Square] 


[Cursive] 


8 Smith şi Weng, p. 33. 

9 H.T. Morgan, Chinese Symbols and Superstitions (Los Angeles: Times-Mirror Printing and Binding House, 
1942), pp. 27, 28. 

10 G. D. Wilder şi J. H. Ingram, Analysis of Chinese Characters (Taipei: Chin Wen Publ. Co., 1964), pp. iv-vi 


Capitolul 4 : Creaţia - Stil chinezesc 


De la apariţia tehnologiei moderne şi a computerului, poate că ne este mai uşor să începem 
să înţelegem cum ar fi putut fi realizate instantaneu actele creatoare ale lui Dumnezeu. Un singur 
cuvânt rostit de Dumnezeu, cum ar fi "câine", a fost tradus cu promptitudine într-un animal adult de 
mărimea dată, cu blană, cap, coadă şi toată anatomia completă și specifică unui câine până la ultima 
celulă. Creierul său era canin; vocea sa era caracteristică acestei creaturi, cu un "vocabular" de 
mârâit, lătrat şi scâncit deja încorporat în convoluţiile cerebrale. Am putea spune că Dumnezeu a 
"programat" fiecare obiect al creaţiei până la ultimul detaliu, astfel încât a fost nevoie doar de o 
scânteie de energie creatoare într-un cuvânt pentru a-l aduce la existență. 

Primele cuvinte din Geneza consemnează: "Pământul era lipsit de formă şi gol şi 
întunericul era pe fața adâncului" (Geneza 1:2). Din golul şi întunericul acestui glob terestru 
acoperit iniţial de apă au ieșit perfecțiunea și frumuseţea. În zile succesive, lumina, firmamentul, 
uscatul şi mările, vegetația purtătoare de sămânță, corpurile luminoase ale cerului, păsările, peştii şi 
mamiferele au apărut la ordinul Său. El a transformat astfel energia Sa nemăsurată, exprimată sub 
forma unei comenzi, în masă sau în obiecte create, urmând o lege elementară a naturii: Masa şi 
energia nu pot fi nici create, nici distruse, dar energia poate fi transformată în masă sau masa în 
energie. "Căci El a vorbit şi s-a întâmplat: El a poruncit, și a ieşit" (Psalmul 33: 9). 

Unul dintre cuvintele pentru Dumnezeu, un Spirit, este scris: 


| 
Să ne uităm la radicalul din stânga 


F „pentru că are legătură cu povestea creaţiei. 


Această porţiune poate fi scrisă în trei forme: 


AR. TR „sau . 


Prima dintre acestea, 

T , poate fi scrisă singură şi transmite sensul de a 
vesti, de a expune, de a manifesta, de a 
dezvălui. Cu siguranță că Dumnezeu a făcut aceste lucruri în timp ce Îşi îndeplinea lucrarea 
creatoare. Evanghelia lui loan din Noul Testament comentează creația: "La început era Cuvântul, şi 
Cuvântul era cu Dumnezeu, și Cuvântul era Dumnezeu. ... Toate lucrurile au fost făcute prin El, şi 
fără El nu s-a făcut nimic din ceea ce s-a făcut. ... Și Cuvântul S-a făcut trup și a locuit printre noi" 
(Ioan 1, 1, 3, 14). Creatorul este numit "Cuvântul", deoarece puterea Sa creatoare s-a manifestat 

prin porunca Sa, care a fost pur şi simplu: "Să fie", şi așa a fost. 
"Dumnezeu" în originalul ebraic al Genezei este Elohim, un termen plural folosit pentru 


multiplele aspecte sau personalităţi ale lui Dumnezeu. Acestea sunt dezvoltate mai clar în Noul 
Testament ca fiind Tatăl, Fiul şi Duhul Sfânt (Matei 28:19). "Cuvântul [care] s-a făcut trup şi a 
locuit printre noi" este în mod evident o referire la Fiul, Isus. 

Foarte devreme, în al doilea verset din Geneza I, când a început activitatea creatoare pe 
pământul nostru, este identificat agentul în toată această lucrare extraordinară din prima săptămână 
memorabilă: "Pământul era fără formă şi gol, iar întunericul era pe fața adâncului; și Duhul lui 
Dumnezeu se mişca pe fața apelor" (Geneza 1:2). Să examinăm îndeaproape cuvântul pentru Spirit 


„care a compactat în trăsăturile sale multe 
informații despre cei trei membri ai Divinităţii şi, în special, despre însărcinarea Duhului Sfânt. 
Acest caracter este alcătuit din trei unități mai mici: 


P 3 y? p p , şi Fiecare va fi considerat pe rând 


cu o disecție mai completă. 
Să examinăm mai întâi 


t 
4 


Linia orizontală din partea de sus a figurii, datorită poziției sale, reprezintă cerul şi indică de 
unde a venit Duhul Sfânt. A doua liniuţă orizontală 


r> ȘI 
înseamnă acoperire. Partea rămasă a figurii, 


aşa cum era de așteptat, este apa 


(Acest radical este scris de obicei ca 


IK sau Y 


QO. 


, dar o formă veche este 


s aP este, prin urmare, o imagine exactă a Genezei 1: 2, "Duhul lui Dumnezeu se mişca pe fața 
apelor", care descrie prima coborâre a Duhului lui Dumnezeu pe acest pământ. Intregul 
radical 


e , O a doua formă fiind 


%3) R y i 
„ înseamnă ploaie. Acesta este, de asemenea, 
un simbolism semnificativ pentru teolog.! 

Următoarea porţiune a cuvântului pentru Spirit este 


p p p , gura, trei la număr. Acești radicali 
implică faptul că trei persoane vorbesc prin intermediul Duhului. Acest lucru este în concordanţă cu 


1 În Vechiul Testament, "ploaia timpurie și cea târzie", pentru a aduce recoltele la roade, sunt comparate cu 
revărsarea Duhului lui Dumnezeu pe pământ, care la rândul său promovează creşterea spirituală: "El a dat ploaia 
timpurie, pentru a vă justifica. ... Ploaia timpurie și ploaia târzie, ca şi înainte ... Și după aceea, voi turna Duhul 
Meu peste toată făptura" (Ioel 2:23, 28). 


învăţătura Noului Testament despre Trinitate. Isus le-a spus ucenicilor Săi cu privire la funcția 
Duhului Sfânt: "Dar când va veni Consilierul, pe care-L voi trimite la voi de la Tatăl, adică Duhul 
adevărului, care purcede de la Tatăl, El va da mărturie despre Mine" (Ieşirea 15:26). 

Duhul lui Dumnezeu este un ambasador al Tatălui şi al Fiului, reprezentând gurile lor şi pe a 
Sa, făcând trei. Această afirmație poate fi verificată printr-un caracter separat care să însemne în loc 


de sau să înlocuiască 
Pa 


E. 


Aici se vede radicalul a vorbi 


iar deasupra lui două persoane distincte 


+ 


Este evident că vorbitorul 


E] este purtător de cuvânt nu numai pentru el 
însuși, 
ci şi pentru celelalte două persoane respectate 


Fă K, ceea ce face trei, căci el vorbeşte în locul 


sau ca înlocuitor. Acest lucru este paralel cu gurile 


anyu 


Cel mai important este că actele de creație au fost realizate prin vorbirea lucrurilor în 
existență. "Prin cuvântul Domnului s-au făcut cerurile şi toată oștirea lor prin suflarea gurii Lui" 


(Psalmul 33, 6). 
Interesant este că cele trei guri scrise ca un cuvânt independent într-o formă diferită 


7 


WE înseamnă conduită sau acțiuni. 


Se presupune că vechii chinezi au acceptat cuvintele rostite de cele trei guri cu autoritate ca 


regulă de conduită. 
Componenta finală a Spiritului, scrisă 


NA 


„ este formată din trei radicali, 


ATA 


însemnând om, muncă, om. Observaţi, de asemenea, că un al treilea om 


| se află în interiorul cuvântului muncă 


L. 


In compoziția sa originală, liniuţa orizontală superioară reprezenta cerul, în timp ce cea de la 


2 Vezi „Note de subsol”, cap. 4, nota 2 de la sfârşitul cărţii. 


bază indica pământul. Bara verticală care unea acestea împreună reprezenta o persoană care 
lucrează. Prin urmare, există într-adevăr trei persoane care lucrează împreună sub cer pe pământ 


AI nt ce 
dă ilustrând din nou conceptul de trei 
personaje care acționează împreună în crearea pământului. Trei oameni 


ALA 


au trei guri 


dru 


Cu toate acestea, întregul personaj 


NA 


înseamnă un muncitor magic. Ce titlu mai 
descriptiv ar putea fi dat Duhului lui Dumnezeu în acea primă săptămână a creaţiei? "Prin credință 
înțelegem că lumea a fost creată prin cuvântul lui Dumnezeu, astfel încât ceea ce se vede a fost 
făcut din lucruri care nu se văd" (Evrei 11:3). Astăzi, chinezii aplică acest cuvânt 


AR : zii Swi 

ŞI pentru o vrăjitoare, un vrăjitor sau o 
persoană posedată de diavol. Ce păcat că spiritul diavolului a înlocuit Duhul lui Dumnezeu în 
interpretarea acestui simbol! 


Când cineva contemplă întregul personaj pentru Spirit 


F. 


4 


se poate minuna de compoziţia sa. Numai acest cuvânt dezvăluie în mod profund istoria Duhului lui 
Dumnezeu: "mișcarea Sa pe faţa adâncului" în momentul creaţiei şi lucrarea Sa de-a lungul 
diferitelor veacuri ca reprezentant al divinității pe acest pământ. Acest lucru pare să indice faptul că 
chinezii aveau un concept adevărat al Trinității. 


= I-a aa 


trel magician Spirit 
persoane i 


cer acoperiş apă ploaie 


Conform relatărilor biblice, întreaga muncă de creaţie pentru a aduce pământul nostru dintr- 
o stare haotică la frumuseţea şi desăvârșirea edenică a durat doar şase zile. Există astăzi o 
controversă considerabilă cu privire la durata acestor aşa-numite "zile". Cât de lungi au fost ele? 
Săptămâna creației a început cu prima zi, când Dumnezeu a zis: "Să fie lumină"; și a fost lumină. Și 
Dumnezeu a văzut că lumina era bună; şi Dumnezeu a despărțit lumina de întuneric. Dumnezeu a 
numit lumina Zi, iar întunericul l-a numit Noapte. Și a fost seară și a fost dimineaţă, ziua întâi" 
(Geneza 1: 3-5). Cuvântul "zi" aici, în ebraică, este yom, folosit peste tot în Vechiul Testament 
pentru o zi obişnuită. 


În cea de-a doua zi, apa care înconjura Pământul a fost împărţită, astfel încât s-a format 
atmosfera cu gaze care susțin viaţa. "Dumnezeu a spus: "Să fie o boltă între ape, ca să separe apa 
de apă". Dumnezeu a făcut deci bolta şi a despărțit apa de sub boltă de apa de deasupra ei, şi așa a 
fost; şi Dumnezeu a numit bolta cer" (Geneza 1:6-8, NEB). 


A treia zi, "Dumnezeu a zis: "Să se adune apele de sub ceruri într-un singur loc şi să apară 
uscatul" (Geneza 1:9). După ce Dumnezeu a restrâns mările într-un "singur loc", astfel încât solul 


3 Vezi „Note de subsol”, cap. 4, nota 3 de la sfârşitul cărţii. 


pământului a fost expus, a apărut vegetația 


Observaţi cele trei poziţii ale trăsăturilor orizontale ale lui 


4 


2: 

LA care indică faptul că nu numai plantele şi 
animalele au fost aduse pe pământ, ci şi vegetaţia din mare, precum și păsările şi obiectele create în 
ceruri. 


"P'ieh" 
ri 


din stânga figurii indică activitate sau viață. Aceste lucrări de creație rămase, Dumnezeu le-a 
împlinit în zilele a patra, a cincea şi a şasea ale acestei prime săptămâni, vorbind despre ele. 


N 
gA =|= AA. “E ) 
Dumnezeu Spiri pca și 
pirit în loc de, r i A 
7 inlocuire caii să producă 
J y pă I. 
* 
N z muncă 
ee 7 persoană distinsă, 


7] ` acoperiş apa înțelept 


| 
ž og € 


a vorbi 


ty 
„. 


proclamare, 


manifestare, 
xwe O A o R 
E D 


dezvăluire, S 
(Radicalii lui oupa : 
i ploaie a y3 
Dumnezeu) RI magician 
conduită 


Ideograme mărite 


În a şasea zi, pământul era pregătit pentru cel mai important miracol dintre toate - crearea 
omului. Dumnezeu dăduse viață frumosului pământ şi locuitorilor săi animale. Crearea omului urma 
să fie diferită. Să vedem dacă înregistrările lingvistice chinezești confirmă povestea biblică care 
relatează că "Domnul Dumnezeu l-a format pe om din ţărână de pe pământ şi i-a suflat în nări 
suflare de viață; și omul a devenit o fiinţă vie" (Geneza 2:7). 


Cuvântul a crea, a începe, provenind de la 


vE 


CA , a memorat pentru totdeauna această lucrare 


de încununare a formării primului om Adam din țărâna pământului. Faptul că acest cuvânt 


4 Vezi „Note de subsol”, cap. 4, nota 4 de la sfârşitul cărţii. 


ps 
AQ se referă exclusiv la crearea lui Adam şi nu la 
celelalte viețuitoare vegetale şi animale va deveni evident. 
Se poate vedea însăşi activitatea lui Dumnezeu în momentul în care El formează un trup din tțărâna 
pământului 


E 


şi suflând cu gura Sa 


n 


în nările inertului "om de ţărână" suflarea de viață 


(p'ieh), Adam devine un suflet viu. El a apărut ca adult, capabil să vorbească 


PE 


a 
şi, de asemenea, capabil să meargă 
` 
* 
Ł + U +? = PALS 
tărână suflare deviață avorbi mers iey 
i pe jos 


Pentru radicalul a merge, există o a doua formă 
Z 
care face ca povestea creaţiei să fie şi mai vie. 
In această reprezentare pictografică, îl putem vedea clar pe Adam însuși. Cele trei trăsături 
superioare 
2 


sunt părul său; trăsătura verticală 


| 


corpul său; mica trăsătură orizontală din dreapta celei verticale brațul său; iar porțiunile rămase 
sunt picioarele sale 


Pai . 


Ideograma a crea 

`} 

X trebuie deci să se refere în mod specific la 
crearea omului şi nu la animale sau la alte materii. Acest lucru este şi mai remarcabil când se 
înțelege semnificația numelui ebraic "Adam", care este "pământ". Atât ebraica, cât şi chineza 
recunosc originea lui Adam din țărâna pământului. 

Adam a fost primul om din istoria pământului. Cuvântul "primul" 


E 


consemnează acest fapt ca fiind cel mai important dintre toate. Adam este recunoscut ca fiind un om 
viu, 


5 Vezi „Note de subsol", cap. 4, nota 5 de la sfârşitul cărții. 
6 Vezi „Note de subsol", cap. 4, nota 6 de la sfârşitul cărții. 


N 


J Ù „ S-ar părea că acest caracter foarte primitiv 
pentru primul nu ar fi fost construit astfel decât dacă inventatorul limbii scrise ar fi fost familiarizat 
cu povestea creației! 


Ideograma pentru foc este 
K „Aici este înfățișat 


un om 


An 


cu flăcări care radiază din el 
A 


De ce ar trebui ca un om 


An 


să fie folosit ca bază pentru foc, dacă nu cumva primul om dădea cu adevărat impresia că arde? 
Pornind de la acest radical, foc 


I 


se poate face o descoperire lămuritoare în ceea ce priveşte aspectul inițial al lui Adam. Se poate 
afla cum trupul său trebuie să fi fost îmbrăcat cu o lumină strălucitoare şi glorioasă înainte ca 
păcatul să fi cauzat pierderea caracterului său perfect (gloria) şi să fi dus la goliciunea sa. (A se 
vedea Geneza 2:25; 3:7). 

Acest concept este susținut în continuare de radicalul lumină 


X, 


, care arată din nou raze 
vb 


care ies din primul 


— 


DU. 


In formele antice de scriere, este vorba foarte clar de un om 


i 


cu 
foc 


XA 


care izvorăşte din el 


3K 
. In consecință, doi radicali diferiți pentru om, 


A şi Jb 


sunt folosiți pentru a reprezenta focul 


pă 


şi lumina 


Y 
X, ambele descriind haina de glorie. Apostolul 


Pavel, în Noul Testament, a scris: "... omul este chipul lui Dumnezeu și oglinda slavei Sale " (1 
Corinteni 11:7, NEB). Mai mult, Psalmul 104:1, 2 oferă o descriere a lui Dumnezeu: "Tu eşti 


îmbrăcat cu cinste şi maiestate. Care Te acoperi de lumină ca de un veşmåânt". 


Prin urmare, Adam semăna cu Dumnezeu prin înfăţişarea sa glorioasă şi era asemenea lui 
Dumnezeu prin caracterul său fără păcat, fiind făcut "după chipul lui Dumnezeu" (Geneza 1:26). 
Radicalul întâlnit anterior pentru Dumnezeu, 


F , se regăseşte în caracterul pentru strămoş 
FA 
A doua porţiune a cuvântului, 
> 
înseamnă de asemenea sau în plus. 


Adam, strămoșul nostru comun, semăna cu Dumnezeu, sau ca şi Dumnezeu, de asemenea. 
Alte definiții pentru care se confirmă şi mai mult faptul că "strămoșul" trebuie să fi fost Adam, sunt 


fondator sau inițiator, început, prototip. 
Geneza ne vorbește despre prima casă a omului: "Și Domnul Dumnezeu a sădit o grădină în 


Eden, la răsărit, şi acolo a pus pe omul pe care-l formase" (Geneza 2:8). Această acţiune de plasare 
a primului 


— 


om 


JL 


singur în incinta grădinii 


g , poate fi 


observată în caracterul pentru vest 


5. 


In acest moment trebuie să fi fost după-amiaza celei de-a şasea zile a creației, după cum 

indică poziția soarelui. 
7 Când Moise s-a întâlnit cu Dumnezeu pe Muntele Sinai, el a devenit "o oglindă a slavei Sale”, căci, la 
întoarcerea pentru a vorbi cu israeliți, aceştia nu au putut suporta să privească slava feţei Sale. "Și când a coborât, 


nu ştia că pielea feței sale strălucea pentru că vorbise cu Domnul. . . . Ori de câte ori pielea feței lui Moise 
strălucea în ochii israeliților, el îşi punea din nou vălul pe faţă până când intra din nou să vorbească cu Domnul." 


(Exodul 34 : 29. 35. NEB). 


sete w ae Li =n 


primul TATE t 
F 5 om Incinta vest 
UNU 


Radicalul 


iga , proprietate funciară, grădină, folosit pentru 
a reprezenta Grădina Edenului în mai multe interpretări, arată de fapt mai degrabă ca un câmp de 
orez irigat decât ca o grădină. Cu toate acestea, există lucruri foarte interesante care pot fi învățate 
despre Grădină din acest primitiv. Ni se spune că în centrul Grădinii se aflau doi copaci speciali, 
Pomul Vieții şi Pomul Cunoaşterii binelui şi răului. Grădina era locul de întâlnire a lui Dumnezeu 
cu omul. Acest radical este folosit ca o componentă într-o serie de personaje cheie care vor urma în 
următoarele capitole. Marea importanţă a acestui cuvânt rădăcină va fi apreciată pe măsură ce cartea 
se va încheia. 

După ce Dumnezeu l-a aşezat pe Adam în Grădina Edenului, imaginaţi-vă cât de încântat 
trebuie să fi fost omul să se descopere în împrejurimi atât de frumoase - în jurul lui erau flori 
parfumate de toate nuanțele, plante luxuriante, ferigi şi copaci impunători! Fără îndoială că exista şi 
un lac liniștit şi limpede, alimentat de un râu, pentru a oglindi scena idilică. Din nou, venerabilul 
inventator al limbii scrise a ales o ideogramă semnificativă pentru fericire sau binecuvântare 
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Se poate recunoaşte fiecare parte a acestui caracter: 
Dumnezeu 


i. 


unul, sau primul 


— > 


gura, reprezentând o persoană 


ie 


> 


şi grădina 


"Dumnezeu - primul - persoană - grădină", tradus, a indicat ceea ce este "fericirea" 


15 


pentru Adam, primul om, un dar de la Dumnezeu al acestei frumoase case din grădină. 
Săptămâna încărcată a creaţiei aproape că se încheiase, cu excepția, probabil, a celui mai 
semnificativ act din cea mai mare dramă a veacurilor! 


[i 


fericire 
(formă 
veche) 


Ideogramă mărită 


8 Vezi „Note de subsol”, cap. 4, nota 8 de la sfârşitul cărţii. 
9 Vezi „Note de subsol”, cap. 4, nota 9 de la sfârşitul cărţii. 


tărână 


gR 


a vorbi, 
vorbire 


` 
` ; » 3 „e 
2 07, 
A foc strămoș west re 
fericire, 
PADa ) binecuvântare 
ers pe Jos | 


4 "AU 


incintă 
| $ lumină 
primul 


grădină, 
teren 


păr 


Ideograme mărite 


Capitolul 5: Ei vor fi un singur trup 


Cum ar putea fi crearea femeii chiar mai spectaculoasă decât cea a bărbatului! Povestea 
biblică relatează că, la început, Adam era ocupat în mod plăcut să numească toate animalele, vitele 
şi păsările pe care le crease Dumnezeu şi, făcând acest lucru, a observat, fără îndoială, că toate 
animalele erau în perechi, mascul şi femelă. Şi-a dat seama că el însuşi nu avea un partener cu care 
să comunice şi să împărtăşească bucuria descoperirilor sale. "Omul a dat nume tuturor vitelor, 
păsărilor cerului şi tuturor animalelor de pe câmp; dar pentru om nu s-a găsit un ajutor potrivit 
pentru el" (Geneza 2:20). 

Era târziu în după-amiaza acestei prime zile a şasea pline de evenimente, în timp ce soarele 
începea să alunece pe cerul de vest. Cuvântul vest 


H 


îl imaginează pe Adam, 
primul 
— 


om 
3 
în Grădina Edenului, 
o incintă 


Og 


bă 


încă singur. 


—+u+ DU = 85 


unu om incintă vest 


Folosind acest radical vest, împreună cu primitivul pentru femeie 
x „se formează un nou caracter 


E. „ care înseamnă a vrea, important, necesar, a 
dori, necesitate. Cât de adevărat a fost acest lucru pentru Adam, care se simţea singur și dorea un 
"ajutor potrivit pentru el". O parteneră potrivită nu era doar importantă, ci şi o necesitate ! Acest 
caracter ne spune nu doar ce era important și necesar pentru primul om (o femeie), ci și când a 


început să simtă nevoia (târziu). 


-+I + DU] = 09 + A = Xo 


primul om incintă vest femeie ne te 


Când Adam a simțit nevoia de companie, Dumnezeu a fost gata să i-o satisfacă. "Domnul 
Dumnezeu a făcut să cadă un somn adânc peste om şi, în timp ce acesta dormea, a luat una dintre 
coastele lui şi i-a închis locul cu carne" (Geneza 2:21). 

Caracterul chinezesc pentru carne 
A] 


este ca o imagine în mişcare a acestei operaţiuni. Este format dintr-o 
bordură 


= 


> 
care ar putea reprezenta pictografic o incizie chirurgicală, sau "elapă", care urmează să fie 
repoziționată la încheierea procedurii. Radicalul de a intra sau de a pătrunde înăuntru 


A > 


pare a fi la jumătatea drumului care intră prin incizie, ca şi cum mâna lui Dumnezeu ar intra în 
pieptul lui Adam pentru a îndepărta femeia, reprezentată aici ca o altă persoană 


A . 


Înregistrarea Genezei continuă: "Şi din coasta pe care Domnul Dumnezeu o luase de la 
bărbat a făcut o femeie şi a adus-o la bărbat. Atunci bărbatul a zis: "Aceasta, în sfârşit, este os din 
oasele mele şi carne din carnea mea; ea se va numi Femeie, pentru că a fost luată din Om" (Geneza 
2:22,23). 

Persoana 
A 
care a fost scoasă din Adam, modelată din 
coasta lui, a fost Eva. Cât de fericit a fost el că ea era de fapt carnea lui, o parte din el! 


Tiiri s A 


ainra om carne 
(persoană) 


graniță 


Chiar şi astăzi, bărbatul chinez se referă la soția sa ca fiind "omul meu din interior". Un 


3 


care are, de asemenea, sensul mai comun de înăuntru, lăuntric sau interior şi este foarte 
asemănător cu caracterul mai mare pentru carne 


R 


Această combinație de simboluri pentru carne, soție și înăuntru, lăuntric, interior, pare 
mai mult decât o coincidență în comparație cu narațiunea biblică a creării Evei, partenera lui Adam. 
Astfel, Eva este descrisă ca având originea în Adam. Pavel, în Noul Testament, spune de asemenea 
acest lucru despre femeie: "El /bărbatul] este chipul și slava lui Dumnezeu; dar femeia este slava 
bărbatului. Căci nu omul a fost făcut din femeie, ci femeia din bărbat" (I Corinteni 11:7, 8). 


1 Vezi „Note de subsol", cap. 5, nota 1 de la sfârşitul cărții. 
2 Vezi „Note de subsol", cap. 5, nota 2 de la sfârşitul cărții. 


Gândiţi-vă la caracterul unic al acestei situații: o femeie fiind formată din trupul unui bărbat. S-a 


întâmplat o singură dată! 
[ur] 
west A TU 


inceput, 
carne primul 


— 
— 
incintă | | doi 


graniță 
femeie A 
a intra 
important, 
a dori, 
necesar soție, inăuntru 


Ideograme mărite 


Privim la acest prim cuplu, Adam și Eva, ca la strămoşii noștri comuni: Dumnezeu i-a 
binecuvântat şi le-a zis: "Creșteţi şi vă înmulțiți, umpleți pământul şi supuneți-l" (Geneza 1:28). 
S-ar putea pune întrebarea provocatoare: de ce nu a creat Dumnezeu simultan 10 cupluri, sau 100, 
sau 1.000, pentru a popula rapid pământul? De ce acest proces consumator de timp cu doar două 
persoane? O altă alternativă, Dumnezeu ar fi putut să-i dea primului bărbat mai multe soții în 
același scop. Cu toate acestea, planul lui Dumnezeu a fost să creeze un singur cuplu, bărbat și 
femeie, pentru începutul familiei umane. 

Dintre cele câteva cuvinte din limba chineză care semnifică începutul, există trei caractere 
care par să corespundă povestirii Genezei şi care comemorează cele mai importante începuturi din 


istoria originală. Primul dintre acestea comemorează începutul omenirii 
A 


ZU 


Acesta este compus din doi radicali familiari: 


doi 


— 
—— 


şi om 
) L „un adult. 


Inceputul familiei umane a avut doar doi indivizi, de asemenea adulți. Chinezii, care erau 
adesea poligami în practică, ar fi putut gândi în termeni de trei, patru, cinci sau zece persoane 


(TMa ÎL) 


pentru începutul omenirii. Dar ei nu au făcut acest lucru. Caracterul 
A 


JÙ confirmă şi mai mult scrierile ebraice, aşa cum 
sunt consemnate în cartea începuturilor. 
Adam a avut parte de o mare binecuvântare şi fericire 


+ 

t 
odată cu darul lui Dumnezeu de a avea o casă frumoasă în Eden (vezi pagina 44), dar o altă 
dimensiune a bucuriei sale a fost adăugată atunci când a condus-o pentru prima dată pe Eva în 
această locuință idilică, printre bolțile acoperite de flori. Viața lui era acum completă, cu o existență 


cu totul plină de sens, iar el era plin de pace și liniște 
pa 


=o 


Această reprezentare a cuvântului arată un acoperiş 


> 


deasupra unei femei 


k- 


bă 


ceea ce implică faptul că atunci când femeia a intrat sub acoperișul lui, a existat pace pentru 
amândoi. Ei veneau și plecau împreună, cunoscând satisfacție şi linişte în compania celuilalt. 
Mai mult, casa lor era un palat 


F. 


potrivit pentru primii stăpâni ai pământului, deoarece Dumnezeu le dăduse această stăpânire. 
Din nou se remarcă acoperişul 


2 
cu prima pereche umană 


2 


ca ocupanți. Scena de încheiere a dramei creației, în a şasea zi a acestei prime săptămâni 
memorabile, a fost anunțată prin instituirea căsătoriei dintre Adam şi Eva. Ceremonia este frumos 
reprezentată în trei forme mai primitive ale aceluiaşi personaj: 


A,A, s G, 


unde 


Z și 2 


reprezintă o pereche 


2: 
5 este carnea 


[à]; 
a e pi A 


sunt trei "stiluri" de acoperiş. Aceasta este o reprezentare picturală exactă a textului din Geneza 
2:24: "De aceea, bărbatul ... se lipește de soția sa și ei devin un singur trup". 
Frumuseţea pământului nou creat este dincolo de imaginaţia noastră, dar examinând 


radicalul 
£ , aur, putem începe să apreciem domeniul 


minunat al lui Adam şi al Evei. Cele trei linii orizontale sugerează din nou tărâmurile cerului, mării 
şi pământului oferite primilor reprezentanţi ai omenirii 


N. 


Ideograma 


£ 


înseamnă rege. Cele două trăsături diagonale care se proiectează din pământ 


+ 


ne amintesc de lumina 


F 


care străluceşte din corpurile lor glorioase. Poate că pământul a reflectat această lumină pe pepitele 
de aur împrăștiate. Este posibil să fi existat şi alte bijuterii prețioase, căci Dumnezeu a creat pentru 
ei un paradis rafinat. "Și aurul din fara aceea este bun; bdeliu şi piatră de onix sunt acolo" 
(Geneza 2:12). 

În acest moment, Dumnezeu îşi terminase lucrarea de creație. "Astfel s-au terminat cerurile 
şi pământul şi toată oștirea lor" (Geneza 2:1). Un cuvânt pentru finisare sau completare este 


> 
7. 


Din nou se vede ideograma pentru acoperiș sau casă 


, împreună cu 
+ 


IL 


început sau primul. 


Aşa cum am disecat anterior, 
+ 


IL 


indică două persoane adulte. Prin urmare, odată cu întemeierea acestei prime case, familia umană a 
fost începută, iar scopul creaţiei a fost finalizat, fiind astfel comemorat în prima căsătorie. Totul pe 
pământ fusese format pentru bucuria și beneficiul final al ocupanților săi umani. 


= + = rw = 3% 


doi persoană primul acasă complet 


3 Vezi „Note de subsol”, cap. 5, nota 3 de la sfârşitul cărții. 


Este semnificativ, de asemenea, faptul că acest simbol 
Pi 
ZU indică o creaţie încheiată, mai degrabă decât 
un proces continuu în care un număr mare de oameni s-ar fi dezvoltat treptat din formele inferioare 
de viață. 
Este posibil ca 


+ 


IL 


să fie interpretat ca fiind începutul omenirii din două ființe umane, un bărbat şi o femeie, fără a se 
face referire la povestea biblică. Cu toate acestea, caracterul 


> 


ZU nu are niciun sens ca finalizare sau sfârşit, în 
afara interpretării Genezei, căci cum ar putea reprezenta finalizarea începutului faptul de a avea o 
casă, un acoperiş 


P 


"Aşa că Dumnezeu l-a creat pe om după chipul Său; după chipul lui Dumnezeu l-a creat; 
bărbat şi femeie i-a creat. . . . În ziua a şasea, Dumnezeu a terminat toată lucrarea pe care o 
făcuse, iar în ziua a şaptea a încetat din toată lucrarea Sa" (Geneza 1:27; 2:2 NEB). 


Este demn de remarcat faptul că diverse verbe de acțiune primitive descriu două persoane, 
nu una sau mai multe. Motivul pare să fie acela că la început existau doar două persoane care să 
vină şi să plece. Verbul a veni 

X: 


înfățișează două persoane 


AA 


venind din spatele unui copac 


R 


care a fost puţin depărtat pentru a le acomoda figurile. Observaţi, de asemenea, cârligul, care poate 
reprezenta un picior, de pe trăsătura verticală a verbului a veni 


Ă pentru a indica mișcarea. 


Aceleaşi două persoane sunt văzute aşezate 


E 


pe pământ 


Cuvântul pentru a merge este 
(Fă 
Radicalul stâng 
2 


4 


4 Vezi „Note de subsol”, cap. 5, nota 4 de la sfârşitul cărții. 


ar putea foarte bine să fie o abreviere pentru două persoane, deoarece 


4 este o a doua formă pentru OM 


A 


O liniuță suplimentară 
ar putea indica doi oameni în loc de "un pas la 
stânga", aşa cum se interpretează de obicei. Acest lucru este, într-adevăr, confirmat de scrierea 
antică, care arată că liniuța superioară este o abreviere a două persoane mai mici 
n 


H: 


A doua porţiune a cuvântului, 
+ 


A , înseamnă proprietar sau stăpân. 


Dumnezeu le dăduse lui Adam și Evei "stăpânirea peste peștii mării şi peste păsările 
cerului şi peste orice vieţuitoare care se mişcă pe pământ" (Geneza 1: 28). Trăsăturile orizontale în 
trei poziţii ilustrează stăpânirea lor asupra cerului, mării şi pământului; semnul (punctul) 


` 
, mic, înclinat, din partea de sus, indică o 
"ungere şi o autorizare". Cei doi erau stăpânii pământului, care umblau unul în compania celuilalt, 


22 
12. 
Oriunde se ducea Adam, însoţitorul său îl urmărea 


nE 


în timp ce își desfăşurau activitățile zilnice. Aici se recunosc 
A 


4 


două persoane repetate prin 


LA 


Pentru a arăta clar acţiunea de urmărire, s-ar părea că cele două persoane 
A 


4 


trebuie să fie repetate 


LA 


A ar putea fi interpretat pur şi simplu ca două 
persoane. Picioarele sunt reprezentate prin radicalul 


A£ 


bă 
o abreviere de la picior 


a 


Persoana din 


„una după alta, altfel 


5 Vezi „Note de subsol”, cap. 5, nota 5 de la sfârşitul cărții. 
6 Vezi „Note de subsol”, cap. 5, nota 6 de la sfârşitul cărții. 


ria 


este înlocuită de două persoane 


LA 


În cuvântul tot, întregul, 
A 


Sa AI 


este consemnat faptul că întreaga omenire a fost formată doar din doi oameni 


AA 
cu două guri 
pu 
surmontate de 
a 


i 
indicând împreună. 


Așa cum a fost descris în capitolul anterior, Adam avea aspectul de a fi îmbrăcat într-o 
lumină glorioasă, fiind făcut după chipul şi caracterul perfect al lui Dumnezeu. Geneza notează: "Și 
bărbatul şi femeia lui erau amândoi goi și nu se rușinau" (Geneza 2:25). Aceste veşminte de lumină 
explică de ce, deși goi, Adam şi Eva "nu s-au rușinat" să apară în prezenţa lui Dumnezeu! Un 
radical primitiv foarte interesant, care înseamnă gol, dezbrăcat sau roșu (culoarea focului) 


confirmă pe deplin presupunerea noastră. Acesta dezvăluie un praf 


> 
totuși, din el ies "flăcări". Cercetarea formelor antice clarifică radicalul, căci găsim un foc 


A 


cuprins în el 
Ñ. 


Alte câteva pictograme stilizate arată de fapt două focuri, înfățişându-i atât pe Adam cât și 
pe Eva îmbrăcaţi în foc, acoperindu-şi "latura pământească" 


Atât Eva, cât şi Adam trebuie să fi fost îmbrăcați în lumină în acest moment, deoarece 
simbolul gloriei 


7 Vezi „Note de subsol”, cap. 5, nota 7 de la sfârşitul cărții. 


Că 


înfăţişează această primă pereche fără păcat. Focul radical de sus 


K 


(vezi pagina 42) apare de data aceasta în dublu exemplar şi înfăţişează două persoane 


AA 


care arată ca nişte focuri cu un aspect luminos şi strălucitor. Lumina provenită de la ei a acoperit 
r> 


un copac 


A. 


Acest copac reprezenta foarte probabil Pomul Vieții la care Adam și Eva, în starea lor fără 
păcat şi glorificată, au avut acces. Atâta timp cât mâncau din el, ei rămâneau nemuritori și nu erau 
supuşi morţii. Când au păcătuit, au devenit "goi" şi au pierdut şi ei accesul la Pomul Vieţii. În 
consecință, pomul din acest personaj este foarte semnificativ. 

Conversaţia a luat naştere odată cu Adam și Eva, primii doi oameni glorificaţi în starea lor 
perfectă de inocenţă. A conversa sau a discuta 


zh 
Q 
îi arată ca ființe înflăcărate 
KA 


schimbând cuvinte 


Ideograma strămoș 
4h. 
> 
introdusă anterior, pare să se refere nu numai la Adam, pe care "Dumnezeu l-a creat după chipul 
Său" şi care, prin urmare, era ca şi Dumnezeu 


ci şi la Eva. "După chipul lui Dumnezeu l-a creat; bărbat și femeie i-a creat" (Geneza I: 27). 


Radicalul 


3-A 


ia mai multe forme în scrierea antică, cum ar fi 


Ô sau A. 


şi putea fi folosit chiar şi independent pentru a însemna strămoș. Liniile orizontale se explică cel 
mai bine în 


A 


bă 


care poate fi interpretat ca două 


—— 
-a 


persoane 


A . 


o> |] sat 
e? 
pereche JG a urma 3 gj 
gol, 


pace 4 Ki 
linişte gomper nud, roșu a conversa, 
sd terminat discuție 


LAX 
r> e picior i 
acoperiș (Formă veche) ai = 
aveni mergi A (formă veche) 3 
ca Ig cuvinte 
AR F KX 
tot, 
tre 
carne zopak întreg 5 Ñ A 


2 a 
i proprietar, A glorie strămoș 
lord sama (scriere antică) 


împreună, 
colecție 


Ideograme mărite 


În primul capitol s-a subliniat faptul că planeta noastră, Pământul, a cunoscut două lumi 
foarte diferite. Prima, pe care nu o cunoaștem personal, a fost rafinată şi perfectă în starea sa nou 
creată. Primului bărbat şi primei femei li s-a dat stăpânire sau domnie asupra întregii creații. Nu 
numai de la ei urma să fie populat pământul, ci şi datorită lor a fost introdus păcatul în lumea 
noastră. Prin urmare, oamenii originari care locuiau pe globul nostru au recunoscut statutul deosebit 
al acestui prim cuplu, Adam şi Eva. 

O descoperire unică în caractere chinezești pare să recunoască poziția primilor noştri părinți 
şi identifică lumea primordială şi evenimentele din acea epocă cu ei. Există o serie de radicali, 
folosiți mai ales în dublu exemplar, care desemnează sau fac referire la două persoane. Deja acestea 
au fost întâlnite: 


1 — utilizate în TU sau A. 


2 A $: cu modificările kA şi Fi 


3 0 “2 scris, de asemenea, ca g 


In acest moment, luaţi un moment pentru a revedea cuvintele studiate în acest capitol şi veți 
fi uimit de numărul acestor caractere care conţin două persoane: 


început RL 
strămoş 4R. 
a merge ES 
a veni A 
a sta Ag 
a urma ră 
toate T 
glorie F 
palat EA 
a conversa Ba 


Este de remarcat faptul că a merge 
a veni 


şi a sta 
AE 
ar putea fi realizate la fel de uşor cu o singură persoană. Nu există nici un motiv logic pentru ca 
aceste cuvinte să specifice două persoane 


TAA., 


dacă nu cumva fac referire la primul cuplu uman ca subiect al acestor verbe. 


Intr-un rezumat al povestirii creației, observați evoluția următoarelor două cuvinte şi modul 
în care sunt construite pe radicalii ţărână 


şi suflare 


n 


3. 
care arată activitatea lui Dumnezeu în a da naştere lucrurilor: Și a zis Dumnezeu: "Să nască 
pământul făpturi vii după felul lor" (Geneza I : 24). Prin urmare, 


+. 


a 


ar putea fi o formă prescurtată pentru a reprezenta "produsul creației" şi folosit astfel în alte figuri. 
Căci Dumnezeu a poruncit, printr-un cuvânt din gura Sa 


pământului 


E 


să nască plante şi animale. Când totul a fost pregătit pentru om, El l-a creat 
ia 


pe Adam tot din țărână. (Vezi pagina 41) 


Adam şi Eva s-au bucurat de împreunarea lor cu Dumnezeu în frumoasa lor grădină 


E]. 


Aici este punctul culminant al energiei totale consumate de Dumnezeu, o creaţie glorioasă 


+. 


a 


cu un cuplu frumos 


K 


Observaţi două persoane, 
4 şi * 


2 
cea de-a doua ieşind din partea celei dintâi, descriind clar crearea Evei din coasta lui Adam. Acest 
eveniment avusese loc în Grădina Edenului. Figura 


K 


aminteşte de un alt cuvânt asemănător, 


— 
8 
bă 
care înseamnă perfect, în armonie iubitoare. Aceasta înfățișează, de asemenea, două persoane cu 
cifra doi 


— 
— 
> 


ataşată şi ea de partea primului om 


Singurele două ființe umane perfecte (fără păcat) care au existat vreodată au fost Adam şi Eva, 
având ca locuință Grădina. 
O incintă 


O 


defineşte limitele Grădinii Edenului. 


t+go+ik+ U=- É 


tārână suflare două incintă grădină 
persoane 


Astfel s-a încheiat cea de-a şasea zi din istoria pământului. "Și în ziua a șaptea, Dumnezeu 
Si-a terminat lucrarea pe care o făcuse și S-a odihnit în ziua a șaptea de toată lucrarea pe care o 
făcuse. Şi Dumnezeu a binecuvântat ziua a şaptea şi a sfințit-o, pentru că în ea s-a odihnit 
Dumnezeu de toată lucrarea Sa pe care o făcuse la creație" (Geneza 2:2, 3). Ca un memorial al 
lucrării lui Dumnezeu, a fost instituit ciclul săptămânal de şapte zile. 


8 Vezi „Note de subsol", cap. 5, nota 8 de la sfârşitul cărții. 
9 Vezi „Note de subsol", cap. 5, nota 9 de la sfârşitul cărții. 


Săptămâna nu este o instituţie bazată pe fenomene naturale, cum ar fi ziua în care pământul 
se roteşte pe axa sa, Luna cu relaţia sa lunară sau anul care marchează excursia pământului în jurul 
soarelui. Săptămâna datează exclusiv din marile zile originare ale creației, o perioadă de timp care 
este respectată de chinezi în ciuda izolării lor de mii de ani faţă de restul lumii și de obiceiurile ei. 


grădină șapte 


e 
qain 


perfect, zi 
binevoitor 


incintă 


Ideograme mărite 


O veche zicală chinezească, 


X E AA 


(ziua a şaptea care se întoarce), subliniază faptul că chinezii au recunoscut din timpuri foarte vechi 
ciclul recurent de şapte zile care marchează săptămâna. 
Chiar şi astăzi, ziua a şaptea a primei luni Lunare a anului chinezesc este cunoscută ca fiind 
"ziua de naştere a omenirii" 


Ag, 


şi înseamnă literalmente ziua 


H 


a omului 


A 


Aşa cum nu ziua creării omului trebuia sărbătorită, ci mai degrabă următoarea zi de odihnă, 
tot aşa şi chinezii sărbătoresc ziua a şaptea ca o amintire persistentă a operei creatoare a lui 
Dumnezeu şi a creării omenirii. 

Nu putem să nu fim impresionați de compoziţia acestor ideograme care demonstrează atât de 
viu istoria străveche a începuturilor pământului, documentată până acum doar de scrierile ebraice. 
Dar această poveste identică a fost, de asemenea, închisă în limba chineză scrisă şi păstrată timp de 
peste 4.000 de ani pentru a fi cercetată şi studiată de noi. 


Capitolul 6: Tragedia fructelor 


"Cum puteți descrie cuvântul ispită folosind doar patru cuvinte?", a întrebat maestrul de 
concurs la o emisiune populară de televiziune. Vă voi da un indiciu, furnizând unul dintre cele patru 
cuvinte. Acum ascultați cu atenție - cuvântul este "grădină". Imediat, unul dintre concurenți a avut 
răspunsul: "Grădină ... Eva ... şarpe ... măr!" 

"Corect!", a răspuns cel care a pus întrebarea. Şi cine nu ar fi echivalat "ispita" cu episodul 
consemnat în Geneză ? Multe şi variate au fost desenele animate create de-a lungul anilor care o 
înfățișează pe nefericita Eva care poftește la un fruct delicios întins de șarpele ispititor. 

Cum ilustrează cel mai vechi dintre toţi scriitorii de imagini (căci ar fi nepotrivit să-l numim 
caricaturist) cuvântul a râvni sau a dori ? Este o simplă întâmplare faptul că a dori, 


2% 


utilizează doi copaci 


4k 


şi o femeie 


H 


În consemnarea biblică se spune: "Când a văzut femeia că pomul era bun de mâncat şi că 
era o desfătare pentru ochi şi că pomul era de dorit ca să facă pe cineva înţelept, a luat din fructul 
lui şi a mâncat" (Geneza 3:6). Femeia, Eva, şi nu bărbatul, a fost cea care a dorit prima dată fructul 
pomului interzis și a cedat ispitei de a-l mânca. 


Re = 4 


copaci femeie dorință, poftă 


Dar de ce doi copaci în loc de unul? 

Pe măsură ce ne reamintim povestirea Genezei, descoperim că în Grădină au fost specificaţi 
doi copaci importanţi. "Domnul Dumnezeu a plantat o grădină în Eden, la răsărit; şi acolo l-a pus 
pe omul pe care îl formase. Și din pământ, Domnul Dumnezeu a făcut să crească orice copac plăcut 
vederii şi bun de mâncat, Pomul Vieţii în mijlocul grădinii şi Pomul Cunoaşterii binelui și răului" 
(Geneza 2:8, 9). Aceşti doi arbori demni de luat în seamă se aflau unul lângă altul chiar în mijlocul 
grădinii. "Pomul vieţii” este descris mai departe în Apocalipsa 22:2 ca având "douăsprezece feluri 
de fructe, care îşi dădea rodul în fiecare lună; şi frunzele pomului erau pentru vindecarea 
națiunilor". Acest pom avea proprietăți dătătoare de viaţă foarte minunate, iar lui Adam şi Evei li 
s-a poruncit să mănânce din el fără restricții. Al doilea copac suna ameninţător, "Pomul Cunoaşterii 
binelui şi răului”. 


Când Dumnezeu a creat ființele umane, le-a oferit libertatea de a alege și, prin urmare, a 
riscat să le piardă, permițându-le această libertate. Dumnezeu i-a aşezat pe Adam şi pe Eva într-o 
grădină luxuriantă, asigurându-le cu dragoste toate nevoile lor cu fructe luxuriante și nuci de toate 
felurile. El interzisese un singur lucru: "El /Domnul Dumnezeu] i-a spus omului: Poţi să mănânci 
din orice pom din grădină, dar nu din Pomul Cunoașterii binelui și răului, căci în ziua în care vei 
mânca din el, vei muri negreșit" (Geneza 2:16, 17 NEB). De fapt, acesta a fost un test de loialitate 
pentru a verifica dacă familia umană va alege sau nu, din proprie voință, să se supună lui 
Dumnezeu, Creatorul lor binefăcător. Căci, prin neascultare, ei se vor separa de fapt de Cel care dă 
viață. 

Folosirea a doi copaci 


4k 


într-o ideogramă este aşadar semnificativă şi ar putea indica faptul că trebuie făcută o alegere între 
ei: mâncatul fructului unuia simboliza ascultarea și viața, dar al celuilalt, neloialitatea și moartea. 
O ideogramă prescurtată pentru Dumnezeu este 


— 


T 


(a se vedea pagina 36). Când se adaugă un cârlig la liniuța centrală 


— 


se formează un verb care înseamnă [Dumnezeu] poruncește sau notifică. Cuvântul interzis, a 
avertiza, a împiedica sau a restricționa este scris 


pi 


Ae 


şi înregistrează pictografic poruncile inițiale ale lui Dumnezeu cu privire la aceşti doi arbori 
specifici. Se poate înțelege astfel că Adam și Eva au avut parte de numeroase instrucțiuni şi 
avertismente din partea lui Dumnezeu. Cât de semnificativ este faptul că, până în ziua de azi, 
chinezii încă mai scriu despre copaci atunci când folosesc cuvintele interzis şi dorință ! 

Dumnezeu a avut un duşman, un înger puternic, care nu a ținut cont de legile drepte ale lui 
Dumnezeu. Rămâne un mister, greu de înțeles, cum de Lucifer a căzut din poziția sa înaltă de înger 
onorat, aflându-se chiar în prezența lui Dumnezeu, până la a fi un renegat, un proscris. Lucifer, în 
calitate de subordonat, devenise gelos pe puterea creatoare a lui Dumnezeu şi, aspirând la o stare 
mai înaltă, se hotărâse să îl detroneze pe Dumnezeu. "Cum ai căzut din ceruri, Steaua zilei 
[Lucifer] ... . Ai spus în inima ta: Mă voi înălța la cer; deasupra stelelor lui Dumnezeu îmi voi 
așeza tronul în înălțime,... Mă voi face asemenea Celui Preaînalt!" (Isaia 14:12-14). Referitor la 
această răzvrătire a lui Lucifer, se consemnează: "Și s-a ridicat un război în cer: Mihail şi îngerii 
lui se luptau împotriva balaurului,; și balaurul şi îngerii lui se luptau; dar au fost înfrânți, și nu mai 
era loc pentru ei în cer. Și balaurul cel mare a fost aruncat jos, şarpele cel vechi, care se numeşte 
Diavolul și Satana, înșelătorul întregii lumi - a fost aruncat pe pământ şi îngerii lui au fost aruncați 
jos împreună cu el" (Apocalipsa 12:7-9). 

Adam şi Eva fuseseră avertizați cu privire la acest duşman viclean care ar fi încercat să-i 
facă complici în războiul său împotriva lui Dumnezeu. Ei fuseseră, de asemenea, sfătuiți cu privire 
la rezultatele fireşti ale neascultării, care i-ar fi pus în dezacord şi i-ar fi separat de Creatorul și 
Dătătorul lor de viaţă. Îl vor asculta pe Lucifer şi raționamentul său subtil sau vor crede că 
Dumnezeu era atotînţelept şi atotputernic? Alegerea era a lor. 

S-ar putea crede că, din moment ce existau doar doi oameni, Adam şi Eva ar fi trebuit să fie 
de obicei în compania celuilalt. Cuvântul a merge 

(E 


(vezi pagina 50), arată tocmai acest lucru. Existau două persoane 


2 


care erau lorzi 
+. 


cu stăpânire asupra întregului pământ. Dar într-o zi, pe când Eva plecase de lângă Adam pentru a 
trece prin mijlocul grădinii, a auzit deodată o voce ciudată. Nu era vocea lui Adam, iar sunetul ei a 
surprins-o şi s-a oprit, curioasă să afle de unde venea. A privit cu uimire în ramurile Pomului 
Cunoaşterii binelui şi răului, unde se odihnea un şarpe frumos. Oare și această creatură era capabilă 
să vorbească? Lucifer, sub înfăţişarea unui şarpe, aşteptase tocmai această ocazie când Eva ar fi 
putut fi singură, căci cuplul trecea adesea pe lângă acest copac. 

Este posibil ca şarpele, care a permis să fie mediul lui Lucifer, să fi avut aripi în acel 
moment și să fi putut sta în picioare? Acest lucru ar putea fi dedus din povestea Genezei, deoarece 
atunci când Dumnezeu a blestemat ulterior creatura pentru rolul său în ispitirea Evei, El a spus: 
"Pentru că ai făcut aceasta, blestemat ești mai mult decăt toate vitele și decât toate animalele 
sălbatice; pe burta ta vei merge şi țărână vei mânca în toate zilele vieții tale" (Geneza 3:4). Această 
afirmaţie sugerează că pedeapsa sa a fost o nouă postură de târâre. Oare ar fi putut anterior să 
zboare? Primitivul chinezesc pentru reptilă 


susţine cu siguranță acest lucru. Cu greu s-ar putea ghici din pictogramă că această figură verticală 
reprezintă conceptul actual de şarpe târâtor! 
Analizând imaginea cuvântului reptilă 


3, 


se vede un corp de şarpe în picioare, 


2 


Ataşate de partea stângă sunt trei liniute 


4 


Pi 


care pot indica fie păr, fie pene. Niciuna dintre ele nu este considerată în mod obişnuit o parte 
naturală a anatomiei şerpilor, însă penele sunt cu siguranță o parte integrantă a aripilor. Dar 
cuvântul pentru aripi este 

7 


bă 


iar o aripă de pe corpul șarpelui ar putea fi scrisă 


3 


Unele forme antice ale acestui radical sugerează de fapt o pereche de aripi: 
A sau Â. 


De asemenea, reptila pare să aibă doi ochi 


<| 


în cap. Astfel, chinezii înfăţişează o creatură destul de înţeleaptă și versatilă! 
Nu există nicio îndoială că vechii chinezi cunoșteau cu exactitate ispitirea Evei de către 
diavol, sau Lucifer, în persoana şarpelui. Cuvântul diavol 


& 
descrie în mod clar întâlnirea ei cu el. În primul rând, se recunoaşte că această ideogramă reprezintă 
ceva viu sau în mișcare atunci când se vede "p'ieh" 


E 


în vârful radicalului. Se remarcă grădina 


|23] 


bă 


precum şi un om 


Ju 


O nouă primitivă 


2 


indică în mod privat sau secret. Punând cap la cap povestea, se vede reprezentarea completă a 
seducţiei femeii de către diavol. El s-a mutat în Grădină deghizat în şarpe pentru a-i vorbi în privat, 
cu voce de bărbat, Evei. 


E eur as | 


[mişcare] grădină om privat diavol 


S-ar părea că acest radical pentru diavol 


& 


chinezii antici îl porecliseră "omul din grădina secretă", în timp ce Adam este caracterizat fie ca un 
"om al țărânii" în cuvântul primul 


fie ca un "om înfocat" în cuvântul foc 


Acest cuvânt diavol 


este frecvent calificat într-o altă ideogramă 


care înseamnă ispititor sau demon. Rețineţi aici că diavolul este ascuns sub doi copaci 


Fk. 


ceea ce precizează acel loc al celor doi copaci speciali din mijlocul Grădinii Edenului. Deasupra 
copacilor se află un acoperiş 

E 
care consemnează că diavolul s-a refugiat sub acoperământul copacilor (şi s-a camuflat folosind 
şarpele ca mijloc de comunicare), atunci când a ispitit-o pe Eva. 


| Vezi „Note de subsol”, cap. 6, nota 1 de la sfârşitul cărţii. 


2+ H +UA- A+A R 


miscare grădină om privat diavol copaci acoperiş ispită 


Diavolul şi-a început conversaţia cu Eva punându-i o întrebare: "A spus Dumnezeu: Să nu 
mănânci din niciun pom din grădină?". (Geneza 3:1). În timp ce Eva răspundea, probabil că a 
început să se întrebe de ce Dumnezeu a pus această restricție. "Dumnezeu a zis: Să nu mănânci din 
fructul pomului care este în mijlocul grădinii și să nu te atingi de el, ca să nu mori" (Geneza 3:3). 
Şarpele i-a declarat apoi foarte îndrăzneţ femeii: " 

" (Geneza 
3:4). 

Cât de îndrăzneţ a fost diavolul să dezmintă deschis Cuvântul lui Dumnezeu când i-a spus 
Evei: "Nu vei muri!". Însemna aceasta că diavolul îi promitea femeii nemurirea, în timp ce 
Dumnezeu a spus că omul va deveni muritor dacă nu se supune ? Lucifer era hotărât să dovedească 
faptul că Dumnezeu era mincinos, deoarece Dumnezeu spusese că dacă se va mânca fructul interzis, 
va rezulta moartea. Cu siguranță trebuie să fi părut la început că afirmaţia diavolului privind 
nemurirea omenirii era adevărată, atunci când Adam şi Eva nu au murit imediat după ce au mâncat 
fructul interzis. De fapt, a fost câțiva ani mai târziu când Abel, unul dintre fiii lui Adam, a fost ucis 
de fratele său. În cele din urmă, multe secole mai târziu, a murit și Adam însuşi. Omul era într- 
adevăr supus morţii! Pentru a scăpa din această situaţie dificilă, diavolul trebuie să inventeze o altă 
teorie, potrivit căreia, de fapt, există o parte a omului care nu moare niciodată, numită "suflet". În 


caracterul chinezesc pentru suflet 
- 
Pits 


este descrisă sursa ideii nemuririi sufletului, căci în caracter se citeşte: diavolul spune 
— 


A. 


+k =AL 


diavol spune suflet 


Diavolul a fost cel care a spus: "Tu nu vei muri". Lucifer, cu ajutorul acestor îngeri decăzuţi, 
este capabil să imite cu abilitate vocea, manierele și înfățișarea morţilor prin apariții fantomatice. 
Din acest motiv, Dumnezeu a condamnat complet vrăjitoria şi mediumii spiritişti care comunică cu 
"spiritele celor plecați". 

Avertismentul este dat în Noul Testament. "Or, faptele cărnii sunt evidente, şi anume: . . . 
Idolatria, vrăjitoria, ura ... despre care vă spun mai înainte, cum v-am mai spus și în trecut, că cei 
ce fac astfel de lucruri nu vor moşteni împărăția lui Dumnezeu" (Galateni 5:19-21 KJV). Aceste 


"duhuri plecate" sunt de fapt (Apocalipsa 12:9) care încearcă să demonstreze că 


Lucifer şi-a întins cu grijă capcana 


wW 


din patru afirmații atrăgătoare, toate cu intenția de a înșela, care au ademenit-o pe Eva să nu se 
supună: 
1. "Tu nu vei muri". 
2. "Dumnezeu ştie că, atunci când vei mânca din el, ți se vor deschide ochii". 
3. "Vei fi ca Dumnezeu". 
4. [Vei] "cunoaşte binele şi răul" (Geneza 3:4, 5). 


2 Vezi „Note de subsol", cap. 6, nota 2 de la sfârşitul cărții. 


Există simboluri suplimentare 
A şi Z 
pentru plasă, laţ. Interesant este că cifra patru 


ug 


are asemănări cu fiecare formă de plasă, deoarece poate fi comprimată într-un caracter ca 


wW 


bă 


iar în vechime era scris 


sau ca 


Căderea Evei a fost aceea de a fi prinsă în capcana lui Lucifer cu patru afirmații înșelătoare. 


"Deci, când femeia a văzut că pomul era bun pentru mâncare şi că era o desfătare pentru 
ochi şi că pomul era de dorit ca să facă pe cineva înțelept, a luat din fruct şi a mâncat" (Geneza 
3:6). Acest trist eveniment istoric este comemorat de caracterul 


46. 
o a doua ideogramă pentru început - de data aceasta indicând în mod evident începutul păcatului. 


Scena este cea a unei femei, singură, care mănâncă fructul interzis. Este nevoie de trei elemente 
pentru a construi acest personaj: femeia 


> 


în secret, singură 


A. 


bă 


şi pentru a indica faptul că mănâncă, o gură 


Două reprezentări antice ale acestei ideograme sprijină în mod deosebit interpretarea: 


JE 


arată radicalul în secret 


4 


> 


ca un fruct, care dispare de fapt în gura deschisă 


y 


a femeii 


f. 


O formă mai modificată 


Se 


înfăţişează o mână 


Fri 


care hrăneşte gura 


V 


a femeii 


a 


Astfel, întregul episod al genezei păcatului este înregistrat într-o singură ideogramă. 


w + A + p = 4è 
i N. gură inceput 
femeie SETE (pentru mâncat) (al păcatului) 


Apoi Eva i-a oferit lui Adam fructul interzis. "A dat și ea o parte soțului ei şi el a mâncat" 
(Geneza 3:6). Adam, spre deosebire de Eva, nu a fost înșelat (1 Timotei 2:14). Poate că din cauza 
iubirii pentru soția sa și a faptului că nu dorea să fie despărțit de ea, el nu L-a ascultat în mod voit 
pe Dumnezeu atunci când a acceptat și a mâncat fructul pe care i l-a oferit Eva. Primii noştri părinți 
au păcătuit prin faptul că au acceptat cuvintele ispititorului subtil în locul avertismentului 
Creatorului lor iubitor şi atotînțelept. 

Toată această poveste tristă a căderii omenirii în păcat este păstrată în limba chineză în 
detalii atât de explicite încât nu se poate rata mesajul dacă ochii sunt deschişi pentru a-l discerne. 
Evreii şi poporul chinez antic se aflau în părți ale lumii foarte îndepărtate, și totuşi poveștile lor se 
susțin reciproc. De fapt, caracterele chinezeşti care conţin această consemnare au precedat cu multe 
secole scrierile Genezei. Asemănările izbitoare dintre analele ebraice și caligrafia chineză vor 
deveni din ce în ce mai evidente pe măsură ce cronica Genezei se va desfăşura. 


I S aà 9 W 
= A privat suflet W3) 


dorință reptilă 
»> 
/ / 
D / aa U 


(b plasă 
par, pene ispititor, 


diavol demon a spune À 


PA Eg 
za a Ta 
ipi inceput 
1E. i / vY (Formă veche) 


un acoperiș 
a merge periș patru 


Ideograme mărite 


A 


Capitolul 7 : Din ţărână în ţărână 


La început, caracterul original al omului era virtuos, 


AZURA. 


Această rimă clasică de grădiniță poate fi recitată cu o înclinație de cântec de aproape toți 
copiii chinezi. Ea poartă un adevăr proverbial. Din nefericire, caracterul perfect fără păcat al omului 
a fost pierdut printr-un singur act de voință. Adam a mâncat fructul interzis pe care i l-a oferit soția 
sa, ştiind foarte bine că nu se supunea poruncii exprese a Creatorului său; şi poate că, pentru 
moment, a ignorat rezultatul final. 

Imediat s-a produs o schimbare în ei. "Atunci li s-au deschis ochii amândurora și şi-au dat 
seama că erau goi, au cusut frunze de smochin și şi-au făcut şorturi" (Geneza 3:7). Adam şi Eva 
fuseseră creați după chipul lui Dumnezeu şi, în starea lor perfectă, fără păcat, fuseseră îmbrăcați cu 
o lumină glorioasă, arătând ca şi cum ar fi ars de slavă 


= s 


(vezi paginile 42 şi 52). Această glorie, care simboliza caracterul lor fără păcat, oglindindu-l pe cel 
al lui Dumnezeu, a început să se stingă după ce au ales să nu asculte de porunca directă a lui 
Dumnezeu. Ochii lor "s-au deschis", aşa cum promisese Lucifer, dar rezultatul nu a fost cel pe care 
şi-l imaginase Eva! În consecință, pentru prima dată, au devenit conștienți de goliciunea lor și, plini 
de rușine, au simțit nevoia unei acoperiri. Au luat ceea ce le era la îndemână și și-au făcut "şorțuri” 
din frunze mari de smochin pentru a-şi ascunde goliciunea. 

Există trei caractere care indică nuditatea: 


R, AR, si AE, 


Se va observa imediat că al doilea element 


XR 


din fiecare este identic, iar acesta, în mod curios, înseamnă fructe (din grădină 


izaj 


şi din copac 


Ay 


Prima porțiune din primele două caractere are legătură cu persoana: una este omul 


1 Vezi „Note de subsol", cap. 7, nota 1 de la sfârşitul cărții. 


T 


iar a doua, corpul 


A. 


indicând ceea ce trebuie acoperit. Al treilea caracter conţine radicalul 


R. 


care înseamnă îmbrăcăminte. Astfel, toate cele trei caractere se corelează cu povestea din Geneza 
referitoare la acoperirea artificială a goliciunii lui Adam şi a Evei. 


De ce ar trebui să se folosească simbolul pentru fructe 


Jk 


în locul celui pentru "frunze"? În Geneza, se specifică faptul că frunzele de smochin sunt selectate 
pentru a face "șorțurile”. Dintre toți copacii cu frunze mari din grădină, este demn de remarcat 
faptul că frunzele unui pom fructifer au fost folosite pentru veşminte. Astfel, trei pomi fructiferi sunt 
de fapt menționați în Geneza; ei au o importanță primordială în povestea căderii lui Adam și a Evei. 
Aceştia au mâncat din fructul pomului interzis; au pierdut astfel accesul la fructul Pomului vieții; şi 
au folosit frunzele de smochin pentru a-şi acoperi goliciunea. Nu este oare oportună atunci 
evidențierea fructelor, mai degrabă decât a frunzelor, din moment ce toți copacii au frunze, dar nu și 
fructe? 

Dumnezeu avea obiceiul de a intra în comuniune față în față cu Adam şi Eva în fiecare zi în 
grădină. Se apropia momentul în care El urma să apară. "Și au auzit sunetul Domnului Dumnezeu 
umblând prin grădină în răcoarea zilei" (Geneza 3:8). Scopul vizitei zilnice a lui Dumnezeu 


FR 


la Adam și Eva este justificat de cuvântul 
AL, 
care înseamnă a inspecta. Un nou radical, ochi 


E 


este remarcat și combinat cu 


O 
R, 


a observa, a vedea, a vizita, a intervieva sau a se întâlni este astfel exprimat mai departe. 


În mod normal, când Dumnezeu venea în vizită la Adam şi Eva, acesta era punctul 
culminant al întregii zile, dar cu această ocazie, după ce acoperământul lor glorios se stinsese, ei 
s-au temut şi au încercat să se ascundă. "Și au auzit sunetul Domnului Dumnezeu umblând în 
grădină, în răcoarea zilei, şi bărbatul și soția lui s-au ascuns de prezența Domnului Dumnezeu 
printre pomii din grădină" (Geneza 3:8). Cuvântul a se ascunde 


5y 


este compus din trei elemente, dintre care două au fost studiate anterior: trup 


A 


ŞI copac 


FR. 


In acest caz, figura 


7 


înseamnă este, astfel că, în mod literal, această ideogramă spune că trupul este un copac, sau că 
Adam şi soția sa sunt copaci. Cum s-au ascuns printre copaci, ei nu au fost văzuţi, ci doar copacii. 


ADR 


a ascunde 


corp este copac 


"Dar Domnul Dumnezeu l-a chemat pe om şi i-a zis: Unde ești?. lar el a răspuns: Am auzit 
sunetul Tău în grădină şi m-am temut, pentru că eram gol, și m-am ascuns" (Geneza 3:9,10). In 
acest moment, ei au ieşit din mijlocul copacilor. Cuvântul a veni 


AX 


arată exact acest lucru. Radicalul arbore 


A 


a fost întins puțin pentru a putea găzdui două persoane 


La baza copacului se află, de asemenea, un cârlig sau un picior 


$. 


ceea ce dă cuvântul acțiune, a veni (din spatele unui copac). 


După ce s-au prezentat în fața Domnului, Adam și Eva au fost cuprinși de remușcări în timp 
ce aşteptau următoarele cuvinte ale lui Dumnezeu: "Cine v-a spus că sunteți goi? Aţi mâncat din 
pomul din care v-am poruncit să nu mâncaţi?" (Geneza 3:11). În timp ce se ajungea la un verdict şi 
se precizau consecinţele, Dumnezeu i-a spus femeii: "Îți voi înmulți foarte mult durerea [tristeţea, 
KJV] în naşterea copiilor; în durere vei naşte copii, dar dorinţa ta va fi pentru soțul tău și el va 
domni peste tine" (Geneza 3:16). 


Tristeţea, suferinţa sau durerea se scrie cu două caractere, 


ER 


Observaţi mai întâi al doilea dintre ele 


# 


care reprezintă din nou cei doi copaci. Porțiunea inferioară a ideogramei denotă o bucată 


X 


bă 


iar în acest caz s-ar putea referi la bucata de fruct interzis pe care Eva a luat-o din pom, aducând 
astfel suferință asupra primului cuplu şi, la rândul ei, asupra întregii rase umane. Reprezentată în 


această figură este o singură persoană: 


A 
indică picioarele; 
F 


arată corpul cu brațul drept; iar în partea de sus a reprezentării 


F 


este brațul stâng cu mâna în poziție de cârlig, ca şi cum ar lua ceva. O reprezintă acest lucru pe Eva 
chiar în actul de a fura bucata de fruct interzisă 


K, 


Ideogramele antice verifică afirmația: o bucată poate fi reprezentată ca 
SĂ sau È 


Din nou, braţul stâng este întins spre ceva. Mai mult, 


d 


a fost stilizat într-o formă ca 


XX. 
Copacii 


XK 


înconjoară aici o persoană 


É 


dar observați mâna 


€ 


a persoanei, care este centrul de interes. Actul de neascultare al Evei este astfel clar descris, iar 
motivul tristeții și durerii ei devine evident. 


Al doilea cuvânt pentru tristeţe, suferinţă, amar este 


$ 


care se traduce literal prin vechi 


F, 


iarbă, plante, buruieni 


4 


Acest caracter, probabil, a fost menit să memoreze durerea lui Adam, căci Dumnezeu i-a 
declarat: "Pentru că ai ascultat de glasul soției tale şi ai mâncat din pomul din care ţi-am poruncit. 
Să nu mănânci din el', blestemat este pământul din cauza ta; în trudă [durerea, KJV] vei mânca 
din el în toate zilele vieții tale; spini și ciulini îți va aduce; şi vei mânca plantele câmpului. Cu 
sudoarea feței tale vei mânca pâine până când te vei întoarce în pământ, căci din el ai fost luat, eşti 
țărână şi în țărână te vei întoarce" (Geneza 3:17-19). 


Din acest timp străvechi 


bă 
omul a trebuit să muncească din greu pentru a-și asigura proviziile de pe pământ sub formă de 


plante de câmp 


sn 


pentru a susține viața. Figura 


ar putea fi interpretată şi din punct de vedere pictografic ca ilustrând mâncarea, folosind cele zece 


degete pentru a duce mâncarea la gură 


+ + Q = + + H = A 2 


zece gură antic plante, ierburi tristețe, 
[degete] amărăciune 


De asemenea, mâncarea nu mai era la fel de delicioasă ca înainte, deoarece unele plante erau 
amare la gust. Astfel, atunci când cele două caractere 


ER 


sunt scrise împreună, așa cum se întâmplă adesea, pentru a desemna durerea, se vede descrisă 
durerea lui Adam şi a Evei. 

Dumnezeu, Creatorul iubitor, cunoștea structura omului, slăbiciunile sale, înclinația sa spre 
păcat de când Lucifer îi umpluse mintea cu dorințe profane. Prin urmare, restricțiile și pedepsele 
aparente care au fost impuse lui Adam și Evei trebuiau să fie binecuvântări tipice pentru dragostea 
eternă şi de lungă durată a lui Dumnezeu - discipline care să ajute la remodelarea caracterelor lor 
rănite. Dumnezeu i-a sfătuit, de asemenea, cu privire la procesul morţii. Avertismentul: "Veţi muri" 
este mai bine tradus prin "murind, vei muri". Moartea nu era neapărat o încetare terminală vizibilă a 
vieţii, ci o deteriorare treptată şi un proces degenerativ care va afecta multe aspecte ale vieții. Pentru 
Eva, şi pentru toate femeile, schimbarea va afecta cumva naşterea de copii, pe care, fără îndoială, 
Dumnezeu o plănuise inițial să fie o experienţă total fericită. Prin neascultarea Evei, statutul ei 
inițial de egală cu soțul ei ar fi fost schimbat; în general, femeile, de-a lungul generaţiilor 
următoare, au suferit o considerație inferioară. 

Astfel, Dumnezeu a pronunţat pedeapsa care a venit asupra primului bărbat şi a primei femei 
ca un rezultat inevitabil pe care ei l-au adus asupra lor. Cuvântul a pedepsi 


id] 


arată că au fost implicate două persoane şi că au existat două infracțiuni. Radicalul pentru 


infracţiune 


este dublat 


Ti 


pentru a arăta că au fost doi inculpaţi. 


2 Vezi „Note de subsol”, cap. 7, nota 2 de la sfârşitul cărţii. 


'] 
este un cuţit, sugerând "tipul de pedeapsă gravă". 


# =- 


a ofensa cuțit a pedepsi 
(dublat) 


Un caracter similar 
wA 


IF. 


care înseamnă unit, împreună și care indică parteneriatul lor în rebeliune, pare să aibă aceeași 
origine. Rețineţi că punctele 
Y? 


de "unire" din scrierea antică pentru acest simbol 


t. 


reprezintă două persoane 


2) 


care sunt infractori 


i 


Ideogramele antice pentru a pedepsi 


iu] 


sunt similare: 


VĂ 


reprezintă un cuţit 
) 
O venerabilă ideogramă a fost chiar mai explicită: 
fă 


adăugând ţărâna 


zx 


bă 


care înfăţişează și el soarta finală a infractorilor! 


Tipul de pedeapsă indicată de 


și] 


este corporală şi, în cazul lui Adam, a însemnat o muncă grea zilnică, iar pentru Eva durerea la 
naștere, moartea fiind rezultatul final al fărădelegii pentru amândoi. 


O altă ideogramă care înseamnă a amenda sau a pedepsi 


zi] 


înfăţişează cauza de bază a întregii probleme. Reţineţi că 


UI 


> 
însemnând capcană sau patru (vezi pagina 64) este calificat în continuare prin pictograma, 
cuvinte, vorbire, afirmaţie 


Poraa 


— 


ba 


Pictograma indică încă o dată faptul că "plasa de cuvinte" sau cele patru afirmaţii rostite de 
şarpe şi crezute de Adam și Eva au fost cele care au dus la marea lor pierdere. Observaţi, de 
asemenea, cele patru linii care ies din gură în 


— 
— 
CI - 
-> Bi 
Ww + a + '] =: - VOIE, 
plasă (patru) afirmaţie cuțit a amenda 


Acest caracter pentru amendă 


zi] 


se referă la confiscarea bunurilor sau a mijloacelor. Pentru Adam și Eva, pedeapsa a însemnat nu 
numai pierderea căminului lor din Eden, ci şi a dominaţiei lor ca stăpâni ai întregului pământ. Cele 


două caractere împreună 
Zł 
jiki 


reprezintă pedeapsa în limba chineză şi concordă exact cu relatarea din Geneză, când sentința 


pronunțată asupra nefericitei perechi a implicat atât pierderea vieții, cât şi a stăpânirii sau a domniei 
` 


4. 


asupra cerului, pământului şi mărilor. Ei au sfârşit prin a fi lucrători 
bă 
deoarece una dintre liniile orizontale reprezentând tripla lor stăpânire este îndepărtată. "Numirea" 


1 


din partea de sus a figurii este, de asemenea, retrasă. 


Dumnezeu îi spusese lui Adam: "B/estemat este pământul din pricina ta, ... spini și ciulini îţi 
va da" (Geneza 3:17, 18). De-a lungul timpului au fost folosite unelte, iar mai recent au fost 
inventate maşini şi produse diverse otrăvuri chimice în încercarea de a distruge buruienile mereu 
prezente şi nedorite care prosperă şi zădărnicesc eforturile agricole ale omului. Omenirea a fost cu 


3 Vezi „Note de subsol”, cap. 7, nota 3 de la sfârşitul cărții. 


siguranță pedepsită de aceste plante dăunătoare de-a lungul timpului, dar lumea în ansamblul ei îşi 
dă prea puțin seama că "spinii şi ciulinii” au fost puși pe pământ ca un "blestem". Se pare că 
venerabilii chinezi le-au recunoscut ca fiind o formă de pedeapsă pentru familia umană. 


Există două caractere pentru spini sau mărăcini, 
ŞI A), 
care spun povestea Genezei. Ideograma 
a 
ii | 


are două părți. Iarba, buruienile sau viaţa vegetală este 
+H 


bă 
şi se va aminti că acest radical a fost întâlnit pentru prima dată în cuvântul durere 


$, 


cu referire la pedeapsa lui Adam (vezi pagina 70). Partea rămasă a ideogramei va fi recunoscută ca 
fiind pedeapsa 


H). 


Chinezii consemnează prin aceasta buruienile, plantele 


++ 


ca o pedeapsă 


FH). 
iar spinii 


ii 


erau văzuţi ca un blestem pentru fărădelegea omului. 


F +- A+ H Ed] 


infractor cuțit pedeapsă ierburi spini 
(dublat) 


De fapt, ele erau o formă de disciplină (şi, indirect, chiar o binecuvântare), pentru a-l feri pe 
omul păcătos de trândăvie, care ar fi avut tendința de a creşte oportunitatea de a face rău. 
Preocuparea lui Dumnezeu pentru bunăstarea omului este dezvăluită atunci când a spus: "Blestemat 
este pământul din cauza ta" (Geneza 3:17 KJV). 

Cel de-al doilea caracter pentru spini, chinuitor 


RR. 


înfăţişează cei doi arbori familiari 


Li 


care amintesc de Grădina Edenului. Numai că acum copacii nu mai sunt accesibili, deoarece, după 
ce Dumnezeu l-a alungat pe om din Eden, "la răsăritul grădinii Edenului a pus heruvimii şi o sabie 
de foc care se întorcea în toate părțile, ca să păzească drumul spre pomul vieţii" (Geneza 3:24). Pe 


fiecare dintre copaci 


este o limită 


îi 


bă 


sau un gard. Adam şi Eva sunt ţinuţi departe de cei doi copaci din Grădină. Această ideogramă 


$R 


pentru spini este o amintire a pedepsei și a excluderii din Eden. 

Omul a fost retrogradat de la stăpân la muncitor prin sentința păguboasă: "în sudoarea feței 

tale vei mânca pâine până când te vei întoarce în pământ, căci din el ai fost luat; țărână eşti şi în 
țărână te vei întoarce" (Geneza 3:19). Soarta finală a fost moartea şi mormântul 
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focuri acoperiş  țărână mormânt 
(două persoane) 


il 


Este edificator să comparăm cele două ideograme glorie 


$k 


1> 


şi mormânt 


Primul are Pomul (vieții) 
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şi reprezintă viața nemuritoare, care a fost intenţia inițială a lui Dumnezeu atunci când omenirii i-a 
fost dat Pomul vieții. Acesta, însă, a fost înlocuit de ţărână 


T 


în cea de-a doua ideogramă, ceea ce indică faptul că Adam a devenit muritor şi supus morții şi 


mormântului. 


Din fericire, caracterul pentru mormânt 

poartă, de asemenea, o promisiune de glorie viitoare pentru toți cei care se întorc în țărână crezând 
în sângele mântuitor al lui Isus Hristos. Pavel afirmă: "După cum am purtat chipul omului din 
țărână [Adam], tot aşa vom purta şi noi chipul omului din cer [Hristos] (1 Corinteni 15:49). Acest 
chip este slava Sa - caracterul Său perfect, așa cum se explică în Romani 8:29,30 : "Căci pe cei pe 
care i-a cunoscut mai dinainte, i-a şi predestinat să fie conformaţi cu chipul Fiului Meu, ... Și pe cei 
pe care i-a predestinat, i-a și chemat; şi pe cei pe care i-a chemat, i-a și îndreptăţit; şi pe cei pe 


care i-a îndreptăţit, i-a şi glorificat". 

Dumnezeu nu a făcut dreptate fără milă, pentru că El a privit la bărbatul şi la femeia pe care 
îi crease şi, cu mare dragoste şi grijă, le-a oferit haine noi, simbolizând speranța mântuirii din starea 
lor decăzută: "Și Domnul Dumnezeu a făcut pentru Adam şi pentru femeia lui haine de piele şi i-a 
îmbrăcat" (Geneza 3:21). Acest lucru a însemnat pentru prima dată luarea vieții unor animale, 
deoarece Dumnezeu a făcut haine din piei, simbolizând viitoarea moarte a propriului Său Fiu, 
Mielul lui Dumnezeu, ca Mântuitor al lumii. Șorţurile lor improvizate din frunze de smochin au fost 
înlocuite, iar ei au avut o nouă înfățișare sau formă 
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Infractorii (dublaţi) 
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au fost acoperiți cu veşminte de lână (păroase) 
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Un vechi radical pentru oaie demonstrează, de asemenea, acest aspect "lânos" 
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TES EE 


infractori (doi) păr formă, aspect 


Radicalul pentru îmbrăcăminte 
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arată, de asemenea, că Dumnezeu a oferit o acoperire 


BX 


pentru perechea vinovată 
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(amintiţi-vă discuția despre grădina 


E] 


de la pagina 60, care înfăţişează un om 


2 


cu o a doua persoană 


4 


ieşind din partea sa). Acest lucru se vede şi mai clar în caligrafiile mai vechi ca 


N A, <a MÀ 


Cele două persoane sunt reprezentate ca 


ES. NÀ sa 


Astfel a apărut moartea în creaţia perfectă a lui Dumnezeu - ca urmare a păcatului lui Adam. 
Lecţia pe care Dumnezeu a intenţionat să o predea prin actul sacrificial a fost aceea de a demonstra 
că păcatul este costisitor, deoarece numai prin moartea Fiului lui Dumnezeu fără păcat, Isus, putea 
fi îndeplinită întreaga pedeapsă. Dumnezeu Însuşi a oferit o cale de scăpare celor pocăiţi care aveau 


credinţă în jertfa Sa ca vicariantă pentru om. 
Acest lucru este demonstrat în continuare de al treilea cuvânt pentru început 


zj 
AY 
care înfăţişează haine 


% 


şi un cuțit 


kii 


bă 


indicând că numai moartea prin uciderea unui animal nevinovat simbolic putea oferi îmbrăcăminte. 
Cel de-al treilea cuvânt pentru început 
7 


denotă inițierea planului de răscumpărare şi har al lui Dumnezeu pentru rasa umană. Reţineţi aceste 
forme anterioare care confirmă complet narațiunea Genezei: 
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unde 
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descrie două 
PLA 


guri (persoane) 
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acoperite, 
AN 
şi un cuțit 
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Observaţi o variaţie a stilului de scriere în 
dt | 


care din nou înfăţişează același lucru! 


Schimbul inițial de haine devine simbolismul des repetat mai târziu în Biblie pentru 
neprihănirea imputată și împărtăşită a lui Hristos în numele păcătosului. Aceiași participanţi ca în 
drama din Eden sunt înfățișați de Zaharia 3:1-4: "Apoi mi-a arătat pe marele preot Iosua [Adam, 
păcătosul] stând în fața Îngerului Domnului [Domnul Dumnezeu, Hristos] şi pe Satana [șarpele, 
Lucifer] stând în picioare la dreapta lui ca să-l acuze. Și Domnul i-a spus lui Satana: "Domnul te 
mustră, Satana! Domnul care a ales Ierusalimul [poporul lui Dumnezeu] te mustră! Nu este acesta 
un tăciune [păcătos] smuls din foc? Acum Iosua stătea în fața Îngerului, îmbrăcat cu haine 
murdare [frunze de smochin, îndreptăţire de sine]. Îngerul a zis celor care stăteau înaintea lui: 
"Scoateţi de pe el hainele murdare”. Și i-a zis: "lată, am luat de la tine nelegiuirea ta şi te voi 
îmbrăca cu haine bogate" [haine din piei pe care le-a oferit Dumnezeu, simbolizând caracterul 


neprihănit al Mielului lui Dumnezeu]. 

Prima tragedie a lumii s-a încheiat când Adam și Eva au fost alungați din frumoasa lor casă 
din Grădina Edenului. "De aceea, Domnul Dumnezeu l-a trimis afară din Grădina Edenului, ca să 
lucreze pământul din care fusese luat. A alungat pe om" (Geneza 3:23, 24). Adam a fost trimis afară 
din Grădină, fără să se mai bucure de roadele ei generoase. Pământul fusese blestemat şi, din acel 
moment, el trebuie să muncească cu trudă pentru a distruge buruienile nedorite, pentru a produce 
hrană din sol pentru familia sa. 

Adam a fost alungat din Grădină pentru că Dumnezeu nu a vrut ca el să devină un păcătos 
nemuritor cu acces la pomul vieții, perpetuându-şi astfel viața atâta timp cât mânca din fructul 
acestuia. "Ca nu cumva [omul] să întindă mâna şi să ia şi el din pomul vieții, să mănânce şi să 
trăiască în veci - de aceea Domnul Dumnezeu l-a alungat din grădina Edenului" (Geneza 3:22, 23). 

Cuvântul a alunga, a expulza 


— 


este o combinaţie interesantă. In el este recunoscut un infractor 


Pentru că Adam devenise un infractor, Dumnezeu le-a spus că trebuie să plece, sau să călătorească 


O examinare mai atentă a acestui radical relevă o formă prescurtată 
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a radicalului pentru picior 


Ro. 


Înlocuind persoana 
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din partea de sus a acestei figuri cu doi 
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suprapus peste o persoană 


obţinem 
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O formă antică 


— 
Duo 


IE 


verifică faptul că inițial au fost două persoane. In loc să se scrie separat cele două figuri, caracterul 
se scrie fără a ridica instrumentul de scris şi se simplifică în 
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Combinând diferitele porțiuni, se formează cuvântul a alunga sau a expulza 


RE. 


Acesta conține motivul expulzării: două persoane deveniseră infractori. 


TENE. 


infractor a merge a alunga 
(2 persoane) 


In urma condamnării la moarte, Adam şi Eva au părăsit frumoasa lor casă din grădină pentru 
a-şi schimba locuința 


Scrierea mai veche a acestei ideograme dezvăluie detalii interesante care nu se văd în ediția mai 
recentă "stenografiată". 


ilustrează cele două persoane 
Í. 
un acoperiş 


P. 


două focuri 


N 
bă 
care îi reprezintă pe Adam şi Eva în starea lor glorioasă; țărâna 
bă 
care indică mortalitatea lor nou declarată; şi mersul 


"a 


Această figură reiterează aceeaşi idee ca şi cea observată în mormântul 


Reamintim încă o dată că ideograma pentru Grădină 


arată două persoane 
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bă 


(4 şi 4.) 


într-o incintă 


si 


După ce au fost izgoniți din Grădină, Adam şi Eva trebuie să fi parcurs o anumită distanță, deoarece 


caracterul care descrie distanța 
N + 
3 f 


dezvăluie nu numai pierderea incintei Grădinii 


s 


bă 
ci îi arată şi mergând 


ps 


In plus, 
A 
poate însemna înstrăinare sau deviere. Cu siguranță că nesupunerea voită, cu consecința expulzării 
din casa lor din Grădină, a provocat un sentiment de înstrăinare față de Creator. Acest lucru fusese 
deja demonstrat prin încercarea lor de a se ascunde. Un proverb familiar al lui Confucius exprimă 
încă teama de o comuniune strânsă cu Dumnezeu, căci acest filozof a sfătuit: "Respectaţi-L pe 
Dumnezeu, dar păstraţi distanța”. 
Cuvântul mantie 


a 4 
conține, de asemenea, acelaşi grup de radicali ca și grădina 


a 


şi distanța 


RA 


şi aminteşte de faptul că Adam și Eva şi-au primit hainele de la Dumnezeu în momentul izgonirii lor 
din Grădina Edenului. 

Pentru ca perechea exilată să nu se poată întoarce în Grădină, "la răsăritul grădinii Edenului 
a pus heruvimi şi o sabie de foc care se întorcea în toate părțile, ca să păzească drumul spre pomul 
vieții" (Geneza 3:24). Ideograma din limba chineză pentru o sabie cu două tăişuri este 


47 


Analiza acesteia se dovedește a fi un studiu fascinant. In acesta se vede un cuţit 


) (sau 77). 


4 Vezi „Note de subsol”, cap. 7, nota 4 de la sfârşitul cărții. 


Ideograma completă 


Li 


indică totul, întregul. Dacă o privim cu atenţie, aceasta este formată din trei elemente: 
A e e; şi AA 


Ultimele două reprezentând două persoane; ar putea reprezenta pe Adam și Eva, care în acel 
moment cuprindeau totul, sau întreaga omenire. Caligrafia mai veche înscrie această figură în două 
moduri semnificative : 

Ș şi Q 


In primul caz, atașarea gurii 


=, 


la o persoană 


) 


pare să indice două persoane care au două guri. In cea de-a doua figură, simbolurile pentru 


persoane 
AA 


au fost înlocuite cu radicalul alternativ pentru foc 
vii) 


Dacă venerabilul inventator al scrierii chinezești ar trebui să reprezinte pictografic prima 
sabie din istoria omenirii, ar trebui să amintească povestea sabiei cu două tăișuri sau cu două guri 


UI 
sabie de foc. 
KA 


din mâna îngerului care păzea poarta Edenului după ce Adam și Eva au fost alungați. Caligraful 
antic trebuie să se fi bucurat foarte mult să alcătuiască acest simbol pentru sabia cu două tăișuri 


SI 

i ; 

pentru că el putea nu numai să descrie arma de foc originală cu cele două tăişuri "muşcătoare", dar 
în acelaşi timp să reprezinte nefericitul prim cuplu prin două figuri: 


bă 
reprezentând de asemenea cele două tăișuri ascuţite ale sabiei; și 


Pe 


(modificat din 


RA 


pentru că tocmai își pierduseră glorioasele lor haine de lumină originale); totuşi, 


a N 


este încă folosit pentru a reprezenta aspectul de flacără, aşa cum s-a menționat mai sus în 


Omul nu a suferit singur în actul de neascultare care l-a despărțit de prezenţa lui Dumnezeu. 
Şi Dumnezeu s-a întristat şi a plănuit un remediu: "Căci atât de mult a iubit Dumnezeu lumea, încât 
a dat pe singurul Său Fiu, pentru ca oricine crede în El să nu piară, ci să aibă viaţă veşnică" (loan 
3:16). Va veni ziua în care omul credincios va fi eliberat de blestemul lui Adam. În acel moment, 
Hristos va îndepărta pentru totdeauna "spinii şi ciulinii" şi, după ce îi va oferi păcătosului pocăit o 
haină perfectă de neprihănire, îl va aduce din nou în grădina paradisiacă reînnoită a lui Dumnezeu. 
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Ideograme mărite 


Capitolul 8 : Sămânţa răzvrătirii 


În momentul în care Adam și Eva au fost alungaţi din Grădina Edenului, ei nu aveau copii. 
Ca urmare a neascultării sale, Dumnezeu i-a spus Evei că va avea necazuri şi dureri la naștere. Dar 
Dumnezeu dăduse şi o speranță acestei prime perechi, prin promisiunea unui Răscumpărător, căci îi 
spusese lui Lucifer, care o ademenise pe Eva sub forma șarpelui: "Voi pune vrăjmășie între tine şi 
femeie şi între sămânţa ta şi sămânţa ei; El îţi va zdrobi capul și tu îi vei zdrobi capul" (Geneza 
3:15). Astfel, în ciuda durerii provocate de nașterea unui copil, Adam şi Eva și-au dorit cu nerăbdare 
un fiu, care sperau că va fi acea Sămânţă, Eliberatorul promis. 

Prima concepție umană este consemnată în limba scrisă chineză ca fiind un fiu. Cuvântul 


gravidă 


este format din două simboluri, este 
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şi un fiu 


pa 


Această ideogramă pare chiar însărcinată, cu fiul conținut în interiorul figurii mai mari! 

Povestea Genezei relatează: "Adam a cunoscut-o pe Eva, soția sa, și ea a rămas însărcinată 
și l-a născut pe Cain, spunând (RSV): Am primit un om, de la Domnul" (Geneza 4:1 AAT).! 

Numele "Cain" în ebraică înseamnă "primit". Ei l-au numit pe Cain în conformitate cu 
speranţa lor că au "obţinut" un Mântuitor de la Dumnezeu. Ei nu şi-au dat seama că fiul lor întâi 
născut nu avea să fie Cel promis, ci, în schimb, avea să devină cauza unei noi mari suferinţe în viața 
lor. Un al doilea fiu, Abel, s-a născut la scurt timp după aceea. 

Pe măsură ce Cain şi Abel au crescut în anii tinereţii, au fost o sursă de fericire pentru 
părinţii lor. Lui Cain îi plăceau activitățile agricole şi a oferit familiei o sursă generoasă de fructe şi 
legume. Abel, pe de altă parte, iubea animalele şi ținea turme de oi. Această ocupaţie a satisfăcut şi 
alte nevoi ale familiei, furnizând nu doar lână pentru îmbrăcăminte, ci şi jertfe de miel pentru 
închinarea lor la Dumnezeu. Uciderea mielului, au înţeles ei, trebuia să simbolizeze pe Eliberator, 
care în cele din urmă va fi ucis ca Înlocuitor al omului şi astfel va înlătura pedeapsa cu moartea. 
Prin acest act de închinare, ei îşi demonstrau credinţa în Mântuitorul promis, care, astfel, avea să le 
redea din nou caracterele neprihănite pierdute. Copiii fuseseră învăţaţi de părinții lor să 
îngenuncheze în fața mielului oferit pe altar. 

Cuvântul pentru dreptate 


1 William F. Beck, The Holy Bible, An American Translation. A se vedea, de asemenea, traducerea germană a 
Bibliei făcută de Martin Luther, "Jch habe den Mann, den Herrn". (Eu am Omul [sau acel Om], Domnul). 


pare să fi fost derivat din acest act original de închinare, cerând iertare pentru păcat. O oaie 
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se regăseşte în această figură, iar sub ea, 
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„ reprezentând 
eu, mie, noi, îngenuncheați în fața Mielului lui Dumnezeu, singurul care mă acoperă şi îmi aduce 
neprihănirea. O disecție mai amănunţită a acestui ultim caracter pentru eu relevă un compozit dintre 


o mână 
şi o lance sau vârf de lance 
Acest lucru specifică faptul că uciderea mielului se face de către mine, cu mâna mea, folosind un 


vârf de lance, indicând că păcatele mele ar aduce moartea Mielului nevinovat al lui Dumnezeu. 
Această interpretare este verificată de formele antice pentru eu 
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şi dreptate 
fă, 


ambele reprezentând o mână 
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şi o suliță 


T. 


lance eu oaie dreptate 


Când Cain şi Abel au ajuns la vârsta adultă, fiecare dintre ei a fost responsabil pentru 
propriul act de închinare. Astfel, cu o ocazie, Cain a decis să ofere câteva dintre fructele sale 
frumoase şi asortate în locul unui miel. "La un moment dat, Cain a adus Domnului o jertfă din 
roadele pământului, iar Abel a adus din întâii născuți ai turmei sale şi din partea lor de grăsime" 
(Geneza 4:3, 4). În acelaşi timp, fratele mai mic Abel a venit conducând un miel, pe care l-a ucis şi 
l-a pus pe altarul său. Ambii tineri au îngenuncheat în fața altarelor lor, aşteptând semnalul că 
jertfele lor erau acceptabile. "Și Domnul a avut grijă de Abel şi de jertfa lui" (Geneza 4:4). S-ar 
părea că Dumnezeu a trimis un foc din cer care a ars mielul, căci din narațiune reiese că a existat un 


semn vizibil de acceptare a darului.? Când mielul lui Abel a fost mistuit, acesta s-a ridicat și a plecat 
să se întoarcă la turma sa. 

Cain a rămas în genunchi, așteptând în continuare acest semn special. Dar nu a existat niciun 
indiciu vizibil că jertfa de fructe a lui Cain a fost acceptată. În cele din urmă, el s-a ridicat, supărat 
pe Dumnezeu. Plecat cu amărăciune, Geneza consemnează că Dumnezeu l-a chemat şi i-a spus: 
"De ce te-ai mâniat şi de ce ţi-a căzut chipul? Dacă vei face bine, nu vei fi acceptat? lar dacă nu 
faci bine, păcatul se culcă la uşă; dorința lui este pentru tine, dar tu trebuie să te stăpâneşti" 
(Geneza 4:6, 7). Dacă Cain s-a gândit să facă lucrurile în felul său, a descoperit curând că propria 
jertfă de fructe nu a fost acceptată. 

În loc să se pocăiască de actul său prezumţios şi neascultător, Cain a devenit şi mai 
încăpățânat şi mai sfidător. 

Şi-a căutat fratele şi s-a răzbunat pe el. "Cain i-a spus fratelui său Abel: Să mergem la câmp. 
Și când au ajuns la câmp, Cain s-a ridicat împotriva fratelui său Abel și l-a ucis" (Geneza 4:8). 

Cain devenise primul ucigaş din lume! 

De obicei, fraţii se întorceau împreună acasă la lăsarea serii, când își terminau munca de 
peste zi. În această seară, doar Cain s-a întors; și când Abel nu a venit, părinţii au început să-l 
întrebe pe Cain despre locul unde se afla fratele său. Nu numai părinţii, ci şi "Domnul l-a întrebat 
pe Cain: Unde este Abel, fratele tău?" El [Cain] a răspuns: Nu ştiu; sunt eu păzitorul fratelui 
meu?" Şi Domnul a zis: "Ce ai făcut? Glasul sângelui fratelui tău strigă la Mine din pământ" 
(Geneza 4:9, 10). 

Evident, Cain nu s-a pocăit şi a meritat cu siguranță pedeapsa dreaptă pe care Dumnezeu a 
decretat-o. Dar ascultați conversaţia lor: "Când vei lucra pământul, el nu-ți va mai da puterea sa; 
vei fi un fugar şi un rătăcitor pe pământ". Cain a spus Domnului: "Pedeapsa mea este mai mare 
decât pot suporta. .. . Cine mă va găsi mă va omori". Atunci Domnul i-a spus: "Nu-i aşa! . . ". "Și 
Domnul a pus un semn pe Cain, ca nu cumva să-l omoare oricine îl va găsi" (Geneza 4:12-15). 
Domnul i-a arătat lui Cain o milă nemeritată - chiar dacă Cain, fratele mai mare, era destinat să fie 
un vagabond, Dumnezeu i-a promis protecție. 

În cultura chineză, fratele mai mare este respectat prin folosirea adresei respectuoase 
"fratele mai mare" 
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bă 


în loc să i se spună pe nume. El era literalmente purtătorul de cuvânt 
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9, 


omul 


DU 


şi reprezentantul important al familiei, aşa cum arată acest caracter 
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Un caracter similar 


W 
are aceeaşi pronunție în limba chineză, dar înseamnă crud, feroce, violent sau inuman și este 


folosit cu referire la ucidere. Ideograma în sine arată un semn pe corp, la fel cum Cain, fratele mai 
mare inițial şi primul criminal crud şi pasional fusese marcat de Dumnezeu. In scrierile chinezeşti 


Å 


este folosit în multe cuvinte pentru a denumi uciderea sau tăierea. Prin urmare, acest semn de pe 
fratele mai mare 


2 Comparati experienţele lui Ghedeon (Judecători 6:2), ale lui Ilie pe Muntele Carmel (1 Regi 18:36-38), sau 
ale lui Solomon la sfințirea templului (2 Cronici 7:1), când ofrandele lor au fost mistuite de focul din cer. 


W 
a fost foarte semnificativ în desemnarea lui ca fiind un criminal. In anii trecuți, criminalii din China 
erau tatuaţi pe obraji sau pe frunte, astfel încât pentru tot restul vieții să fie recunoscuţi ca proscriși 
ai societăţii. Acest obicei ar fi putut foarte bine să provină din cunoaşterea vechii poveşti a lui Cain. 
Se presupune, de asemenea, că prin gura spartă 


L 


nu mai era considerat purtătorul de cuvânt al familiei. 

"Și Adam a cunoscut din nou pe sofia sa și ea a născut un fiu şi i-a pus numele Seth, căci a 
zis: Dumnezeu mi-a rânduit un alt copil în locul lui Abel, căci Cain l-a ucis". (Geneza 4:25). 
Porunca inițială a lui Dumnezeu către Adam şi Eva a fost ca ei să fie roditori și să se înmulțească și 
să umple pământul (Geneza 1:28). După aceasta, în timpul vieţii lor lungi de aproape 1.000 de ani, 
în perfecțiunea omenirii nou create, timpul de procreare pentru femei a continuat fără îndoială sute 
de ani, în loc de perioada fertilă de aproximativ 30 de ani a femeilor de astăzi. În consecință, lumea 
a fost populată rapid şi a rezultat o explozie demografică fantastică. Cuvântul posteritate, 
descendenţi, după aceea 


descrie primul cuplu 
4 
cu ceva mic, tandru 


4 


(un copil), care urmează, unul după altul 


K 


Ei au născut posteritatea după aceea, unul după altul. 


PA 3 

Aa A e A = AA 

două mic unul posteritate 
persoane (copil) după altul 


Ulterior, Cain a construit primul oraş din lume. "Cain a cunoscut-o pe soția sa [sora sa], 
care a rămas însărcinată şi l-a născut pe Enoh; a zidit o cetate și a pus numele cetăţii după numele 
fiului său, Enoh" (Geneza 4:17). În cea de-a cincea generaţie a urmaşilor lui Cain, Biblia 
consemnează un om care nu a fost doar poligam, ci şi criminal. Astfel, Pământul, foarte devreme, 
s-a împărțit în două facțiuni. Descendenții răi ai lui Cain L-au disprețuit şi L-au respins cu aroganță 
pe Dumnezeu. Însă neamul lui Set era temător de Dumnezeu. Despre ei este scris: "Lui Set i s-a 
născut şi un fiu şi i-a pus numele Enosh. În vremea aceea, oamenii au început să invoce numele 
Domnului" (Geneza 4:26). 

Acest termen, "a invoca numele Domnului", este foarte semnificativ şi a fost folosit într-un 
mod special în întreaga Biblie pentru a indica pe cei care caută evlavia. În Vechiul Testament, era 
strâns legat de serviciile de sacrificiu inițiate în momentul în care Dumnezeu a oferit pentru prima 
dată veşminte din piei şi i-a alungat pe Adam și Eva din casa lor din grădină. Adesea, suplicantul era 
răsplătit prin manifestarea focului din cer care mistuia jertfa.* 

Oaia 


$ 
3 Vezi „Note de subsol", cap. 8, nota 3 de la sfârşitul cărții. 
4 John Ross, The Original Religion of China (Londra: Oliphant, Anderson şi Ferrier, 1909), p. 212. 


a fost primul animal de sacrificiu care a fost specificat şi, aşa cum am menționat anterior, reprezenta 
Mielul lui Dumnezeu. lisus Hristos, Sămânța promisă a femeii, care urma să vină în linia 
descendenților credincioşi ai lui Set. Chinezii și evreii, care aveau să vină ani mai târziu ca urmași 
ai lui Avraam, au prezentat aceste jertfe de animale specifice unui singur Dumnezeu suprem.” Pentru 
evrei, acest Dumnezeu era Elohim, Yahweh sau Shaddai. Denumirea sa de către chinezi era Shang 


j PES 


ceea ce înseamnă, foarte literal, împăratul 


Fr 


de deasupra 


Eo 


Observaţi asemănările fonetice interesante dintre ShangTi (pronunțat și ShangDai în unele 
dialecte) și Shaddai ! 


O examinare atentă a documentelor caligrafice ale chinezilor va dezvălui o înregistrare 
autentică a conceptelor lor religioase primare. Pentru a sugera ceva bun sau prosper, mielul 


Fi 
era adesea folosit într-un caracter. De exemplu, bun, virtuos, perfect 


% 


în scrierea mai antică este reprezentat în mod clar de 


X 
g. 


unde 
reprezintă 
* 
"e 


«| 


cuvinte, şi astfel caracterul exprimă faptul că cuvintele mielului sunt bune. Un al doilea mod de 


dispunere a acestor radicali 
EL 


transmite ideea de a examina cu atenţie, de a judeca, căci aceasta este prerogativa supremă a 

mielului. "Cel care a șezut pe el se numeşte Credincios și Adevărat și, în dreptate, El judecă şi face 

război..... Și numele sub care este numit este Cuvântul lui Dumnezeu" (Apocalipsa 19:11, 13). 
Într-un alt simbol frumos, prosperitatea, fericirea, de bun augur 


ză 
FF, 
Dumnezeu 


z 


5 Ross. p. 212. 


şi mielul 
Fă 
se unesc pentru a crea reprezentarea ideogramei. 


Pentru a înfățișa lipsa de păcat a lui Hristos, în slujbele evreiești se foloseau numai animale 
de sacrificiu fără pată, perfecte. "Luaţi un vițel de taur pentru jertfa pentru păcat şi un berbec 
pentru arderea de tot, amândoi fără cusur, și aduceți-i înaintea Domnului" (Leviticul 9:2). Acest 
verset este dublat exact de caracterul chinezesc pentru animale de sacrificiu 


N 


PP Ba 


unde animalele specificate sunt un miel 
ž. 
şi un taur, bou 


+. 


Aceste animale trebuie să fie, de asemenea, nepătate, sau frumoase 


t e da EAFA 


frumos vârf de lance animale de 


bou oaie D e e pai, 
(nepatat) sacrificiu 


Chinezii şi evreii trebuie să fi avut cu siguranță rădăcini identice în trecutul străvechi, după 
cum reiese din similitudinea ritualurilor lor religioase. Amândoi practicau sacrificii dimineaţa și 
seara. "Un miel să aduci dimineaţa, iar celălalt miel să îl aduci seara" (Exodul 29:39). Acest lucru 
avea o mare însemnătate, pentru că la ora trei (9 dimineaţa), Hristos urma să fie spânzurat pe cruce 
(Marcu 15:25), momentul jertfei de dimineaţă; iar la ora nouă (15:00), El Şi-a dat viaţa (Marcu 
15:34), când se oferea jertfa de seară. 

"Hsi", animale de sacrificiu 


AA 


în chineză, are acelaşi sunet fonetic ca şi cuvântul "hsi" seara 


? 


şi "hsi" vest 


27 


S-ar părea cu siguranţă că "hsi", care indică animalele de sacrificiu, a apărut fonetic prin asociere cu 
momentul ritualului, seara. Pe de altă parte, un alt cuvânt pentru sacrificiu este 


A 


Prin el însuşi, radicalul constitutiv 


È 


este "szu" şi desemnează timpul: 9-11 a.m. "Szu" trebuie să fie, prin urmare, un sacrificiu de 
dimineaţă. In plus, în caligrafia mai veche şi mai explicită, 


- 6 
10 
este scris ca 


IS 


care înfăţişează două persoane 


7 


cu mâinile ridicate închinându-se lui Dumnezeu 


M 


în Grădină 


p 


Evident, în afara porților Edenului era locul unde a fost ridicat altarul original de către Adam. 


In cultura chineză, fiul cel mai mare sau primul născut 


R 


trebuie să fi fost cel care a moștenit îndatoririle preoțești de a conduce familia către Dumnezeu. El 
avea privilegiul de a se ruga sau de a-l invoca pe Dumnezeu 


* 
PL 
în numele celorlalți. El era purtătorul de cuvânt al familiei 


n 


bă 


omul 


JL 


In sistemul ebraic, fiul cel mai mare moştenea şi dreptul de naştere cu îndatoririle sale sacre. 


p + JU X + Žž = L 


spiţe om fiul cel mare Dumnezeu 


|! 


rugă, invocă 


Acest privilegiu extraordinar a fost privit cu ușurință de Cain, ca fiu cel mai mare; el l-a 
disprețuit astfel pe neprihănitul Abel şi jertfa lui, care fusese acceptabilă pentru Dumnezeu. 
Poate că vă gândiţi: "Ce este atât de important la vechiul sistem de sacrificii al chinezilor şi de ce 
să comparăm acest lucru cu ritualurile ebraice? La urma urmei, multe alte culturi timpurii aveau 
sacrificii de animale - chiar şi sacrificii umane!". În realitate, a existat un număr vast de sisteme de 
sacrificii cu o mare varietate de ofrande animale. Dar acestea erau o corupere a serviciilor 
semnificative originale desemnate de Dumnezeu ca lecţii de obiect. De asemenea, popoarele 
politeiste, pe urmele renegatului Cain, ofereau jertfe unei multitudini de zeități. Doar evreii şi 


6 Vezi „Note de subsol”, cap. 8, nota 6 de la sfârşitul cărții. 


chinezii erau monoteiști stricți. Doar ei înțelegeau şi apreciau patosul ceremoniilor. 

În timpul îndelungatei șederi a evreilor în Egipt, o mare parte din acest timp în robie, când 
nu li se permitea libertatea de cult, ei au uitat în mare parte religia strămoşilor lor, Iacov şi Avraam, 
Noe și Adam. Pierduseră din vedere semnificația sacrificiilor şi chiar promisiunea finală a unui 
Mesia. Aceste rituri au fost reinstituite pentru evrei pe Muntele Sinai, după marele exod din Egipt, 
în jurul anului 1445 î.Hr. Între timp, în China, ceremoniile originale erau încă practicate cu 
fidelitate, dar cu o înțelegere redusă a adevăratei intenții a jertfelor şi cu o falsificare considerabilă 
din cauza unui cult ancestral în creştere. 

Chinezii au continuat de fapt aceste ritualuri de sacrificiu până în timpurile moderne! 
Dinastia Manchu a durat din 1644 până în 1911 d.Hr., iar odată cu crearea Republicii Chineze în 
1912, regimul monarhic al Chinei a luat sfârșit pentru totdeauna. Împărații acestei ultime dinastii se 
angajau încă anual în interesanta ceremonie a "graniţei" din antichitate. La momentul solstițiului de 
iarnă, cu două ore înainte de prânz (a se vedea caracterul, sacrificiu 

` 

1 
care indică ora, 9-11 a.m.), monarhul chinez părăsea palatul regal într-un car ritual care îl ducea 
până la T'ien Tan. Acest mare "Templu al Cerului", pătrat şi înălţat, din Pekin, este descris astfel: 


"Între porţile diviziunii sudice a capitalei şi înconjurat de o pădure sacră atât de întinsă 
încât liniștea umbrelor sale adânci nu este niciodată întreruptă de zgomotele lumii aglomerate, se 
află Templul Cerului. Acesta este format dintr-un singur turn, a cărui învelitoare de azur strălucitor 
este menită să reprezinte forma şi culoarea bolţii aeriene. Nu conține nici o imagine, iar ritualurile 
solemne nu se desfăşoară în interiorul turnului; dar, pe un altar de marmură care se află în faţa lui, 
o dată pe an, un taur este oferit ca ardere de tot, în timp ce stăpânul Imperiului se prosternează în 


adoraţia Spiritului Universului". 


Oferirea publică a acestui sacrificiu era principala dovadă a dreptului de a conduce. În 
consecință, această practică a fost respectată cu stricteţe de către suveranul conducător de-a lungul 
timpului. 

Semnificaţia sacrificiului s-a pierdut de mult timp complet. Se credea că este doar un "obicei 
vechi". Chiar şi Confucius, cu aproape 2.500 de ani înainte, nu-i cunoştea originea, deşi a cercetat 
cu cel mai viu interes semnificația acestui sacrificiu. 

I-a acordat o importanță atât de mare încât a declarat că " 

"9 

Deşi originea şi semnificația acestei ceremonii străvechi au fost pierdute din vedere de către 
chinezi, simplul fapt al existenței şi practicării ei timp de aproape 4.500 de ani, împreună cu 
miracolul supraviețuirii ei în secolul XX din antichitate ca sacrificiu pentru Dumnezeul Suprem, 
ShangTi, este într-adevăr incredibil ! 

Minunat este faptul că din cultura chineză, separată geografic şi etnic de națiunea evreiască, 
s-au păstrat detalii similare de închinare. Acestea pot fi adăugate ca o verigă suplimentară în lanţul 
tot mai lung care leagă cele două popoare şi care susţine şi verifică și mai mult primele capitole ale 
Genezei ca adevăr revelat ! 


7 Amenhotep IV (Akhenaton) a fost o singură excepţie. El a încercat să răstoarne religia politeistă a 
Egiptului, înlocuind-o cu închinarea doar la Aton, zeul soarelui (care era încă un zeu fals). A fondat o nouă capitală 
lângă Tell el Amarna, dar domnia sa a durat doar 10 ani, după care guvernul Egiptului s-a întors la Teba şi la vechii 
lor zei. [Lionel Casson, Ancient Egypt (New York: Time Incorporated, 1965), p. 59.] 

8 W. A. P. Martin, The Lore of Cathay or the Intellect of China (London: Oliphant, Anderson and Ferrier. 
1901), p. 167. 

9 Ross. p. 296. 
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Ideograme mărite 


Capitolul 9: O lume întunecată 


Faptul că a existat vreodată un potop universal a fost aproape exclus de omul modern. Cum 
se face atunci că aproape toate civilizațiile antice de pe pământ au o epopee a potopului care 
înregistrează un potop catastrofal ? Totuşi, aceste poveşti despre potop au fost interpretate fie ca 
fiind evenimente localizate, care au implicat doar un mic segment al pământului, fie ca povești 
mitologice. Cu toate acestea, dacă toate aceste culturi foarte răspândite citează un potop, 
probabilitatea ca întreaga lume să fi suferit împreună de pe urma aceluiași eveniment este agravată. 
Pe măsură ce descendenţii supraviețuitorilor s-au dispersat din nou pe fața pământului, ei trebuie să 
fi purtat cu ei amintirea acestui cataclism universal ca parte a trecutului lor istoric. 

În afară de aceste înregistrări antice, pot fi găsite dovezi fizice aparente, de anvergură 
mondială, martori muţi ai acestei tulburări distructive. Pădurile pietrificate, depozitele de cărbune şi 
petrol, rămășițele fosile ale unor animale mamuţi acum dispărute, canioanele adânc erodate, 
cavernele subterane, faldurile masive din straturile pământului, reziduurile vulcanice răspândite și 
multe alte fenomene din toate părțile pământului indică o catastrofă terestră anterioară, care a 
schimbat complet faţa acestei lumi a noastră. În timp ce lumea modernă este probabil mai puţin de o 
zecime locuibilă din cauza mărilor puternice care înconjoară globul și a condițiilor meteorologice 
nesustenabile, a pustietăților de gheaţă şi a deşerturilor vaste şi aride, a junglelor aburinde infestate 
de insecte şi a lanțurilor muntoase masive înalte până la cer, nu a fost întotdeauna așa, după cum 
mărturisesc diferitele rămăşiţe ale lumii anterioare. 

S-au făcut încercări de a explica ştiinţific un potop de proporţii atât de mari. O teorie 
populară este cea a unei coliziuni aproape astrale cu un conflict gravitațional care a avut ca rezultat 
oceane care se ridică, maree puternice și mişcări de lavă în scoarța terestră care au provocat erupții 
violente cu formarea de munți.! Indiferent de agenții cauzali şi de mijloacele fizice prin care s-ar fi 
putut produce, motivul biblic al potopului este dat foarte simplu în relatarea Genezei. "Domnul a 
văzut că răutatea omului era mare pe pământ şi că orice închipuire a gândurilor din inima lui era 
numai rău în permanenţă. . . . Și Dumnezeu i-a spus lui Noe: Am hotărât să pun capăt oricărei 
făpturi, pentru că pământul este plin de violență din cauza lor; iată că îi voi nimici împreună cu 
pământul. Fă-ţi o arcă din lemn de chiparos ... .... Căci iată, voi aduce un potop de ape pe pământ, 
ca să nimicesc toată carnea în care este suflare de viaţă de sub cer; tot ce este pe pământ va muri. 
Dar Eu voi încheia legământul Meu cu voi; și veţi intra în arcă, tu, fiii tăi [Ham, Sem şi lafet], 
soția ta şi soțiile fiilor tăi împreună cu tine" (Geneza 6:5, 13, 14,17, 18). 

Ne-am putea face o imagine a unui Dumnezeu furios, cu răbdarea epuizată, deoarece 
creaturile Sale nu au reuşit să se supună tuturor poruncilor Sale. Acesta este portretul pe care 
Lucifer l-ar picta. Însă, în schimb, era un Dumnezeu dezamăgit, îngrozit de răutatea şi violența 
invocate de rasa umană, pe care El își dorise atât de mult să fie perfectă şi sfântă! Timp de încă 120 
de ani (Geneza 6:3), Dumnezeu a tolerat omenirea păcătoasă, în timp ce Noe şi fiii săi, sub 


1 Immamiel Velikovsky, Worlds in Collision (Garden City, N. Y.: Doubleday & Co., 1950), p. 380. A se 
vedea, de asemenea, Donald W. Patten, The Biblical Hood and the Ice Epoch (Seattle: Pacific Meridian Publ. Co., 
1966), p. 64. 


conducerea lui Dumnezeu, au construit puternica arcă. Noe era a zecea generaţie de la Adam şi, 
conform cronologiei genealogiilor (Geneza 5:3-30), era în jurul anului 1656 după creație când 
Dumnezeu a permis ca potopul devastator să se abată asupra pământului. 

Arca, un vas uriaş - 450 de picioare lungime, 75 de picioare lățime şi 45 de picioare înălțime 
(Geneza 6:15 Moffat), aşa cum nu mai văzuse nimeni până atunci, urma să devină un refugiu în 
timpul teribilei furtuni. Caracterul chinezesc pentru barcă 
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oferă exact această reprezentare. Sunt reprezentate trei elemente: un vas 


şi gura 


n 
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ceea ce înseamnă "oameni". Cuvântul pentru barcă, aşadar, spune povestea acestei prime mari arce 
care, în ciuda anilor de avertismente şi rugăminți ale lui Noe către compatrioții săi, avea doar opt 
pasageri. "Și Noe şi fiii săi [Ham, Sem şi lafet] şi soția sa şi soțiile fiilor săi împreună cu el, au 
intrat în arcă, ca să scape de apele potopului" (Geneza 7 : 7). 

Se constată că aceşti opt oameni din care a fost repopulat pământul după potop joacă un rol 
foarte important și proeminent în multe caractere chinezeşti. S-a subliniat de mai multe ori că acest 
pământ a cunoscut două lumi foarte diferite, prima, o creație perfectă care se întindea de pe vremea 
lui Adam şi a Evei până când a fost complet distrusă şi îngropată de potopul devastator. Multe dintre 
caracterele care au fost derivate din episoadele în care au fost implicați Adam şi Eva în timpul 
vremurilor antediluviene au încorporat în ele diverse simboluri reprezentând acest prim cuplu, cum 
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Acum, pe măsură ce sunt studiate evenimentele postdiluviene, se va vedea că, în loc să apară 
perechea de progenitori originari, cei opt supraviețuitori ai potopului sunt comemorați în același 
mod. Ei devin acum noii strămoși ai tuturor generaţiilor viitoare şi, prin urmare, cifra opt devine la 
fel de importantă în referire la povestirile postdiluviene precum cifra doi a fost în epopeea 
antediluviană. Optzeci, după cum se va vedea, ia, de asemenea, o varietate de forme: 


FN Ps sau PY, 


oricare dintre acestea se potriveşte cel mai bine spațiului, formei sau capriciului de inteligență 
artistică dorit la un caracter. 

Arca fusese completată şi aprovizionată cu provizii. Acum a sosit momentul dramatic când 
"Domnul i-a zis lui Noe: Intră în arcă, tu și toată casa ta, căci am văzut că eşti neprihănit înaintea 
Mea în acest neam. la cu tine şapte perechi din toate animalele curate, masculul și perechea lui; şi 
o pereche din animalele care nu sunt curate, masculul şi perechea lui; și de asemenea şapte perechi 
din păsările cerului, mascul şi femelă, pentru a păstra în viaţă neamul lor pe fața întregului 
pământ. Căci în şapte zile voi trimite ploaie pe pământ patruzeci de zile şi patruzeci de nopți; şi 
orice viețuitoare pe care am făcut-o voi şterge de pe fața pământului. Și Noe a făcut tot ce-i 


2 Vezi „Note de subsol”, cap. 9, nota 2 de la sfârşitul cărţii. 


poruncise Domnul" (Geneza 7:1-5). 
Ploaia 
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nu mai fusese experimentată niciodată de antediluvieni: "Căci Domnul Dumnezeu nu făcuse să 
plouă pe pământ, . ... Ci o ceaţă se ridica de pe pământ şi uda toată fața pământului" (Geneza 2:5, 
6). Acei oameni nepocăiți şi răi care refuzaseră invitaţia de mai multe ori făcută de a intra în arcă 
erau acum îngroziți văzând căderi mari de apă din cer şi, în timp ce furtuna se dezlănțuia, "toate 
izvoarele marelui adânc au izbucnit și ferestrele cerurilor s-au deschis" (Geneza 7:11). Observaţi 


din nou radicalii pentru apă 
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Nu se aseamănă acestea cu fântânile de apă care se ridică la o înălțime şi cad în toate 
direcțiile? Este interesant faptul că formele antice înfăţişează, de asemenea, apa 
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cel mai adesea pe verticală, în loc de orizontală, așa cum era de aşteptat. 


Bărbaţi şi animale deopotrivă s-au luptat să scape de apele în creştere, dar în cele din urmă 
toți au fost înghiţiți de apele care au acoperit totul 


F 


Această figură descrie în continuare conspirația oamenilor împotriva lui Dumnezeu, 
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indică toţi, sau uniţi, iar 


H 


este un radical pentru mâini unite, sugerând nu numai rebeliunea lor unită, ci și încercarea de a se 
ajuta reciproc pentru a scăpa de apele amenințătoare. Când apa 

` 

7 


este adăugată la 


A. 


simbolul combinat formează cuvântul, a îneca, a se revărsa, a se scufunda 


sA 
A. 
` vås 
Zoe d Say e) 
unite mâini unite acoperă apă inec 


Un cuvânt, total, sau cu totul 


3 Vezi „Note de subsol”, cap. 9, nota 3 de la sfârşitul cărții. 


Ea 


este semnificativ, deoarece indică faptul că cei opt oameni 


N 


erau populaţia totală a pământului care urma să fie eliberată de apele revărsate. Celelalte porţiuni 
ale figurii reprezintă mâinile unite 


bă 
iar linia orizontală, pământul 


— 


Aceasta ar reprezenta o imagine de opt oameni uniți, cu mâinile unite 


+ 


bă 


formând totalul 
F. 
* . 


Dacă la aceeași figură se adaugă radicalul apă 


`% 
` 


/, 


noul caracter format este potop 
` H. , 


însemnând, de asemenea, vast. Această ideogramă dezvăluie deci un mare adevăr, acela că potopul 
care a implicat aceşti opt oameni este total, sau universal, şi nu o catastrofă localizată. 


` 

PN ` 
o ee a a E o g 
opt unit pământ total apă inundație 


O pictogramă timpurie a potopului este exact comparabilă: 


Observati, de mâini unite 

asemenea, că apa apă » 

"acoperă" pământul. N 
pământ 


opt $ N 


Un altul arată în mod explicit cele patru mâini ale bărbaţilor unite și "călărind" deasupra 
apelor: 


Pa 


ZA 


— 


"Și apele s-au revărsat atât de puternic pe pământ, încât toți munţii înalți de sub tot cerul au 
fost acoperiţi" (Geneza 7:19). Acest verset nu poate fi interpretat decât ca un potop universal, total. 


Vezi „Note de subsol”, cap. 9, nota 4 de la sfârşitul cărţii. 


Incă un alt caracter care înfăţişează cele opt 


LA 


persoane 


p 


este 

` B 

* 

4 , 
însemnând în mod diferit a transmite, a continua, a urma un curs. De remarcat câteva metode 
interesante de scriere a vechilor forme: 


Dee oN 


În această ultimă figură, cele opt persoane 


JO 


sunt văzute plutind pe apă 
Az 
Bineînţeles, de la aceste opt persoane a plecat toată tradiția, istoria şi cunoaşterea care au continuat 
din prima lume în cea de-a doua, fiind "transmise". 

"Apele au domnit şi s-au înmulțit foarte mult pe pământ; şi arca plutea pe fața apelor. . . . Și 
apele au domnit pe pământ o sută cincizeci de zile" (Geneza 7:18, 24). La sfârşitul acestei perioade 
de 150 de zile, arca s-a oprit pe munții Ararat (Geneza 8:4), dar aveau să treacă mai multe luni până 
când pământul se va usca suficient de mult pentru a le permite să părăsească arca . La un an și 10 
zile după ce ploaia a început să scadă, Dumnezeu i-a poruncit lui Noe să părăsească arca. "Apele se 
uscaseră de pe pământ; Noe a îndepărtat învelitoarea arcei, s-a uitat şi iată că fața pământului era 
uscată" (Geneza 8:13). Dar ce lume sumbră şi diferită a întâlnit ochii lor! Copacii frumoşi şi toată 
vegetaţia dispăruseră. În faţa lor se aflau munţi aspri, acoperiţi de zăpadă; dealuri goale și stânci 
abrupte expuse, care mărgineau canioane periculoase, străbătute de râuri repezi, în retragere şi 
noroioase. Un vânt rece șuiera în jurul arcei. Pământul plăcut, verde şi temperat pe care îl 
cunoscuseră înainte fusese îngropat, iar în locul lui se afla un pământ pustiu, ciudat, de 
nerecunoscut și urât. 

Primul act pe care Noe l-a făcut după ce el și familia sa au părăsit arca a fost acela de a 
aduce jertfe de mulțumire lui Dumnezeu pentru că viaţa lor a fost păstrată. "Apoi Noe a zidit un 
altar Domnului, a luat din fiecare animal curat şi din fiecare pasăre curată și a adus arderi de tot 
pe altar" (Geneza 8:20). Încă o dată sacrificiile simbolice 


z 


au continuat, deoarece animalele (carnea) 


Â 


au fost oferite din nou 


X 


lui Dumnezeu 
— 


T. 


bă 


Aoa A āe RR Bo 


carne din no s£: 
carne din nou Dumnezeu a sacrifica 
(animal) 


If 


Lumea nouă şi dezolantă care întâmpina privirea rămagşilor a necesitat inventarea unor 
cuvinte pentru a descrie condițiile schimbate. A apărut, de asemenea, un nou mod de viață, ceea ce a 
necesitat un vocabular suplimentar cu cuvinte corespunzătoare care să poată fi folosite ca 
ideograme. În consecință, chinezii par să fi încorporat cele opt progenitoare ale acestei a doua lumi 
în multe caractere care descriu condițiile modificate. 

Când familia lui Noe a părăsit arca, este posibil să fi locuit într-o peşteră mare, scobită de 
apele care se retrăgeau, deoarece nu existau copaci cu care să construiască o casă. Cel puțin chinezii 
par să-şi fi imaginat că locuiau într-o peşteră 


ÎN 
bă 
după cum indică această figură, deoarece este compusă în mod incontestabil dintr-un acoperiş 


rè 


cu cifra opt 


IX 


sub el. 
acoperiş, opt peșteră 
casă 


Deoarece toată vegetaţia de pe pământ fusese spălată, a fost necesar ca familia să înceapă să 
planteze seminţe şi grădini pentru a cultiva hrană pentru a se putea întreține. Când cele opt rude au 
plecat la muncă pe câmp, peştera, bineînţeles, era goală. Astfel, prin adăugarea muncii 


r 


la peştera 


ma 
PN 
bă 
se formează caracterul gol, găunos 
Ura 
La 
- nimeni nu este acasă în peșteră. Toți au plecat la muncă. 

a. 
DN o i ae DN e a me 
opt acoperiș peșteră muncă gol 


Pentru ca nimeni să nu ghicească faptul că linia verticală 


din muncă 


1. 


reprezintă o persoană, părul 


5 Vezi „Note de subsol", cap. 9, nota 5 de la sfârşitul cărții. 


5 
este adăugat într-un caracter anterior 


Cei opt 
PA 
strămoşi comuni ai populației mondiale de astăzi sunt văzuţi în caracterul 
CN 
care înseamnă comun tuturor, public, care cu siguranță ar defini frumos membrii familiei lui Noe. 
Cuvântul 


PA 
are şi sensul mai colocvial de bunic (tatăl soțului). Acest lucru ar fi putut foarte bine să se aplice lui 
Noe însuşi ca bunic al tuturor celor vii. O anumită persoană 


PAN 


este derivată ca o formă prescurtată a gurii, persoanei 


a . 


IN - Z Dy 


opt persoană comune tuturor 


1r 


Să examinăm un alt cuvânt, diviziune 
N 
Se pot identifica opt 
PA 
şi un cuțit 


A 


Este posibil ca chinezii să-și fi imaginat că cei opt oameni au avut o problemă în a-și împărți 
bunurile după ce au trăit împreună în arcă timp de un an. In mod simbolic, cuțitul este folosit pentru 
a face diviziunea 


DN 


Se va observa în scrierea veche că opt 
N 
în sine, se împarte în mod caracteristic în imagini în oglindă 
)(.] [„saufj 
> 


de exemplu; și de aceea a devenit semnificativ un simbol al divizării sau al separării. Acest lucru 
este bine demonstrat în formele mai vechi de 


A ca [fă 


ca D. 


Noul mod de viață a atins multe domenii. Descendenții lui Noe trebuie să facă schimb sau 
troc 


$L 
Observați cei opt 
N 


răspândiţi la distanță mare pentru a găzdui un frate mai mare 


J, 


care probabil a devenit purtătorul de cuvânt al familiei. Această figură este încorporată într-un 
personaj mai mare care înseamnă a vorbi, a spune 


PL 
Este posibil ca acest cuvânt să se fi dezvoltat în urma schimbului îndelungat 
de cuvinte 
* 


-o 

— 

v 

necesare în afacerile comerciale. 
P ->° Da 
PR e a e N e O e  ȘL 
opt frate schimb aivinte a vorbi, a spune, 

mai mare a povesti 


Acest cuvânt pentru a vorbi, a spune 


Ed 
este probabil caracterul cel mai des folosit astăzi pentru "a vorbi” şi a înlocuit în limbă radicalul a 
vorbi 


> 
care a devenit în mare parte arhaic. 


Noe a suferit dezamăgire şi angoasă, la fel ca şi Adam, văzând că unul dintre fiii săi a 
devenit lipsit de respect şi rău. Fiul său cel mai tânăr, Ham, a fost separat de familie, la fel cum 
fusese Cain. Blestemul care s-a abătut asupra lui Ham şi a urmașilor săi a fost acela de a deveni 
robii fraților săi. Tot prin această nouă linie rebelă aveau să fie construite primele orașe de după 
potop. 

Sem, pe de altă parte, a fost ales datorită fidelității sale, ca fiu prin care urma să vină în cele 
din urmă Sămânţa promisă. Descendenții săi de mai târziu, Avraam, Iacov, Iuda, David şi Solomon 
au păstrat o cunoaştere a lui Dumnezeu pe pământ, sub forma poporului evreu. 

S-ar putea presupune că vechii chinezi erau mai degrabă descendenţi imediaţi ai lui Noe, 
după cum reiese din familiaritatea lor cu povestea potopului. În consecință, ar fi fost firesc ca 
inventatorul caracterelor chinezeşti să încorporeze fapte esențiale privind potopul şi rămășița umană 
de opt oameni într-o caligrafie nou dezvoltată. În acest fel, ar putea fi păstrată o înregistrare istorică 
autentică. Chiar şi în zilele noastre, milenii mai târziu, această scriere primitivă încă memorează 


începuturile celei de-a doua lumi şi ale erei postdiluviene prin utilizarea frecventă a cifrei opt în 


caracterele lor. 
» 
A X 
` wi ` 


y 


barcă apă 
> 
FI 
naya acoperire 


A RÑ 


tot, unit 
1 mâini unite, 
impreună 


AN 3 


` 
opt 


a se INeca 


total, întreg 


A RA A 


comun tuturor, 
public 


FA 
X 
carne Ju 


a face schimb, 


pA troc 


EA diviziune 
a sacrifica 


pd 
N 
PN 


inundație, 
mare 


o anume 
persoană 


= E din nou 
ploaie € -< 
Z 
pe ri 
(o muncă a vorbi, 
a povesti, 
a transmite, a spune 


a continua 


FP 


P> an 
ASe gol, 


e d 
peștera ACTORIE 


Ideograme mărite 


Capitolul 10 : Turnul Unirii în Sfidare 


După potop, pământul a început să fie repopulat cu urmaşii lui Noe și ai celor trei fii ai săi, 
Sem, Ham şi Iafet. În acest moment, conform relatării din Geneza, "Tot pământul avea o singură 
limbă şi puţine cuvinte" (Geneza 11:1). Unii au părăsit regiunea Muntelui Ararat, unde arca a eşuat 
când apele potopului s-au retras, și au călătorit spre o vale fertilă din Şinar, între râurile Tigru şi 
Eufrat, care mai târziu va deveni Mesopotamia. Acolo au fost fondate mai multe oraşe, Erech, 
Accad, Babel şi Calah, de către Nimrod, nepotul lui Ham (Geneza 10:10). 

Dacă nepotul lui Ham, Nimrod, a fost capabil să întemeieze patru oraşe din totalul 
locuitorilor lumii după un timp atât de scurt, trebuie să fi existat o mare explozie de populație 
imediat după potop. Timpul de generaţie fusese scurtat de la aproximativ 100 de ani la patriarhii 
antediluvieni la doar 30 de ani imediat după potop. În momentul în care rasa chineză a luat ființă 
după potop, timpul de generaţie de 30 de ani era deja un fapt şi este astfel înregistrat ca o vârstă, o 
generaţie de 30 de ani, din generaţie în generaţie 


tE 


De obicei, 30 se scrie 


— } 
— 
— 


(trei zeci), ocazional ca 


Hr 


Scris aşa cum este, cu o linie de bază 


y 


bă 


cuvântul indică o unitate de 30 de ani. 


Perioada de fertilitate trebuie să fi fost foarte lungă pentru primii descendenţi viguroşi, a 
căror durată de viață totală a fost de aproximativ 400 de ani. Cei opt supraviețuitori inițiali ai 
potopului au avut ei înșiși mulți copii, de asemenea, după cum este consemnat că Noe a trăit 350 de 
ani, iar Sem 500 de ani după potop. 

Într-unul dintre orașele lui Nimrod, Babel, s-a întâmplat ceva care avea să schimbe pentru 
totdeauna cursul civilizației. Pe măsură ce se citeşte în Geneza 10 înregistrarea genealogică 
prescurtată a lui Sem, se întâlnește numele lui Peleg în a cincea generație de la Noe. Despre el se 
spune: "Numele unuia era Peleg, căci în zilele lui pământul a fost împărţit" (Geneza 10:25). În 
vechime, numele copiilor avea o mare însemnătate. Uneori, acestea dezvăluiau trăsăturile de 
caracter ale unui copil; alteori, numele erau profetice, cum ar fi "Matusalem", de exemplu, care 
însemna "la moartea lui, trimiterea apelor". El a murit în anul potopului, la 1656 de ani de la 
creaţie. Numele lui Peleg însemna "împărțire". Din neamul lui Sem, el s-a născut în mod evident în 
anul marii dispersii, care a fost la numai 101 ani după potop, conform genealogiei atent înregistrate 


din Geneza 11, Câţi oameni adulți ar fi putut exista până în acest moment, având în vedere faptele 
de reproducere de mai sus? O estimare prudentă este de cel puțin câteva mii de persoane. 

Până atunci, oamenii erau destul de isteți în ceea ce priveşte talentele lor în construcţii, 
deoarece învăţaseră nu numai cum să facă cărămizi de lut, ci și cum să sporească durabilitatea 
acestui material de construcţie prin ardere. De asemenea, dezvoltaseră un mortar adecvat pentru a 
cimenta cărămizile între ele şi a construi edificii impresionante. În timp ce amenajau oraşul Babel, 
au început să ridice şi un turn care avea să devină foarte important. În acest moment al istoriei, 
turnurile erau destul de la modă ca temple de închinare, dar, din păcate, nu erau un loc de închinare 
la Dumnezeul cerului şi Creatorul pământului. Deja oamenii se îndepărtaseră de slujbele stabilite de 
Dumnezeu, iar în locul lor înlocuiseră divinizarea idolilor din lemn, piatră şi metal, precum şi a 
Soarelui, a Lunii și a stelelor. Aceste imagini neînsufleţite erau plasate în turnurile templelor pentru 
a fi adorate." 

Cu toate acestea, scopul construirii acestui zigurat în Babel a fost probabil dublu - nu doar 
pentru a adăposti zeii lor falși, ci şi ca obiect de răzvrătire împotriva adevăratului Dumnezeu. 
Locuitorii din Babel erau hotărâți ca niciodată mai mult un potop distructiv să nu se mai abată 
asupra omenirii, căci s-au lăudat: "Veniți să ne construim o cetate și un turn cu vârful în ceruri şi să 
ne facem un nume, ca să nu ne risipim pe toată fața pământului" (Geneza 11:4). În loc să "invoce 
numele Domnului" (Geneza 4:26) în adevărata închinare, ei au hotărât să "își facă un nume" şi să îşi 
substituie în mod independent proprii dumnezei sau lucrări - la fel cum făcuseră şi strămoşii lor 
sfidători Cain şi Ham. Avea să fie acesta şi un turn de scăpare în cazul în care ar fi venit un alt 
potop? Evident, poporul uitase promisiunea lui Dumnezeu făcută lui Noe: "Îmi voi aduce aminte de 
legământul Meu, care este între Mine şi tine şi orice făptură vie din toată făptura; şi apele nu se 
vor mai transforma niciodată într-un potop care să distrugă toată făptura" (Geneza 9:15). Fie că au 
uitat această promisiune, fie că nu au crezut-o ! 

Cât de semnificativ este faptul că cuvântul chinezesc pentru turn 


3 


este o prescurtare a acestui proiect. In partea stângă a figurii, acomodându-se artistic la panta 
turnului, se află radicalul 


tărână, lut, din care au fost făcute cărămizile. Ei se lăudaseră: "Haideţi să facem cărămizi și să le 
ardem bine. Și au folosit cărămidă în loc de piatră şi bitum în loc de mortar" (Geneza 11:3). Apoi 
s-au unit împreună 

A 


v2 


în răzvrătirea lor împotriva lui Dumnezeu. Chinezii au aşezat pe vârful turnului 
2S 
o 
semnul blestemului lui Adam 
2 
recunoscând nebunia acestei întreprinderi. (Ar fi puţin probabil ca iarba 


J 


să crească în vârful unui turn de cărămidă!) Un alt aspect al ideogramei ar putea avea, de asemenea, 
importanță. Inițial, toți erau de o singură vorbire: oameni 


A. 


> 


1 Will Durant, The Story of Civilization: Our Oriental Heritage (New York: Simon and Schuster. 1942), pp. 
224. 225. 


unul 


e 


vorbire 


p 


Adăugând iarba din vârf, 
pa 
înseamnă a se apuca. Chinezii înşişi nu au construit turnuri sau pagode până în epoca budistă.? 
Acest caracter pentru turn 


55 
trebuie să se refere, așadar, cu siguranță, la Turnul Babel. 
++ Ł 
A „+ 0 E n + LL = 3% 


gură lut 
(vorbire) (cărămidă) 


omenire unu unit iarbă inițiază turn 


Aşa că au început lucrările la turn, dar Dumnezeu a fost nemulțumit de atitudinea lor rebelă 
şi a decis să pună capăt planului lor cu un plan foarte inteligent al Său. "Domnul s-a coborât să 
vadă oraşul şi turnul pe care fiii oamenilor îl construiseră. Și Domnul a spus: lată, ei sunt un 
singur popor și au cu toții o singură limbă; şi acesta este doar începutul a ceea ce vor face; şi 
nimic din ceea ce își propun să facă nu le va fi imposibil de acum înainte. Veniţi, să ne coborâm și 
acolo să le încurcăm limba, ca să nu-și înțeleagă unul altuia vorbirea" (Geneza 11: 5-7). El s-a 
apucat să facă exact acest lucru şi, ca urmare a încurcării limbii, nu a mai fost nimic altceva de făcut 
decât să oprească lucrările la turnul neterminat, deoarece nimeni nu putea înţelege ordinele sau 
cererile celuilalt şi totul era într-o mare agitație. 

Din nou, chinezii au un cuvânt care, în mod uimitor, nu înseamnă doar confuzie, ci şi 


rebeliune 
SU 


Aceasta spune succint povestea în doar două imagini. Limba 


E 


a fost confuză atunci când Dumnezeu a schimbat limba rebelilor. "Și Domnul a spus: lată că ei sunt 
un Singur popor şi toți au o singură limbă. . . . Veniţi, să ne coborâm şi acolo să le încurcăm limba, 
ca să nu-și înțeleagă unul altuia vorbirea" (Geneza 11:6,7). Partea dreaptă a ideogramei înfățișează 
piciorul drept 

i: 


întins pentru mers. Se va vedea că aceasta este jumătate din radicalul pentru om 


Din moment ce limbile lor 


F 


rosteau cuvinte noi, nu mai rămânea nimic de făcut în această situație frustrantă, decât să pornească 
la drum și să călătorească spre un nou loc al lor. 


2 Durant, p. 741. 
3 Vezi „Note de subsol", cap. 10, nota 3 de la sfârșitul cărții. 
4 Vezi „Note de subsol", cap. 10, nota 4 de la sfârșitul cărții. 


si ee o a A 
[piciorul rebeliune, 


limbă drept] confuzie 


După cum a spus Moise: "De aceea i s-a pus numele Babel, pentru că acolo Domnul a 
încurcat limba întregului pământ şi de acolo i-a împrăştiat Domnul pe toată fața pământului" 
(Geneza 11:9). 

Rezultatul firesc al încurcării limbii a fost exact ceea ce ei sperau că nu se va întâmpla 
niciodată! Ei au părăsit oraşul în grupuri mici de oameni care puteau să se înțeleagă între ei, 
probabil pe familii, așa cum este delimitat în Geneza 10 şi 11. În acest fel, Babel şi-a primit numele 
care înseamnă "confuzie", deoarece aici Domnul a amestecat limba. Astfel a început marea dispersie 
a oamenilor şi s-au dezvoltat diferitele diviziuni etnice ale omenirii. Cu siguranţă că a fost o piatră 
de hotar istorică extraordinară care să justifice să se dea unui fiu nou-născut numele "Peleg" - 
"Diviziune". Reamintim caracterul care înseamnă diviziune 


2N 
b4; 2 


care conținea cei opt strămoși 


IN 


şi un cuțit 


rij 


> 


un instrument simbolic pentru "divizare". Aici este clar că din cei opt provine viitoarea populație 
mondială diversificată, la momentul Diviziunii 


a 


"Dispersia" a fost cu adevărat un mare punct de referință în antichitate pentru ca 
evenimentul să fie consemnat în analele Genezei şi pentru ca chinezii să modeleze mai multe 
ideograme corespunzătoare acestui incident memorabil. 


Numeralul patru 


v9 


provine tot de la opt 


PU: 


fiind împărțit în patru direcții 


E 


Acest lucru este susținut și de caligrafiile anterioare, ca 


?, D 


sau de interesantul caracter 


d 


care arată o dublă împărțire a cifrei opt. 


Radicalul patru 


v 


este adesea folosit împreună cu un al doilea caracter care înseamnă a împrăștia, a dispersa 


Observaţi porțiunea din stânga sus 


bă 


care pare a fi o abreviere a lui 


care înseamnă total sau tot. 


> 


carne, trebuie să însemne "oameni sau omenire/" posibil legat de familii. Ultimul radical este a 
urma 


Acest caracter, a dispersa 
ar putea indica atunci că a urmat toată carnea (familiile). Folosit cu numeralul patru 


VI, IA 


înseamnă împrăștiat în patru direcţii. 


E N A + A&A a i 


tot carne urmat împrăștia, 
(prescurtat) (Familii) dispersa 


Wu 


Este probabil, deoarece data istorică a originii lor coincide îndeaproape cu acest moment, că 
strămoşii poporului chinez au părăsit valea Shinar în marea migraţie şi au călătorit spre est, pentru a 


se stabili în curând pe pământul fertil al Chinei. O descriere retrospectivă a migrației lor, a 
îndepărta, a muta 


3 


nu ar însemna nimic decât în lumina relatării Genezei din capitolul 11. Acesta rezumă concis 
evenimentul în patru radicali. In vest 
Fe 


(Babel) avusese loc o mare 


K 


( kK este împrăștiat pentru a acomoda caracterul inferior) divizare, separare 


TAE 


Un 


Vezi „Note de subsol”, cap. 10, nota 5 de la sfârşitul cărții. 
6 Vezi „Note de subsol", cap. 10, nota 6 de la sfârșitul cărții. 


Acest radical, 


E, 


îmbinare sau sigiliu, este de fapt jumătate dintr-un sigiliu mai mare de autoritate 


Ruperea sigiliului în două ar indica o diviziune sau o separare 


Această divizare a dus la mersul lor 


X 


A 


într-o mare mişcare migratorie. 


K + (CĂ + ks) + À = 3 


mare [diviziune] vest mers pe jos migrație 


O a doua formă pentru migraţie este 


care arată foarte simplu că mii 


se deplasează 


` 


. = 


Observati că miile 


au un "p'ieh" 
2 


bă 
ceea ce indică mișcare, iar acest eveniment marchează probabil originea acestui numeral. Este 
interesant de remarcat, de asemenea, că limba 


are o mie 


$ 


care iese din gură 


ŢI 


Acest cuvânt ar putea, de asemenea, foarte bine să aibă o referință originară la povestea Babelului 
care se referă în mod specific la limbă. Caracterul 


4 
nu este la fel de specific ca precedentul caracter indicând originea migrației în vest 


5, 


dar el relatează numărul mare al celor care pleacă în diferite direcţii, probabil cea mai mare 
dispersie în masă pe care a văzut-o vreodată pământul. 

Astfel s-a întâmplat probabil că progenitorii poporului chinez au emigrat în Orientul 
Îndepărtat, purtând cu ei cunoştinţe directe, transmise din gură în gură, despre începuturile timpurii 
pe pământ şi despre Creator, adevăratul Dumnezeu, pe care au ajuns să îl numească ShangTi. 

Poate că bătrânul înțelept căruia regele său i-a dat misiunea de a inventa o limbă scrisă 
pentru noua naţiune fusese chiar prezent în tinereţe la Turnul Babel şi fusese martor la efectul 
profund asupra rebelilor confederați atunci când limba lor maternă comună a fost brusc încurcată și 
comunicațiile au fost întrerupte. Fuseseră zile sau frământări când familiile care vorbeau aceeași 
limbă se organizau în bande. În cele din urmă, companiile de oameni se dispersaseră în toate 
direcțiile. Compatrioții săi făcuseră o migraţie lungă și grea, cât mai departe posibil spre est, unde 
sperau la izolare și la un nou început. El primise totalitatea contextului istoric din gură în gură, 
posibil chiar de la Noe sau de la Shem înşişi; apoi, având propriile experiențe personale mai recente 
pe care să le folosească drept fapte familiare, a adăugat cu iscusinţă la limba scrisă. Numai un 
limbaj pictografic şi ideografic putea păstra atât de perfect istoria cu atâta precizie în detalii. 

S-ar putea chiar să ne întrebăm dacă chinezii înșişi au luat parte la rebeliunea de la Babel. 
Din moment ce erau singurii închinători ai Conducătorului Suprem al Cerului, în afară de semiţi, și 
din moment ce aveau un cod moral atât de ridicat, împreună cu ritualuri similare cu cele ale 
semiților, ar fi putut avea aceleași rădăcini frăţeşti? Este în întregime o presupunere, dar este posibil 
ca ei să fi profitat de această ocazie pentru a părăsi mediul politeist din Babel şi a se alătura 
dispersiei, pur şi simplu din dorința de a se separa de necredincioși. 

Studiul sugerează că strămoșii chinezi au sintetizat cele trei mari rebeliuni ale omenirii 
timpurii indicând că recalcitranţii s-au unit ca unul singur 


D 


în sfidarea lor față de Dumnezeu. Observaţi această figură în următoarele caractere. Pentru Adam și 
Eva, primii rebeli, a existat sabia de foc 
su] 


care i-a împiedicat să recapete Edenul. Antediluvienii, care au intrat în masă în nemulţumire și 
necredință, au fost înecați 
E: > 


de potop, în timp ce răzvrătiților îndrăzneți din Turnul 
JS 
(si 
Babel li s-a încurcat limba. În fiecare dintre aceste cazuri, cu caracterele comemorative 
corespunzătoare, se poate observa confederația 


a 


şi hotărârea de a acționa independent şi de a se despărți de Dumnezeu. 


Chiar şi pedeapsa decretată de Dumnezeu pentru aceste mari răzvrătiri ale omenirii a fost 
măsurată cu un amestec de binecuvântare. "Spinii şi ciulinii" alocați lui Adam şi Evei i-au ținut pe ei 
şi pe întreaga omenire ocupați cu o muncă cinstită. Pedeapsa din lumea antediluviană a schimbat 
fața întregului pământ şi toate condițiile meteorologice. Dar chiar şi potopul, cu îngroparea unor 
cantități uriaşe de materie organică de origine vegetală şi animală, s-a dovedit a fi o binefacere 
pentru omul modern, care beneficiază de zăcămintele de petrol şi cărbune rezultate. 

Dispersia de la turnul Babel poate fi văzută din nou ca un blestem de către cei răi, ale căror 
planuri de răzvrătire au fost zădărnicite, iar diferenţele de limbă din întreaga lume au fost un 
obstacol continuu în calea înțelegerii şi a comunicării. Pe de altă parte, migrația de la Babel a fost 
un mijloc de repopulare a întregului pământ şi a fost, de fapt, un avantaj pentru unii, cum ar fi 


chinezii, care s-au putut izola într-un ținut îndepărtat şi au putut continua închinarea la adevăratul 
Dumnezeu fără a fi molestați. Se pare că au făcut acest lucru timp de 2.000 de ani, deşi oamenii au 
pierdut treptat din vedere semnificaţia cultului lor, care a devenit o simplă ceremonie. Odată cu 
pierderea înțelegerii ritualurilor lor, s-a deschis calea pentru acceptarea unor noi aluzii religioase și 
introducerea taoismului, confucianismului şi budismului. 
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a värsta, rebeliune, patru Cana E 
o generație E > sa se uneasca 
: confuzie | 
de 30 de ani ca unu 
` singur 
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Ka a imprășştia, a migra 
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F sabie 
[piciorul L 
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Ideograme mărite 


Epilog ..... Apocalipsa 


Mozaicul mural din capătul îndepărtat al sălii de aşteptare a aerogării din Singapore m-a 
transpus în acea dimineață de miercuri, în timp ce mă pregăteam să părăsesc oraşul după cea mai 
recentă vizită cu pastorul Kang. Iluminarea era perfectă, astfel încât priveliştea pitorească 
portretizată a orașului Singapore pe timp de noapte, reflectată în apele portului din prim-plan, era 
foarte reală. Am urcat scările până la mezanin, cu vedere spre mulțimea grăbită, zgomotoasă şi 
inconștientă de dedesubt, şi am stat acolo pentru un moment lung, luând totul în considerare - 
silueta familiară a orizontului, cu ferestrele luminate împrăștiate care descriau activitatea neîncetată 
a acestei metropole orientale; ultimele nuanţe ale zilei care se stingeau la orizont pe un cer întunecat 
de nori; luminile pâlpâitoare ale bărcilor din port. De ce nu observasem frumuseţea acestui mozaic 
artistic mai înainte, în numeroasele mele călătorii prin Singapore, în cei peste 10 ani de la ridicarea 
acestui nou aeroport? 

Am ocolit balconul şi m-am oprit în fața imensei picturi murale. Acum devenise o masă de 
mici dale varicolore, de un centimetru, lipite cu mortar în perete. Am atins uşor piesele ceramice 
aşezate inegal - "Destul de grosolan!". M-am gândit. La această distanță atât de mică, era mai dificil 
să disting diferitele obiecte care compuneau panorama. Cu siguranță, la această distanță scurtă, îi 
lipsea frumuseţea, contururile erau greu de delimitat şi nu exista o atractivitate care să îţi taie 
respiraţia. În schimb, cineva ar putea fi tentat să critice lucrarea manuală a celui care așezase dalele 
într-un mod uşor neregulat. M-am îndepărtat din nou spre capătul îndepărtat al mezaninului, iar 
orașul a prins viață ! Era din cauza distanţei și a luminii. De unde venea lumina, nu-mi amintesc, 
dacă era artificială sau de la luminator, dar era perfectă. Nu m-am putut abţine să nu-mi scot 
aparatul foto, în speranța de a-i înregistra rafinamentul strălucitor. 

"Cum ar fi acest studiu pe care tocmai l-am finalizat?", am meditat. "Caracterul chinezesc 
izolat de unul singur, sau poate o mică serie despre un aspect al subiectului Genezei este interesant, 
dar cineva s-ar putea întreba: "Este posibil?" sau "A fost aceasta cu adevărat intenția inițială? Se 
poate deveni foarte 'pretenţios' şi critic. Cu toate acestea, luată ca un întreg, cu toate piesele la locul 
lor şi cu o retrospectivă de 4.500 de ani, imaginea totală devine uimitoare!" 


În curând m-am instalat confortabil, fără probleme în aer. Vuietul motoarelor cu reacţie a 
fost lăsat mult în urmă, cu doar acompaniamentul fluierăturilor vântului ca o amintire a faptului că 
eram transportat rapid. Peisajul de departe, de jos, era unul pe care l-am iubit întotdeauna în Orient - 
un mozaic ordonat de orezării în numeroasele lor nuanțe de verde, intercalate cu câmpuri 
neînsămânțate, arate. O privelişte aeriană, reflectând lumina dinspre parcelele inundate, îmi amintea 
întotdeauna de un vitraliu uriaș. 

Poate că această scenă a fost cea care ne-a adus în minte radicalul 


H 


bă 


pe care îl folosisem întotdeauna pentru a reprezenta Grădina Edenului. "Sincer acum, nu pare mai 
degrabă o fermă bine irigată şi delimitată? Dar trebuie să se refere în mod specific la Grădină", 


mi-am argumentat eu, "pentru că ideogramele precum diavolul 


$. 


fructul 


R, 
20. 
HR. 


fericire 


nd 


I 


şi ispititorul 


Å. 


folosind 


H 


> 


nu puteau avea altă referinţă ! 


Dar staţi puţin, nu a fost "udată" Grădina Edenului?. Acum mi-am amintit că un râu, de fapt, 
patru râuri sunt menționate în descrierea des citită din Geneza. De ce nu mi se păruse important 
acest lucru până atunci? Am întins mâna după servieta mea grea şi m-am chinuit să o eliberez de 
sub scaunul din față. Am extras o Biblie din bagajul meu voluminos şi am trecut la Geneza 2:9-14. 
Da, râul avea patru capete şi părea să ia naştere în centrul grădinii, lângă pomul vieții şi pomul 
cunoașterii binelui şi răului. M-am gândit din nou la simbolul pentru grădină 


H 


"Perfect !" Un râu cu patru capete care își are originea în centrul Grădinii ar fi "udat-o" cu siguranță. 
Dar care ar fi sursa lui ? 
Capătul celor mai multe râuri este apă de izvor - o fântână ! Chiar şi radicalii pentru apă 


` 
7R, Y 
(şi formele mai vechi WU A ID i 


sunt toate figuri verticale, ca şi cum ar izvori din pământ. 


K si W 


ar putea fi chiar interpretate ca curgând în patru direcții. O fântână ! Asta este ! 
Biblia este plină de versete care se referă la "fântâna vieții". Am răsfoit concordanța din spatele 
Bibliei mele şi m-am uitat la rubrica Fântână. Ochii mei au căzut pe ceva interesant în Cântarea 
Cântărilor 4:12, 15: 


O grădină încuiată este sora mea, mireasa mea, 
O grădină încuiată, o fântână sigilată. . . . 

O fântână din grădină, o fântână de apă vie, 

Și râuri care curg din Liban. 


Aceasta este evident Grădina Edenului după cădere, "o grădină închisă", şi are o fântână de 
"apă vie" cu "râuri" curgătoare! 'Grădina' a fost numită şi 'mireasă' ! Entuziasmul meu a crescut. 
"Acum, de ce este grădina pătrată?", căci "pătratul"! nu se potrivea cu imaginea mea mentală 
preconcepută despre Eden. 


Întorcându-mă la Apocalipsa 21 şi 22, despre care mi-am amintit că menţionau şi Pomul 
vieții din Paradisul ceresc, lucrurile au început rapid să se potrivească. Asociat cu Pomul vieții era 
din nou "râul vieții" care curgea de pe tronul lui Dumnezeu - ceva ce nu înţelesesem niciodată cu 
adevărat. Bineînţeles că tronul lui Dumnezeu urma să se afle chiar în centrul Oraşului Sfânt, Noul 
Ierusalim, descris atât de frumos de profetul loan. Cel mai tânăr ucenic al lui Hristos, acum bătrân 
ŞI, în momentul scrierii acestui text, prizonier pe Patmos, a văzut în viziune un oraş de aur, cu "patru 
pătrate", înconjurat de ziduri împodobite cu 12 feluri de pietre preţioase strălucitoare aşezate la 
temelie. 

Din nou, mintea mea s-a îndreptat spre o altă structură cubică - Locul Preasfânt al 
sanctuarului portabil, ridicat după specificațiile explicite date de Dumnezeu lui Moise pe Muntele 
Sinai după exodul din Egipt. Dumnezeu poruncise (Exodul 25 : 8): "Să-Mi facă un sanctuar, ca să 
locuiesc în mijlocul lor". Frumoasa structură asemănătoare unui cort a fost ridicată chiar în centrul 
taberei israelite, cu diferitele triburi (familii) dispuse în poziţii bine definite şi ordonate, formând un 
pătrat mai mare. Tabernacolul avea două apartamente. Cel mai mic era de patru pătrate, măsurile de 
lungime, lăţime şi înălţime, fiind egale. În el era așezat "chivotul" sacru de aur, un cufăr surmontat 
de îngeri de aur elegant lucraţi, care pluteau deasupra "scaunului milei”. O lumină glorioasă 
strălucea dintre îngeri, reprezentând însăşi prezenţa lui Dumnezeu acolo. Acest "scaun al milei" 
trebuie să fie analog cu tronul lui Dumnezeu (Exodul 25:17-22). 

În interiorul chivotului de aur au fost depuse cele zece porunci, scrise în piatră cu degetul lui 
Dumnezeu Însuşi. Existau, de asemenea, alte două obiecte la care nu mă gândisem cu adevărat până 
atunci. Acestea erau "toiagul lui Aaron care a înmugurit" şi un "vas de aur cu mană" (Evrei 9:4). Ar 
putea avea toiagul lui Aaron o semnificație simbolică? Aici era un toiag mort care fusese făcut în 
mod miraculos să înmugurească cu flori şi să rodească migdale (Numeri 17:6-8). Acesta poate fi 
simbolul acelui minunat Pom al vieții ! Iar vasul cu mană, desigur, ne amintește de Hristos Însuși, 
care a spus, ca răspuns la întrebările despre mană: "Pâinea lui Dumnezeu este cea care se coboară 
din cer și dă viaţă lumii. ... Eu sunt pâinea vieţii, cel ce vine la Mine nu va flămânzi și cel ce crede 
în Mine nu va înseta niciodată" (loan 6:33-35). (Comparaţi "sete" cu "apă vie" în loan 4:7-15). 

Figura pătrată cu care se făcea referire la Grădină începea să însemne ceva; 


a Locul Preasfânt din sanctuarul din pustie, cu tabăra israelită pătrată din 


În continuare a fost amintită descrierea templului văzut în viziune de către Ezekiel. Capitolul 
47 descrie apa care curge de sub templu de lângă altar. Încăperea interioară, Locul Preasfânt, a 
templului era, de asemenea, construită în formă de pătrat. Pârâul care ieşea din templu a devenit un 
râu mare, iar de-a lungul malului său se găseau copaci cu 12 feluri de fructe şi frunze pentru 
vindecare - din nou, aceeaşi imagine. Dar Apocalipsa 21:22-25 afirmă mai departe că nu există 
"niciun templu în cetatea [cerească], pentru că templul ei este Domnul Dumnezeu Atotputernic și 
Mielul". De asemenea, se spune că acolo nu există noapte, pentru că slava lui Dumnezeu este 
lumina ei. Mai multe piese se potrivesc în puzzle. 

Dar acum am vrut să mă concentrez asupra lui Mesia din Noul Testament, reprezentat de o 
multitudine de simboluri şi tipuri din Vechiul Testament. De ce i-a spus El femeii de la fântâna din 
Samaria: "Oricine va bea din apa pe care i-o voi da Eu nu va înseta niciodată; apa pe care i-o voi 
da Eu va deveni în el un izvor de apă care izvorăşte până la viața veşnică" (loan 4:14)? Cât de 
incredibil este faptul că în chineză, în caracterul pentru veşnicie 


K, 


1 Vezi „Note de subsol", cap. Epilog ... Apocalipsa, nota 1 de la sfârşitul cărții. 


se foloseşte în mod evident radicalul 


K 


apă ! Un punct 
y 


în partea de sus a ideogramei 


K 


semnifică o "ungere" sau o "consacrare". 


În două ocazii, Isus a hrănit mulţimi de 4 şi 5.000 de oameni care se adunaseră pentru a-L 
asculta vorbind. El a frânt câteva pâini mici, oferind mai mult decât suficient pentru toţi, astfel încât 
coşurile cu pâine rămasă au fost adunate după aceea. El a exclamat că a ea VI TT 

„ Acest lucru era greu de înţeles. Chiar şi 
propriii Săi ucenici nu au reușit să-i înțeleagă pe deplin sensul decât după moartea Sa. 


Acum ne mutăm la Calvar. A fost ridicată o cruce - un copac - 


R 


pe care a fost bătut în cuie lisus. Acesta era Omul cunoscut de mulțimi pentru minunile şi 
învățăturile Sale; invidiat de fraţii Săi pentru virtutea Sa; iubit de adepţii Săi pentru felul Său de a fi 
înțelept, amabil şi blând; urât de preoţi pentru autoritatea Sa, care a fost interpretată ca o blasfemie 
atunci când a spus: "Păcatele voastre sunt iertate", şi pentru că pretindea că este Fiul lui Dumnezeu. 

Însăși elementele naturii nu au putut îndura să vadă pe Fiul lui Dumnezeu tratat cu atâta 
cruzime. Ziua a devenit misterios de întunecată şi amenințătoare. Când Și-a dat ultima suflare, El şi- 
a exprimat-o prin aceste cuvinte: "S-a sfărșit !" şi S-a încredințat în mâinile Tatălui Său. Nevenindu- 
i să creadă că era deja mort, un soldat roman I-a străpuns coasta şi a ieșit sânge și apă. JERTFA 
VEACURILOR A FOST COMPLETĂ. Sămânţa Femeii fusese zdrobită. Mielul nepătat 

+ 

al lui Dumnezeu Își dăduse viaţa Sa divină pentru toți - Pâinea fusese frântă şi era mai mult decât 
suficientă pentru toată lumea. Apa vieţii ţâşnise "căci la Tine este izvorul vieții" (Psalmul 36:9). 


Crucea de pe Calvar devenise Pomul Vieţii pentru toți cei care voiau să ia parte |. 
Aceste trei figuri: copacul 
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mielul 
$ 

şi eternul 

Kaa FK) 
sunt unite într-o singură ideogramă glorioasă care înseamnă exemplu, model 
î> | 
7K `: 
Ce simbolism mai potrivit, mai complet şi mai semnificativ ar putea fi folosit pentru a 


înfățișa marele nostru Exemplar? S-ar părea că vechiul înțelept chinez a fost cu adevărat inspirat să 
unească aceste figuri complet simbolice şi să producă o ideogramă cu sens total. Cu siguranţă pare 


să fi avut gândurile lui Dumnezeu după EI! 

Dar povestea este abia încheiată, deoarece în Apocalipsa 21, găsim un eveniment 
extraordinar care încă nu a avut loc. Cetatea Sfântă a lui Dumnezeu, împodobită ca o mireasă pentru 
soțul ei (amintiţi-vă de grădina ca mireasă din Cântarea Cântărilor), va cobori pe noul pământ. 
Citim în multe scripturi că pământul va fi din nou curăţat de nelegiuire, nu prin apă, ci prin foc. 
Acest lucru este precedat de a doua venire măreaţă, vizibilă, a lui Isus pentru a-i răscumpăra pe 
credincioșii de pe acest pământ. Apoi, aceştia, împreună cu Hristos, se vor întoarce în Cetatea 
Sfântă (Apocalipsa 21: 1-6) pe noul pământ, care va fi creat în urma focului distrugător. " Cerurile 
şi pământul care există acum au fost depozitate pentru foc, fiind păstrate până în ziua judecății şi a 
distrugerii oamenilor neevlavioşi. ... . Cerurile se vor aprinde și se vor dizolva, iar elementele se 
vor topi cu foc! Dar, potrivit promisiunii Lui, noi aşteptăm ceruri noi şi un pământ nou, în care 
locuieşte neprihănirea" (2 Petru 3:7, 12,13). Edenul va redeveni locul de întâlnire a omului cu 
Dumnezeu, de data aceasta la tronul Său din centrul Orașului Sfânt. 

Tronul lui Dumnezeu trebuie să fie centrul întregului univers. Cât de potrivit este atunci că 
în caracterul chinezesc pentru domeniul imperial 


a) 


se vede Grădina Edenului ! Radicalul, a înfăşura 


J. 


arată ca o mână uriaşă care adună Grădina Edenului 


4), 


"înfăşurând-o." pentru a deveni viitoarea capitală a Noului Pământ, Domeniul Imperial, locuinţa 
eternă a lui Dumnezeu. 


În ziua aceea, picioarele Lui vor sta pe Muntele Măslinilor, care se află în faţa 
Ierusalimului, la răsărit; şi Muntele Măslinilor va fi despărțit în două, de la răsărit la apus, printr- 
o vale foarte largă. ... atunci va veni Domnul Dumnezeul tău şi toți cei sfinţi cu El. În ziua aceea nu 
va fi nici frig, nici îngheț. Si va fi zi continuă ... În ziua aceea, din Ierusalim vor curge ape vii, 
jumătate din ele spre marea de răsărit și jumătate din ele spre marea de apus. Și Domnul va deveni 
rege peste tot pământul (Zaharia 14:4, 5, 6, 8, 9). 


Acum, dați-vă înapoi și priviţi întregul mozaic al "Oraşului" de la distanță. Lumina trebuie 
să fie reglată corect, altfel nu eşti atras de frumuseţea sa. Nu trebuie petrecut tot timpul absorbit în 
examinarea detaliilor, pentru că, în acest fel, este posibil să devenim critici şi miopi. Dacă nu se 
vede şi nu se focalizează întreaga imagine, nu se poate vizualiza ceea ce Maestrul Artist şi Creator a 
intenționat cu adevărat. A fost nevoie de perspectiva mileniilor pentru a surprinde adevărata glorie a 
scenei, pentru a pune totul cap la cap și pentru a înțelege splendoarea inspirată și frumuseţea totală a 
ceea ce Dumnezeu a încercat să spună omenirii preocupate şi egocentrice într-o multitudine de 
moduri, timp de 6.000 de ani! 

Dumnezeu a iubit lumea atât de mult încât a oferit calea de la o existență temporală la viaţa 
veșnică prin Fiul Său iubit, Mielul jertfit. Primii oameni din grădină - înconjurați de atâta dreptate - 
au ales moartea. Generaţiile următoare au avut calea spre viață pregătită, prin promisiune și 
împlinire - chiar dacă au fost înconjurate de atâta nedreptate - prin intermediul Pomului Crucii. 
Oricine acceptă viața, moartea şi învierea lui Hristos prin credință este invitat să ia parte la Pomul 
Vieţii în veşnicie. 


NOTE DE SUBSOL 


Cap. 2 
nota 17. Observaţi similitudinile fonetice interesante dintre: 


` 
Rb Shen; 


Fi ShangTi (pronunţat şi "Shangdai"): 


Fe Sheng 


şi termenul ebraic pentru Cel Atotputernic, "Shaddai" (aşa cum este folosit în Geneza 17:1, Psalmul 
91:1, de exemplu). Este posibil ca aceste cuvinte Shang, Sheng şi Shen să fi fost inițial identice în 
pronunție. 


Cap.3 


nota 5. Deoarece acesta este un punct atât de discutabil și întreaga logică a ipotezei cărții se învârte 
în jurul clasificării multor caractere ca fiind ideografice în loc de fonetice, vor fi oferite aici 
argumente suplimentare. 

Există multe combinații radicale care au devenit fonetice. Cu toate acestea, este logic să 
presupunem că prima utilizare a unei combinaţii de radicali trebuie să fi fost ideografică, altfel 
radicalii nu ar fi fost combinaţi niciodată. Odată ce radicalii au fost aduşi împreună şi li s-a ataşat un 
anumit sunet fonetic (preluat din ideograma originală), ei au devenit un set fonetic şi au putut fi 
folosiţi pentru a forma alte caractere doar prin sens fonetic. Dacă se examinează toate caracterele 
listate fonetic care poartă aceeaşi combinaţie de radicali, originalul trebuie să fie ideograma. 

De exemplu. Să examinăm caracterele enumerate în Dicţionarul Malhew's Chinese-English 
Dictionary la rubrica "fu." a umple, sau sul de pânză 


za 
wW 


Această combinație radicală în sine nu pare a fi ideografică. S-ar putea deduce că la origine 
trebuie să fi făcut parte dintr-un caracter ideografic mai mare. Apoi, mai există: a cădea prosternat, 
a se târî pe mâini şi genunchi 


(nu este ideografic); 
o fâşie de pânză, un tiv sau o margine 
ig 
(de asemenea, nu este ideografic). 


Fericirea, prosperitatea, norocul 


._ 


este un caracter care poate fi analizat din punct de vedere ideografic, dacă cineva ar fi familiarizat 


cu istoria primordială, aşa cum este ea dezvăluită în Scripturile sacre. Prima fericire cunoscută de 
om a fost cadoul 


F 


pe care Dumnezeu l-a făcut primei 


-m 


persoane 


9 


(Adam) 
din proprietatea donată, Grădina 


zj 


Edenului. 
Este logic să deducem, prin urmare, că combinația radicală "fu" 


Š 


îşi are originea în acest caracter ideografic pentru fericire (care, de altfel, este un caracter foarte 
vechi şi simplu). 
Mai mult, un liliac 
35 
(folosit şi ca emblemă a fericirii, după sunet), este evident un caracter fonetic format pe baza lui 


. 


şi ar contribui, de asemenea, la teoria că 
x 
a fost combinaţia originală. 
Multe caractere pot părea fonetice dacă nu se cunoaşte baza istorică a formării ideogramei. 


Prin urmare, dacă, în realitate, multe caractere se bazează pe o cunoaștere comună a unui fapt 
istoric, cel care nu cunoaşte Geneza biblică nu ar fi în măsură să le interpreteze. 


fa 


fericire 


Ideograma mărită 


Dacă privim limba doar din punct de vedere fonetic, s-ar părea că unele cuvinte fie au primit 
acelaşi "sunet" ca invenţii intenţionate, fie au evoluat în mod natural în cursul dezvoltării limbii 
vorbite, deoarece se referă la subiecte strâns legate între ele. Multe cuvinte au început, fără îndoială, 
ca expresii "argotice" sau colocviale. Să examinăm mai întâi o ilustrație în limba engleză, cuvântul 
AIR. Iniţial, acest cuvânt trebuie să fi indicat gazul atmosferic pe care îl respiră cineva. A aerisi 
ceva, înseamnă a împrospăta ceva în aer sau a-l usca; un șuer poate fi o melodie sau un refren 


(posibil ca la origine să fi fost fluierat în aer); cineva poate aerisi sau face publică o opinie (în aer 
liber); cineva poate merge prin aer (difuzat prin unde radio); ceva în aer este pe cale să se întâmple, 
dar nu este încă evident; cineva poate fi în aer şi poate fi neliniștit sau furios; sau cineva poate 
merge la aer şi poate fi fericit şi exuberant. De aici şi sunetul fonetic. AIR, poate căpăta o 
multitudine de semnificaţii, dar toate pot fi în mod evident şi sensul poate fi derivat pe deplin dintr- 


o simplă asociere de cuvântul original. 
In acelaşi mod, nu este oare de conceput că acelaşi sunet fonetic în chineză poate fi asociat 
cu subiecte înrudite?". De exemplu, cuvântul "TIEN": poate că, la origine, "t'ien" indica cerul 


XR ŞI, prin urmare, a fost asimilat și cu 
Dumnezeu, Conducătorul Ceresc sau Shang-Ti. Primul loc de întâlnire a lui Dumnezeu cu omul a 


fost Grădina (t'ien) 


B 


Edenului, casa primilor stăpâni ai pământului, Adam și Eva. Astfel, este plauzibil ca locuința 
conducătorului pământesc sau domeniul imperial (tien) 


4) 


să fi ajuns să fie numit la fel. 
În Grădină 


B 


a fost locul unde omul s-a întâlnit față în faţă cu Dumnezeu şi a fost, de asemenea, rușinat (t'ien) 


2 


din cauza legii şi a statutului (tien) 


f: 


A% 
pe care Adam şi Eva le-au încălcat pentru prima dată. Fără îndoială, ei au construit un altar la poarta 
Grădinii după ce au fost alungaţi, astfel încât Grădina (t'ien) 


B 


a fost asociată cu închinarea. Mai târziu, când a fost ridicat un templu 


„a devenit şi el un "zien ". "Tien" a ajuns de asemenea să însemne o ofrandă de libaţie 


In cele din urmă, "tien" 


este un punct sau un obiect care consacră sau unge. De exemplu, caracterul rege 


este "punctat" 


E3 


şi devine lord. Adăugarea acestui punct pe o tăbliță ancestrală din templu era un serviciu de 


consacrare. 
Astfel, se poate observa că atât relațiile ideografice, cât şi cele fonetice se pot dezvolta în 


mod natural, fără nici un efort de imaginație, dar, din nou, este necesară o cunoaștere a istoriei 
Genezei pentru a înţelege relația dintre cuvinte. 


Cap. 4 


nota 2. 


ia LR formele mai vechi se scrie 


Bu E aae 


astfel încât nu există nici o îndoială că trăsătura verticală reprezintă un om 


| cu părul 


în prima figură, un braţ 


“ÎN 


A 


în a doua, şi îndoirea 


E A . 
* in atreta. 


EA în vechime era scris ca 


d 
. ; s 3 í 
„o duplicare exactă. De asemenea, rețineți 


această formă semnificativă: 


e EEA ; A Lia S 
XE , care va deveni şi mai semnificativă dacă va fi 


nota 3. 


revizuită după ce întreaga carte va fi citită. 


Nota 4. 
Forma "p'ieh" 


7 


pare să fie scrisă ca 


A 


în multe figuri anterioare. 
Retțineți că 


3 


devine 
w 


a. 


Nota 3. 


Nota 6. 


Nota 8. 


unde 


F 


este un om şi 
€ 
3 

este o grădină 


L:2i 


O a doua figură, 


=> 
=. pd Àv v . v 
ws] | „reprezintă o persoană, singură 


iN 


, prin 


JÙ 


(jumătatea dreaptă a lui 
'> 
Y). 


Adesea, în formele antice, figurile sunt alungite pentru a cuprinde radicalul inferior. 
Nota 9. 
4- îi 


In unele forme antice 


-— 


este în mod clar o casă sau un acoperiș 


PN 
l sau s/N 


|] 


De asemenea, unul 


“v 


devine două persoane 


â, $ 


A 


N 


(vezi p. 52). 


E AR. 
Este caracterul primitiv, o imagine și mai clară este văzută cu mâinile (lui Dumnezeu) 


t} 


care plasează un om 


în grădină 


A 


Mai jos se află femeia 


8 


Alte forme antice au omis incinta grădinii, dar au pus accentul pe cei doi oameni 


RI 


(vezi 


kA , p. 48 şi 
E.» 


Pentru a intra 
An 


şi carne 


4] 


ambele poartă sunetul "ju" și sunt radicali la fel de primitivi (11 şi, respectiv, 130). Similitudinea lor 
fonetică (amintindu-ne că limba vorbită a precedat-o pe cea scrisă) sugerează cu tărie că a intra era 
strâns asociat în mintea chinezilor antici cu crearea Evei ("carne din carnea mea") din "intrarea" în 
pieptul lui Adam. 


nota 2. 


nota 3. 


din 


devine clar în formele mai primitive: 


e ză 


care înfăţişează două persoane înflăcărate 


i y . Faptul că aceste focuri reprezintă cu 
adevărat două persoane este verificat prin 


E3 


unde 
o? 
indică două guri (persoane). Bdellium este definit ca fiind orice piatră prețioasă de culoare roşie 
intensă, în special un granat, în timp ce onixul este o varietate de agat cu straturi alternative de 
culoare. 


Pai 
>it 
PARS 
aur 


(Formă 
veche) 


nota 4. 
Forma antică 


pentru 


nu lasă nicio îndoială că 


ÀA 


reprezintă două persoane. 


nota 5. 
Acest lucru este ilustrat mai clar în caligrafia anterioară, 


LĂ 
ră 


arată un om 


suprapus peste cer, mare şi pământ 
(un domn) în trei poziţii orizontale: şi 


viam, 
reprezintă acțiunea de a merge. 


Ay 


e A 
a merge 
(Formă 
veche) 
nota 6. 
Â€ =- M 
= 4 
nota 7. 
g- EE 
Cele două guri 
kat 
fac parte, evident, din cele două persoane 
AA 
PE 
(şi nu patru persoane). 
nota 8. 
42 = A= . j> g NE Li 
nota 9. 
Ki = pa ` 3 
Figura de jos 
E p ae au 
va deveni şi mai evidentă ca două persoane în capitolul 7. 
Cap. 6 


-2,2 


nota 2. 


A -it 


Retțineți că 


Ġ 


(în secret, în particular, singur) este folosit cu referire la cel care vorbeşte 


G. 


precum şi ca o descriere a activității 


$ 


a diavolului. 


suflet 


(Formă 
antică) 


4% 
este înfățișat clar în 
2 
ca o acoperire 
N“ 


cu frunze 


$ 


pe două persoane 
Y~ 


AN 


gol 
(formă 
antică) 


nota 2. 


nota 3. 
_ SU A 
-M.A.B 
a amenda 

(formă 

antică) 
nota 4. 

po t $ = i 
-A.S.A 
Cap. 8 
nota 3. 
78 
i =? 
În această ideogramă mai veche, Adam şi Eva sunt reprezentaţi prin 
7 (4) 
Restul caracterului, 
[=4 
pi > 
descrie o serie de persoane 
EP aT 
A 
este o persoană 
zi 
4 
în lateral. Linia verticală care o traversează ar putea indica continuarea naşterii ... 
nota 6. 


Alte forme de 


4È., 


cum ar fi 
A 
Aè A 


ar putea explica scrierea cu sigiliu mai mic, 


. etc. 


e 
şi simbolul actual 


16, 


Dar ce reprezintă 
O 
È? 
Ar putea fi fumul care se ridică de la ofrandă, cu două persoane 


N 


stând de o parte și de alta 


ji + 


Se susţine că 


A 
o 
este un caracter "modern", cu o vechime de cel mult 2.000 de ani, deoarece nu a fost găsit în Shuo 


Wen. Pentru exemple, a se vedea: G. D. Wilder şi J. H. Ingram, Analysis of Chinese Characters 
(Taipei: Chin Wen Publ. Co.. 1964), pp. 118, 119. Cu toate acestea, deoarece 


Às 

9 

nu apare în acest studiu etimologic antic, nu poate fi folosit ca dovadă finală. În lumina Genezei, 
caracterul este ideografic - de ce ar fi folosit iniţiatorul său opt 


IN 
persoane 


yt 


i, 
Setul fonetic, 
A 
5 


3 
o mlaștină la poalele dealurilor, nu este de sine stătător ideografic şi, prin urmare, trebuie să facă 
parte dintr-o ideogramă originală mai mare. 
i 


care înseamnă a urma un curs, a cobori, a transmite, a continua, conține de asemenea acest set 
radical, dar nu este în sine ideografic. 

4 i `j 

9 Şi # 


sunt ambele fonetic "yen", în timp ce 
fö 
este "chuan". Prin urmare, 
5 


nu este un fonetic în 


Hö 
Formele antice ale lui 
fs 
sunt 
W și R 
având foarte clar "opt persoane". S-ar părea că, în mod logic, 
5 


este adevărata și, foarte posibil, ideograma originală. 


nota 3. 
b 


„A 
TR = AR 
nota 4. 


E ti A 


In această ultimă figură se văd opt mâini ajutătoare cuprinse într-o figură opt mai mare în 


oglindă 
ă 
total 
(Formă 
antică) 
nota 3. 


% 


Caracterul coreean pentru acest cuvânt este în mod clar 


I 
(cu A în loc de S ). 


Formele anterioare arată o mână 


Ea 
Li 


în loc de, din nou, 


X 


Se observă unele asemănări fonetice interesante: a sacrifica 
- E : 


o graniţă, hotar 
E x al pă z 
( Ẹ însemnând o movilă), sunt "ch'i"; și a se ruga, a implora 
şi graniță, hotar 
sunt "ch'i". Fără îndoială că toate cuvintele au apărut fonetic din slujbele de rugăciune la sacrificiile 
de graniță. Este interesant faptul că 


înseamnă movilă, iar forma lui 


$ 


sugerează şi ea o ridicătură de cărămidă (pământ). A se vedea descrierea Tien Tan (p. 91). 


Cap. 10 
nota 3. 
în caligrafia anterioară este văzut ca 
(jumătatea dreaptă a lui ‘2 aa ) 
o formă a lui 

JL 
nota 4. 

m A 

$ = We, T e 

nota 5. 


A = Z 


In această scriere antică, 


A 


este în mod clar carnea 


A. 


d 
UBN 


poate reprezenta patru persoane 
AUE) 


care țin mâinile în sus (bărbaţii?) şi poate fi comparabil cu o ideogramă antică pentru toate 


3 


bă 


scrisă ca 


R 


> 


care arată patru mâini unite, întrepătrunse. 


"bul 


a împrăștia 
(formă 
antică) 


nota 6. 
Observaţi cum acest radical pentru vest 


este mult compactat în acest caracter preluat de la p. 109 
Comparaţi-l cu caracterul dorinţă, necesar 


La 


Radicalul patru 


LA? 


primeşte un tratament asemănător, cu a pedepsi 
ŞI 


Cap. Epilog .... Apocalipsa 


nota 1. 


H 


este pătrat în caligrafia actuală, iar în majoritatea formelor anterioare păstrează de obicei această 


configurație 
Z AE- -E 
Cu toate acestea, ocazional, poate fi stilizat ca fiind rotund sau oval, 
9,2 
"Râurile" pot fi orizontale şi verticale, aşa cum sunt reprezentate mai sus, diagonale 


"meandrice" 


O 


> 


sau chiar mai stilizate ca 


GA sa 69 


Traducere realizată 


DeepL 
Translator 


